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INFORME DE LA 14.' REUNION ]
DE LA CONFERENCIA DE LAS PARTES DE LA CONVENCION SOBRE LA
CONSERVACION DE LAS ESPECIES MIGRATORIAS DE ANIMALES SILVESTRES

INTRODUCCION

1. Por invitacion del Gobierno de Uzbekistan, la 14.” Reunion de la Conferencia de las Partes de
la Convencion sobre la Conservacion de las Especies Migratorias de Animales Silvestres
(COP14 de la CMS, o COP14) se celebro en el Centro de Congresos Silk Road Samarkand,
Samarcanda, Uzbekistan, del 12 al 17 de febrero de 2024. «La naturaleza no conoce
fronteras» fue el tema de la Conferencia, que sirvié de recordatorio de que los viajes de las
especies migratorias no se ajustan a las fronteras politicas y que su supervivencia depende
de la colaboracion internacional y los esfuerzos transfronterizos de conservacion.

2. El 11 de febrero de 2024 se celebrd un acto del Segmento de Alto Nivel. Durante este acto
abierto al publico, ministros y otros altos funcionarios gubernamentales y representantes de
alto nivel de las organizaciones internacionales entablaron un dialogo especial en forma de
declaraciones y centrado en fortalecer la cooperacién transfronteriza para la conservacion de
las especies migratorias en Asia Central y en compartir las experiencias relacionadas con la
cooperacion internacional o transfronteriza sobre la conservacion de las especies migratorias.

3. El 12 de febrero se celebré la Noche de Campeones, acto dedicado a agradecer a los
gobiernos y a otras organizaciones y particulares que habian contraido compromisos
financieros a largo plazo con iniciativas especificas destinadas a beneficiar a las especies
migratorias.

4.  Ala Conferencia asistieron representantes de las siguientes 74 Partes y 5 No-Partes:

Partes: Albania, Argelia, Argentina, Armenia, Australia, Austria, Baréin, Bélgica, Benin, Brasil,
Burundi, Congo (Brazzaville), Islas Cook, Costa Rica, Costa de Marfil, Chipre, Republica
Checa, Dinamarca, Egipto, Eritrea, Estonia, Esuatini, Etiopia, Fiyi, Finlandia, Francia, Georgia,
Alemania, Guinea-Bisau, Hungria, India, Iran, Irlanda, ltalia, Jordania, Kazajistan, Kenia,
Kirguistan, Libia, Lituania, Madagascar, Malawi, Malta, Mauritania, Mauricio, Modnaco,
Mongolia, Montenegro, Marruecos, Mozambique, Paises Bajos, Nueva Zelanda, Macedonia
del Norte, Noruega, Pakistan, Panama, Paraguay, Peru, Filipinas, Samoa, Arabia Saudita,
Seychelles, Sudafrica, Espafia, Suecia, Suiza, Tayikistan, Turkmenistan, Uganda, Emiratos
Arabes Unidos, Reino Unido, Uruguay, Uzbekistan y Zimbabue.

No-Partes: Butan, Nepal, Qatar, Rusia y Estados Unidos de América.
5.  También estuvieron representados observadores de entidades u organismos

gubernamentales y no gubernamentales. La lista completa de participantes figura como Anexo
al presente informe.
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L APERTURA DE LA REUNION Y ASUNTOS ORGANIZACIONALES

PUNTO 1. APERTURA DE LA REUNION

6.

La Ceremonia de Apertura, celebrada el lunes 12 de febrero de 2024, incluy6é elementos
ceremoniales, culturales y oficiales y una bienvenida a Samarcanda.

Los actos ceremoniales y culturales fueron:

o una videopresentacion sobre las especies migratorias y los habitats de Uzbekistan y
otros paises, en relacion con el tema de la COP14: «La naturaleza no conoce fronterasy;
y

. una actuacién de ballet que puso de relieve las amenazas que se ciernen sobre las
especies migratorias a nivel mundial.

DISCURSO DE APERTURA

8.

La COP14 fue inaugurada con un discurso de apertura del primer ministro de la Republica de
Uzbekistan, el Excmo. Sr. Abdulla Aripov, quien expreso su gratitud a la Secretaria de la CMS
y al Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA) por celebrar la
conferencia en Uzbekistan y dio la bienvenida a todos a la antigua ciudad de Samarcanda,
centro internacional para el dialogo. Subray6 que las especies migratorias son parte integrante
los ecosistemas del planeta, aunque afrontan graves amenazas como, por ejemplo, el cambio
climatico, la destruccién del habitat, la caza ilegal y el trafico de especies, que han provocado
su desaparicion, incluso en Asia central. En Uzbekistan se estaba prestando especial atencién
a los animales silvestres migratorios, lo que incluia la adopcion de nuevos documentos
legislativos y el fortalecimiento institucional, al tiempo que se ha triplicado el numero de areas
protegidas del pais. Puso de relieve las iniciativas puestas en marcha para mejorar la
conservacion de las aves y los mamiferos poco comunes y sus habitats y para luchar contra
la desertificacion del mar de Aral. Uzbekistan mostré su voluntad de movilizarse para proteger
las especies migratorias y acogié con satisfaccion la adopcion de nuevos planes estratégicos,
la creacion de corredores ecoldgicos que posibiliten los movimientos de la fauna y las
evaluaciones del impacto provocado por la construccion de infraestructuras. Sefald, ademas,
la estrecha cooperacién entre Uzbekistan y los paises vecinos en materia de parques
nacionales transfronterizos, especialmente para proteger al leopardo de las nieves (Panthera
uncia). Para concluir, afirmé que la COP14 serviria para mejorar aun mas la eficacia de la
conservacion de los animales silvestres.

PALABRAS DE BIENVENIDA

9.

10.

La Sra. Inger Andersen, secretaria general adjunta de las Naciones Unidas (ONU) y directora
ejecutiva del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA), sefialé que
la CMS ha desempefiado un papel decisivo en la conservacion de las especies migratorias
durante mas de 40 anos. Anadié que se necesitaba un marco claro para la conservacién de
las especies migratorias, ya que los factores que ocasionan su desaparicion forman parte de
una triple crisis planetaria mas amplia. Por ultimo, tras sefalar que las especies migratorias
estan en peligro, lo que hace peligrar a la humanidad, la Sra. Andersen insté a todas las
naciones a estar a la altura del tema de la COP14 y a trabajar conjuntamente en las fronteras.

La Sra. Amy Fraenkel, secretaria ejecutiva de la CMS, tras expresar su profunda gratitud y
aprecio a Uzbekistan por acoger la COP14, destaco que la CMS desempefia un papel singular
y esencial, por ser el unico tratado mundial de las Naciones Unidas que aborda la
conservacion de las especies migratorias y sus habitats. Su implementacion por parte de la
CMS contribuye de manera directa al cumplimiento del Marco Mundial de Biodiversidad (GBF,
por sus siglas en inglés) de Kunming-Montreal, a la lucha contra la desertificacion y a la
mitigacion del cambio climatico. El tema de la COP14 «La naturaleza no conoce fronteras»
subrayaba la mision fundamental de la Convencién, consistente en fortalecer la cooperacion
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11.

12.

13.

14.

internacional, y destacaba la publicaciéon, durante la COP14, del informe Estado de las
especies migratorias en el mundo.

El Sr. Carlos Manuel Rodriguez, director ejecutivo y presidente del Fondo Mundial para el
Medio Ambiente (FMAM), sefialé que la reposicion de fondos del FMAM-8 tenia que ver con
la integracién entre sectores, convenciones y partes interesadas y que era obligatorio y
urgente el trabajo politico y financiero conjunto y coordinado entre los sectores. Subray6 que,
si la naturaleza no tiene fronteras, los mecanismos financieros mundiales de conservacion
tampoco deberian tenerlas. Los proyectos del FMAM habian prestado una considerable ayuda
a la conservacion de las especies migratorias, y la estrategia de biodiversidad del FMAM-8
hacia hincapié en la conservacién integrada para reforzar la conectividad y la integridad de
los ecosistemas. Los programas integrados del FMAM prestaban ayuda para contribuir al
mantenimiento de ecosistemas intactos y conectados, que resultaban criticos para la
supervivencia de las especies migratorias. EI FMAM destacaba la vision constructiva y
orientada al futuro expuesta en el documento de la COP14 de la CMS sobre la movilizacion
de recursos que mejoren la colaboracién con el FMAM, y esperaba fortalecerla durante el
proceso de reposicion de fondos del FMAM-9 como aliado estratégico.

La Sra. Grethel Aguilar, directora general de la Union Internacional para la Conservacion de
la Naturaleza (UICN), destac6 que era necesario tomar decisiones audaces para proteger la
naturaleza. La Sra. Aguilar recalcé que el tema de la COP14, «La naturaleza no conoce
fronteras» resonaba con fuerza en la UICN y, para concluir, sefalé que se necesitan
soluciones que trasciendan las fronteras nacionales para abordar los retos a los que nos
enfrentamos y para garantizar un futuro en el que prosperen las especies migratorias.

APERTURA DE LA SESION PLENARIA

La sesion plenaria de apertura de la COP14 estuvo presidida por el Sr. Jitendra Kumar (India),
en representacion de la Presidencia de la COP13. El Sr. Kumar mencion6 el articulo 12 de las
Reglas de Procedimiento, en el que se disponia que un representante de la actual Presidencia
de la COP desempenfaria el cargo de presidente/a hasta que la COP eligiera un nuevo
presidente/a en su primera sesion.

El Sr. Kumar expresé su agradecimiento al Gobierno de Uzbekistan y elogié la labor de la
Secretaria de la CMS. Senal6 que la Declaracion de Gandhinagar, adoptada en la COP13,
hacia hincapié en mantener y restaurar la conectividad ecolégica, por ser una de las
principales prioridades de la CMS. A continuacion, declaré inaugurada la COP14 de la CMS.

PUNTO 2. ELECCION DE AUTORIDADES

15.

16.

17.

El presidente recordo que el articulo 12 de las Reglas de Procedimiento regula la eleccién del
presidente/a de la COP y del presidente/a del Comité Plenario, que también ocuparia el cargo
de vicepresidente/a de la COP, y del vicepresidente/a del Comité Plenario.

La Conferencia eligié por aclamacién a las siguientes autoridades:

Conferencia de las Partes
Presidente: Excmo. Sr. Aziz Abdukhakimov (Uzbekistan)
Vicepresidente: Sr. Colin Galbraith (Reino Unido)

Comité Plenario
Presidente: Sr. Colin Galbraith (Reino Unido)
Vicepresidenta: Sra. Humbulani Mafumo (Sudafrica)

De conformidad con el articulo 13 de las Reglas de Procedimiento, la Mesa de la Conferencia
ya se habia completado y estaba integrada por todos los miembros del Comité Permanente
(StC), la presidenta del Consejo Cientifico (ScC), el presidente y el vicepresidente de la COP

3
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18.

y la vicepresidenta del Comité Plenario (CP). La Mesa se reuni6 por primera vez la tarde del
12 de febrero.

El Excmo. Sr. Aziz Abdukhakimov tomé posesion de su cargo como nuevo presidente de la
COP.

PUNTO 3. APROBACION DEL ORDEN DEL DIiA Y DEL PROGRAMA DE LA REUNION

19.

20.

21.

Punto 3.1 Orden del dia provisional y documentos
Punto 3.2 Orden del dia provisional anotado y programa de la reunién

El presidente remiti6 a los presentes en la reunion los documentos
UNEP/CMS/COP14/Doc.3.1/Rev.4 Orden del dia provisional y documentos vy
UNEP/CMS/COP14/Doc.3.2/Rev.1 Orden del dia provisional anotado y programa de la
reunion.

Israel solicitd aclaraciones sobre la organizacion del trabajo, para garantizar que las Partes
pequenas pudieran asistir a todas las reuniones del Grupo de Trabajo (GT) que, se esperaba,
fuera creado por el Comité Plenario. La Secretaria explicé que, dado el apretado orden del
dia, algunas reuniones se celebrarian en paralelo e insto a las delegaciones a coordinar su
labor.

Al no haber mas comentarios, ambos documentos fueron adoptados por consenso.

PUNTO 4. REGLAS DE PROCEDIMIENTO

22.

23.

El presidente informd que no se habia recibido ninguna propuesta de enmienda a las Reglas
de Procedimiento y que las Reglas de Procedimiento aplicables a la reunidén en curso serian
las adoptadas por la COP13.

Al no haber observaciones, las Reglas de Procedimiento quedaron adoptadas.

PUNTO 5. ESTABLECIMIENTO DE COMITES DE SESIONES

24.

25.

26.

27.

El presidente recordd que el articulo 3.3 de las Reglas de Procedimiento preveia la creacion
de un Comité de Credenciales compuesto por no mas de cinco representantes de, como
minimo, tres regiones. De acuerdo con la practica de la COP de elegir a un representante de
cada uno de los cinco grupos regionales de la CMS, se pidié a cada region que presentara
sus candidaturas a representante.

Los candidatos fueron los siguientes:

Oceania: no presento ningun candidato

Africa: Kenia

Asia: Arabia Saudita

Europa: Reino Unido

América del Sur, Central y el Caribe: Costa Rica

La COP confirmé por consenso la constitucién del Comité de Credenciales con los miembros
designados.

De conformidad con el articulo 6 de las Reglas de Procedimiento, la COP constituy6 el Comité
Plenario. El presidente sefialé que la reunion podria considerar oportuno constituir otros
Grupos de Trabajo que debatiesen sobre el proyecto de presupuesto y otras cuestiones, pero
que de ello se encargaria el Comité Plenario.
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PUNTO 6. ADMISION DE OBSERVADORES

28.

29.

El presidente de la COP remitié a los presentes en la reunion el documento
UNEP/CMS/COP14/Doc.6 Admisién de observadores e invitd a las Partes a admitir a los
observadores que figuraban en la lista.

Al no haber objeciones, se admitieron por consenso los observadores que figuraban en la lista
incluida en el documento COP14/Doc.6.

Il INFORMES

PUNTO 7. INFORME DE LA PRESIDENCIA SALIENTE DE LA COP

30.

31.

El Sr. R. Raghu Prasad (India), presento el informe de la Presidencia saliente de la COP,
destacando la «Declaracion de Gandhinagar», que subrayaba que la conectividad ecoldgica
€s necesaria para mejorar la conservacion de las especies migratorias y sus habitats. Afirmo
que, con motivo de la celebracion del cincuentenario del Proyecto Tigre en 2023, el primer
ministro de la India present6 la Alianza Internacional de Grandes Felinos, destinada a la
conservacion de siete grandes felinos. En cumplimiento de la Decision 13.46 de la COP de la
CMS, el Gobierno de la India habia estado colaborando con los Estados del area de
distribucion del Corredor Aéreo de Asia Central (CAF) y la Secretaria de la CMS, con el fin de
establecer un marco institucional para el CAF bajo los auspicios de la CMS. Sefiald que la
India también habia puesto en marcha el «Proyecto Delfin» para centrarse en la conservacion
de los delfines marinos y fluviales. A partir del 1 de julio de 2022, la India prohibid la
fabricacién, importacion, almacenamiento, distribucién, venta y uso de articulos de plastico de
un solo uso. La India también habia presidido la primera reunion extraordinaria de la COP de
la CMS el 28 de noviembre de 2023, en la que se adoptd una resolucion sobre asuntos
financieros y administrativos.

El Sr. Prasad expres6 su gratitud a todas las Partes, a la Secretaria de la CMS, al Comité
Permanente y a los representantes de las organizaciones intergubernamentales y de la
sociedad civil por su apoyo durante la presidencia de la India de la COP de la CMS.

PUNTO 8. INFORMES Y RECOMENDACIONES DE LOS ORGANOS SUBSIDIARIOS DE LA
CONVENCION

32.

33.

Punto 8.1. Comité Permanente

La India, en calidad de presidente del Comité Permanente, presento el informe del Punto 8.1.
y sefiald que la India presidio tres reuniones entre febrero de 2020 y febrero de 2024

o 52.% reunion (StC52), celebrada virtualmente del 21 al 29 de septiembre de 2021;

o 53.% reunion (StC53), celebrada los dias 19 y 20 de octubre de 2022 en Bonn; y

. 54." reunion (StC54), celebrada el 11 de febrero de 2024 en Samarcanda.

La India menciond que, en paralelo a la COP13, varias Partes habian manifestado su promesa
de contribuir al programa Campeones de las Especies Migratorias. El valor total de las
contribuciones voluntarias recibidas o prometidas en 2020 y 2021 para ejecutar el Programa
de Trabajo (PdT) fue de aproximadamente 4,06 millones de euros. Se recibieron
contribuciones de los Gobiernos de Alemania, Australia, la India, Japén, Ménaco, Suecia y
Suiza, asi como del PNUMA y de la Fundaciéon MAVA. A los efectos de mejorar la recopilaciéon
de informacion sobre las medidas adoptadas por las Partes para cumplir los compromisos
contraidos en el marco de la Convencion, se revisé el formato de los Informes Nacionales. El
Comité Permanente publico en el sitio web de la CMS la situacion de los atrasos en los pagos
y observé cierta mejora en la recaudacion de los atrasos. Indicd que las limitaciones
financieras de la Convencion habian provocado escasez de personal en la Secretaria, lo cual
afectaba a la salud de algunos miembros del personal. Se tomé nota de los avances positivos
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34.

35.

36.

37.

hacia la consecucion de algunos de los objetivos del Plan Estratégico para las Especies
Migratorias (SPMS) 2015-2023, especialmente, los relativos a la concienciacién, la mejora de
los acuerdos de gobernanza y las medidas de conservacion de las areas.

En la StC52 se refrendd un nuevo programa de trabajo conjunto entre la CMS y la Convencion
sobre el Comercio Internacional de Especies Amenazadas de Fauna y Flora Silvestres
(CITES) y un Programa de Trabajo conjunto CITES-CMS en la Iniciativa sobre Carnivoros
Africanos, y se acordaron los Términos de Referencia del Grupo operativo Intergubernamental
sobre la eliminacion gradual del uso de plomo. Durante la StC53, se debatieron las diferentes
opciones posibles para el seguimiento del SPMS 2024-2032 en lo que respecta al tipo de
producto que se elaboraria y el proceso para realizar las tareas necesarias. Por lo tanto, con
el apoyo de la Secretaria, el Comité Permanente creé un grupo de trabajo encargado de
elaborar, durante los periodos entre sesiones, un proyecto de SPMS, para que fuera tenido
en cuenta en la COP14. La India sefialé que el SPMS 2024-2032 establece las prioridades
estratégicas fundamentales para la CMS y, al mismo tiempo, proporciona importantes vinculos
con las prioridades mundiales mas amplias, en particular, el Marco Mundial para la
Biodiversidad, y responde a ellas.

La India agradecié a la Secretaria su dedicacién en la labor, junto con el firme apoyo de la
Familia de la CMS mas amplia, la comunidad de ONG, otros miembros colaboradores y
donantes, entre otras cosas, en la organizacion de las reuniones del Comité Permanente.

Punto 8.2. Consejo Cientifico

La presidenta del Consejo Cientifico de la CMS, Sra. Narelle Montgomery (Australia), resumié
las actividades del Comité del Periodo de Sesiones del Consejo Cientifico (ScC-SC) desde la
COP13, que incluian la revision de varios documentos de la COP14. Se habian celebrado dos
reuniones del Comité del Periodo de Sesiones del Consejo Cientifico (ScC-SC):

. 5.” reunion: junio/julio de 2021, virtual

o 6." reunion: julio de 2023, Bonn.

La Sra. Montgomery destacd los puntos principales en los que se habian centrado las
reuniones celebradas durante el periodo entre sesiones, como por ejemplo, la cooperacion
con la Plataforma Intergubernamental Cientifico-Normativa sobre Diversidad Bioldgica y
Servicios de los Ecosistemas (IPBES) y el Estado de las especies migratorias en el mundo, y
sefald la importancia de que la CMS siguiera participando en la labor relacionada con el
cambio climatico, entre otras cosas, fortaleciendo los vinculos con otros marcos. El Comité
del Periodo de Sesiones del Consejo Cientifico habia trabajado para mejorar la aplicabilidad
de las directrices sobre contaminacién luminica, y sus Grupos de Trabajo y Grupos Operativos
habian abordado una amplia variedad de cuestiones como, por ejemplo, la caza ilegal, las
interacciones recreativas en el agua y el importante trabajo sobre la desagregacién de las
familias y géneros de aves incluidos en el Apéndice Il. La Sra. Montgomery recomendd que
se hiciera un mayor uso de las reuniones virtuales en las reuniones de los Grupos de Trabajo
y los Grupos Operativos del Consejo Cientifico, e instdé a las Partes, conscientes de la
importante carga de trabajo, a contribuir al aumento del numero, de tres a cuatro por region,
de consejeros designados por las Partes. La Sra. Montgomery agradeci6 a los miembros y
consejeros del ScC-SC su ardua labor e invitd a la COP14 a reconocer las importantes
contribuciones realizadas por tres consejeros designados por la COP que abandonaban el
Comité tras muchos afnos de servicio: el Sr. Rodrigo Medellin, el Sr. Giuseppe Notarbartolo di
Sciara y el Sr. Colin Galbraith.

PUNTO 9. DEPOSITARIO Y PAiS DE ACOGIDA

38.

El Depositario y pais de acogida, Alemania, presenté el documento UNEP/CMS/COP14/Doc.9
Informe del Depositario. Desde el ultimo Informe del Depositario, publicado en la StC53 en
octubre de 2022, ningun otro pais se habia adherido a la Convencion. Actualmente, habia 133
Partes en la Convencion, constituidas por 132 Estados miembros y la Unién Europea. Desde



UNEP/CMS/COP14/Informe

el ultimo informe, Alemania, en calidad de Depositario, no habia recibido ninguna notificacion
de las Partes en relacion con objeciones, reservas o retiradas.

PUNTO 10. DECLARACIONES

39.

40.

41.

42.

43.

44.

45.

46.

Punto 10.1. Estados Partes (incluidas las Organizaciones Regionales de Integracion
Econémica [ORIE])

El presidente invito a las Partes a realizar declaraciones breves e insté a que se presentaran
declaraciones escritas.

Nueva Zelanda, hablando en nombre de la regién de Oceania, puso de relieve el trabajo
regional, citando la 11.” Reunion de Socios de la Asociacion del Corredor Aéreo de Asia
Oriental-Australasia (EAAF), celebrada en marzo de 2023 en Australia, en la que se avanzo
sobre cuestiones que apoyaban la labor de la CMS, entre otras: la acogida de la primera
reunion del Grupo Operativo Intergubernamental de la CMS sobre Caza, Captura y Comercio
llegales de Aves Migratorias en el Corredor Aéreo de Asia Oriental-Australasia y la elaboracién
de su programa de trabajo; la 4.” Reunion de los Signatarios del Memorando de Entendimiento
(MdE) sobre los Cetaceos de las Islas del Pacifico en 2021 y el Plan de Accién para las
Ballenas y los Delfines 2022-2026, de caracter regional.

Arabia Saudita hizo referencia a su trabajo en estrecha colaboracion con la Secretaria de la
CMS y confirmo su compromiso de seguir apoyando la labor de conservacion de las especies
migratorias y, en particular, de la iniciativa del suroeste asiatico sobre la matanza ilegal de
aves.

Bélgica, hablando en nombre de la Unién Europea (UE) y sus Estados miembros, destaco la
preparacion del nuevo Programa Estratégico y la coordinaciéon con la IPBES sobre la
conectividad ecoldgica. Insté a que se reforzara la coordinacion regional y mundial entre todos
los interesados y acogié con satisfaccion el primer informe sobre el Estado de las especies
migratorias en el mundo.

Uruguay, hablando en nombre de la region de América del Sur, Central y el Caribe, recordo
la necesidad de ayudar a los paises en desarrollo a generar y aplicar la capacitacion, y reiterd
su compromiso con el éxito de la COP14.

Zimbabue, hablando en nombre del grupo africano, advirtié que, para obtener resultados en
favor de las especies migratorias, se deben reconocer las sinergias con otros Acuerdos
Multilaterales sobre Medio Ambiente (AMUMA) y evitar duplicar las iniciativas. Pidié a las
Partes que apoyaran las propuestas de Africa para proteger las especies migratorias y sus
habitats e insto a los participantes en la COP a acudir a la 6.” sesion de la Asamblea de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente (UNEA-6), que se celebraria en Kenia en febrero
de 2024.

Punto 10.2. Estados No-Partes

El presidente invité a los Estados No-Partes a realizar declaraciones, pero no hubo ninguna
intervencion.

Punto 10.3. Acuerdos de la CMS

Los representantes de los siguientes acuerdos de la CMS hicieron presentaciones breves que
resumian los progresos realizados durante el periodo entre sesiones: Acuerdo sobre la
Conservacion de Albatros y Petreles (ACAP); Acuerdo sobre la Conservacion de los
Pequenos Cetaceos del Mar Baltico, Atlantico Nordeste, Mar de Irlanda y Mar del Norte
(ASCOBANS); Acuerdo sobre la Conservacién de los Cetaceos del Mar Negro, el Mar
Mediterraneo y la Zona Atlantica Contigua (ACCOBAMS); Acuerdo sobre la Conservacion de
las Aves Acuaticas Migratorias de Africa y Eurasia (AEWA); Acuerdo sobre la Conservacion
de las Poblaciones de Murciélagos en Europa (EUROBATS); y Acuerdo sobre la
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47.

Conservacion de los Gorilas y sus Habitats (Acuerdo sobre Gorilas).

Punto 10.4. OIG y ONG

Se invitd a las organizaciones intergubernamentales (OIG) y las organizaciones no
gubernamentales (ONG) a presentar declaraciones escritas a la Secretaria para incorporarlas
a las actas de la COP14. En relaciodn con este punto, las siguientes organizaciones efectuaron
breves declaraciones verbales:

La Comision Ballenera Internacional (CBI) sefialé que las cambiantes amenazas para
los cetaceos requerian analisis mas complejos fundamentados en datos cientificos
solidos. La CBI destacé que la captura incidental era la amenaza mas grave, ademas
de las colisiones con embarcaciones, la contaminacion, el cambio climatico, el ruido
submarino y la observacion de ballenas. La colaboracién con la CMS y sus acuerdos
derivados, ASCOBANS y ACCOBAMS, era esencial para luchar contra estas
crecientes amenazas. Entre los aspectos mas destacados de la colaboracion estaba
el Manual de Observacién de Ballenas, el plan de gestion de la conservacion de la
poblaciéon mediterranea de rorcual comun (Balaenoptera physalus), el trabajo centrado
en los pequefios cetaceos y las acciones concertadas.

La Division de Asuntos Oceanicos y del Derecho del Mar (DOALOS) de la Oficina de
Asuntos Juridicos de las Naciones Unidas, que actud en calidad de Secretaria de la
Convencion de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar (CNUDM) y del Acuerdo
para la Aplicacion de las Disposiciones de la CNUDM, de 10 de diciembre de 1982,
relativas a la conservacion y gestion de las poblaciones de peces transzonales y las
poblaciones de peces altamente migratorios (Acuerdo de las Naciones Unidas sobre
las Poblaciones de Peces), puso de relieve la tercera Evaluacion Mundial de los
Océanos, que se realizara proximamente. Indicd que se estaba preparando en el
marco del Proceso Ordinario de Presentacion de Informes y Evaluacion del Estado del
Medio Marino a Escala Mundial, que incluye aspectos socioeconémicos, y que se
tendrian en mente, entre otras, las especies marinas, como las especies marinas
migratorias y sus habitats. La DOALOS sefald, ademas, que, de momento, estaba
desempefando las funciones de secretaria en virtud del Acuerdo sobre la
Conservacion y el Uso Sostenible de la Diversidad Bioldgica Marina de Areas Situadas
fuera de la Jurisdiccion Nacional (Acuerdo BBNJ) de la CNUDM y destaco las sinergias
existentes entre el mencionado Acuerdo y la CMS.

El Convenio sobre la Diversidad Biologica (CDB) afirmé que trabajaba estrechamente
con la CMS y otras convenciones relacionadas con la biodiversidad, por ejemplo, a
través del GBF, que proporcionaba un plan general de accién en materia de
biodiversidad. La finalidad de este ambicioso plan era proteger y restaurar la
naturaleza, avanzar junto con ella, repartir los beneficios equitativamente e invertir y
colaborar en favor de la naturaleza. La actualizacion de las estrategias nacionales
sobre diversidad bioldgica y los planes de accién elaborados por las Partes en el CDB
para armonizar sus metas nacionales con el GBF constituia una importante
oportunidad para integrar las actividades en el marco de la CMS y otros convenios
relacionados con la biodiversidad.

BirdLife International pronuncié una declaracion en nombre de Bat Conservation
International, Benin Environment and Education Society (BEES), BirdLife International,
Born Free Foundation (Born Free), Conservation Without Borders, Deep Sea
Conservation Coalition, Defenders of Wildlife, Fauna and Flora International (FFI),
Humane Society International, HSI Australia, International Fund for Animal Welfare
(IFAW), Law of the Wild, OceanCare, Pan African Sanctuary Alliance, Panthera,
TRAFFIC, Vulture Conservation Foundation, Wetlands International, Whale and
Dolphin Conservation (WDC), Wildlife Conservation Society (WCS) y World Wide Fund
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for Nature (WWF). Puso de relieve el informe Estado de las especies migratorias en el
mundo, presentado en la COP14, y que la CMS era el principal mecanismo mundial a
través del cual los gobiernos y las partes interesadas podian poner en marcha medidas
que lograsen alcanzar las metas del Marco Mundial para la Biodiversidad (GBF) en
favor de las especies migratorias y sus habitats.

o El Centro para la Biodiversidad (ACB) de la Asociacion de Naciones del Sudeste
Asiatico (ASEAN) destaco la importancia cada vez mayor de la biodiversidad en la
agenda de la ASEAN vy la necesidad de mantener una cooperacion intersectorial y
transfronteriza sélida. EI ACB cred la Red de Corredores Aéreos de ASEAN para
promover la conservacion de las aves acuaticas migratorias a lo largo del Corredor
Aéreo de Asia Oriental-Australasia, mientras que el Plan para la Biodiversidad de la
ASEAN promovia la creacion de sinergias entre los AMUMA en virtud del GBF,
incluidas las correspondientes metas del SPMS 2024-2032.

PUNTO 11. INFORME DEL PROGRAMA DE LAS NACIONES UNIDAS PARA EL MEDIO

48.

AMBIENTE

El PNUMA resumié brevemente el documento UNEP/CMS/COP14/Doc. Informe de la
directora ejecutiva del PNUMA, que destacaba la colaboracién mantenida desde hacia largo
tiempo entre el PNUMA y la CMS y acogi6é con agrado las contribuciones de la CMS al GBF.
El PNUMA tenia interés en seguir colaborando con la CMS, entre otras cosas, en el Proyecto
de Apoyo a la Accidén Temprana del Marco Mundial para la Biodiversidad, del Fondo para el
Medio Ambiente Mundial, y en la implantacién de la herramienta de comunicacién de datos
(DaRT) para los Acuerdos Multilaterales sobre Medio Ambiente. La Secretaria del Proyecto
para la Supervivencia de los Grandes Simios (GRASP), a cargo del PNUMA, contribuyé a
ejecutar el Acuerdo sobre los Gorilas de la CMS. EI PNUMA senald, ademas, la colaboracion
con la CMS a través del Fondo para el Elefante Africano (AEF), creado para financiar la
implementacién del Plan de Accién para el Elefante Africano (AEAP), ademas de la estrategia
regional para la conservacion de la foca monje en el Mediterraneo.

PUNTO 12. INFORME DE LA SECRETARIA
PUNTO 22. IMPLEMENTACION DEL PROGRAMA DE TRABAJO 2020-2023

49.

50.

51.

Sesidén plenaria de apertura de la COP (12 de febrero)

Los puntos 12 y 22 se trataron conjuntamente. La secretaria ejecutiva resumio las actividades
de la Secretaria durante el periodo 2020-2023 incluyendo la informaciéon contenida en el
documento UNEP/CMS/COP14/Doc.22 Implementacién del programa de trabajo 2020-2023.

Casi todas las actividades altamente prioritarias adoptadas por la COP13 se habian llevado a
cabo, entre otras, el refuerzo de las actividades cientificas, entre las que destacan la
publicacion Climate Change and Migratory Species (El cambio climatico y las especies
migratorias) y la presentacion del informe Estado de las especies migratorias en el mundo. Se
habian promovido la creacion de sinergias a escala internacional mediante iniciativas
productivas, y la CMS habia elaborado varias directrices, como las Directrices de la CMS
sobre la Contaminacion Luminica. Otras areas principales para la CMS fueron las actividades
llevadas a cabo por el Grupo Operativo sobre Energia (ETF), que abordan la captura ilegal y
no sostenible de especies migratorias a través de los Grupos operativos de la CMS especificos
de cada region y mejoran la cooperacion para la proteccion de las especies de toda su area
de distribucion con iniciativas regionales y memorandos de entendimiento.

Entre las actividades altamente prioritarias que necesitaban financiacion figuraban la
prevencion del envenenamiento de aves migratorias, la eliminacion gradual del uso de
municiones y pesas de plomo en la pesca, y la mejora de las comunicaciones.
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52.

53.

54.

55.

56.

57.

El SPMS 2024-2032 era un resultado fundamental que deberia servir de hoja de ruta para
abordar las prioridades en materia de conservacion de las especies migratorias.

El Programa de Trabajo 2024-2026 se ultimaria inmediatamente después de la COP14, lo que
permitiria a la Secretaria reflejar los mandatos adoptados en la COP14 y determinar su coste
con exactitud.

El presidente de la COP dio las gracias a los participantes por el trabajo realizado y concluyé
la sesién plenaria.

Ultima sesién plenaria de la COP (17 de febrero)
Documento 22. La COP tomd nota del informe contenido en UNEP/CMS/COP14/Doc.22
Implementacion del Programa de Trabajo 2020-2023.

APERTURA DEL COMITE PLENARIO (CP)

El presidente del Comité Plenario, Sr. Colin Galbraith (Reino Unido), inauguré la primera
sesion del CP el lunes 12 de febrero. El presidente recordo el articulo 6 de las Reglas de
Procedimiento y propuso que las Partes continuaran trabajando sobre algunas cuestiones en
los Grupos de Trabajo. Indicé que los posibles comentarios sobre los documentos se remitirian
al Grupo de Trabajo correspondiente, para transmitirlos al Comité Plenario. Invitd a las
delegaciones pequeias a realizar sus comentarios a través del programa de trabajo.

Las Partes acordaron la creacion de los siguientes Grupos de Trabajo, que se reunirian
durante la semana para debatir sobre las cuestiones que necesitaran un trabajo posterior y
contribuir a la redaccién de los documentos de sesién (CRP):

o Grupo de Trabajo sobre Presupuestos

Grupo de Trabajo sobre Cuestiones Institucionales y Transversales

Grupo de Trabajo sobre Especies Acuaticas

Grupo de Trabajo sobre Especies Aviares

Grupo de Trabajo sobre Especies Terrestres

L. ASUNTOS ADMINISTRATIVOS Y PRESUPUESTARIOS

PUNTO 13. PRESUPUESTO Y ADMINISTRACION

58.

59.

60.

Punto 13.1. Ejecucién del presupuesto de la CMS 2021-2023

Comité Plenario (12 de febrero)

La Secretaria presenté este punto, que describia la situacion de las contribuciones al Fondo
Fiduciario a 31 de octubre de 2023. Esta proporciond, asimismo, una vision general de la
ejecucion del presupuesto de la CMS entre 2021 y 2023. De las contribuciones totales, que
ascendian a 8 751747 EUR para 2021-2023: se habian recibido 6 731 984 EUR en
contribuciones a 31 de octubre de 2023; se habian recibido 979 823 EUR después del 31 de
octubre de 2023; y aun estaban pendientes de cobro 1 039 940 EUR en contribuciones. 60
Partes habian abonado sus contribuciones y 70 Partes aun estaban en mora, salvo las tres
Partes recién incorporadas.

En lo que respecta a la situacién de las contribuciones pendientes de afos anteriores, 33
Partes aun tenian contribuciones pendientes de pago por un total de 355 557 EUR; en
consecuencia, el total de contribuciones pendientes ascendia a 1408 485 EUR a 31 de
diciembre de 2023, incluidas las tres Partes recién incorporadas. La Secretaria inst6 a las
Partes a abonar sus contribuciones pendientes, de conformidad con la Resolucion 13.2 de la
CMS.

La Secretaria indic6 que en la StC53 se habia adoptado una solicitud para realizar
movimientos de fondos, e insistié en que este hecho no modificaba la situaciéon general. El
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61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

saldo del Fondo Fiduciario a 31 de diciembre de 2023 era de 2 821 891 EUR.

Israel pregunté como se determinaban los niveles de prioridad. Como respuesta, la Secretaria
pidi6 a los presentes en la reunién que prestaran atencion a la amplia revision y al proceso de
consulta sobre el establecimiento de prioridades, y sefialé que la COP tomaria las decisiones
definitivas.

El Comité Plenario tomd nota del documento UNEP/CMS/COP14/Doc.13.1 y recomendd que
la COP hiciera lo mismo.

Ultima sesién plenaria de la COP (17 de febrero)
La COP tomd nota del informe contenido en el Documento 13.1 Ejecucion del presupuesto de
la CMS 2021-2023.

Punto 13.2. Presupuesto para 2024-2026 y Programa de Trabajo para el ciclo del periodo
de sesiones entre la COP14 y la COP15

Comité Plenario (12 de febrero)

La Secretaria presenté el documento UNEP/CMS/COP14/Doc.13.2/Rev1 Presupuesto para
2024-2026 y Programa de Trabajo para el periodo de sesiones entre la COP14 y la COP15,
en el que se describian escenarios presupuestarios para 2024-2026.

En el Escenario 1 (crecimiento nominal cero), no estaba previsto ningun incremento con
respecto al presupuesto aprobado para el trienio 2021-2023. Esta opcién permitia financiar
todos los puestos del personal permanente de la Secretaria, que actualmente estaban
cubiertos (o en proceso de contratacion), utilizando el coste salarial estandar de la COP13
con un incremento del 2 por ciento anual. Las cifras del resto de partidas presupuestarias se
mantenian tal y como se habian adoptado en la COP13. En el Escenario 1, el presupuesto
total que habian de compartir las Partes era de 8 751 749 EUR.

En el Escenario 2 (crecimiento real cero), se preveia un incremento del 11,56 por ciento con
respecto al presupuesto aprobado para 2021-2023. Se incluian el incremento de los costes
del Comité Permanente y el Consejo Cientifico y los costes de Umoja, ademas de una tasa
de inflacién del 2 por ciento con respecto al presupuesto de la COP13, aplicada a todas las
partidas presupuestarias. También se preveia incrementar el numero de consejeros
designados por las Partes (uno por region). En el Escenario 2, el presupuesto total ascendia
a 9763 014 EUR.

El Escenario 3 estaba basado en el supuesto de un crecimiento moderado y preveia fondos
adicionales para reforzar la capacidad de la Secretaria mediante la incorporacion de varios
puestos nuevos y el incremento de la cantidad de materiales, servicios técnicos e informativos.
El Escenario 3 preveia un aumento del 17,09 por ciento con respecto al escenario
presupuestario de crecimiento real cero (Escenario 2), con un presupuesto total de
11431 361 EUR.

Tras senalar las dificultades de los paises en desarrollo para pagar sus contribuciones, dado
el incremento de los precios, y con la idea de evitar sobrecargar a las Partes, Brasil expresé
su preferencia por el Escenario 1.

La Secretaria explicé que habia habido un error en el tema del orden del dia antes de ser
revisado, que el Comité Permanente habia deliberado sobre las posibles consecuencias de
estar en mora y también sefalo la necesidad de aclarar qué significa «ocupar un cargo» y en
qué consiste un organismo de la CMS. La conclusion fue que la COP debia deliberar sobre
esta cuestion.

El Comité Plenario tomo nota del documento, que seria debatido en profundidad por el Grupo
de Trabajo sobre el Presupuesto.
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70.

71.

72.

73.

74.

75.

Comité Plenario (17 de febrero)

El CRP13.2 Presupuesto 2024-2026, incluido el CRP13.2 Anexo 6 Programa de Trabajo 2024-
2026, fue remitido al Comité Plenario por el Subcomité de Finanzas y Presupuesto. Kenia,
como su presidente, presentd un resumen de las deliberaciones mantenidas, y afirmé que el
grupo habia acordado un presupuesto que estaba listo para que la COP lo examinase y
aprobase y posibilitar que la Convencion continuase con su mandato.

En relacién con las Partes susceptibles de financiar las reuniones de la CMS en el parrafo 10,
Samoa, en nombre de los Pequefos Estados Insulares en Desarrollo (PEID) del Pacifico,
propuso la enmienda «para dar prioridad a la financiacion de los paises menos desarrollados
y los PEID». Esta propuesta recibio el apoyo de Suiza, Islas Cook, Bélgica, Israel, la UE y sus
Estados miembros, Maldivas, Nueva Zelanda, Australia, Alemania, Georgia, Noruega y
Senegal. Brasil dijo que podia aceptar la enmienda, aunque reiterd que, en su opinion, debian
tenerse en cuenta a todos los paises en desarrollo.

Israel planted la cuestidn de la priorizacion presupuestaria en relacién con la implementacion
del Programa de Trabajo. La secretaria ejecutiva de la CMS explicé que, para la COP12y la
COP13, la Secretaria habia podido preparar un Programa de Trabajo que incluia el calculo de
costes y la propuesta de priorizacion, de lo cual se inform6 en la ejecucion de los
presupuestos. Sin embargo, debido a los problemas de capacidad de la Secretaria, esto no
se logré antes de la COP14, pero apareciéo como documento de sesidon adicional y como plan
de trabajo provisional siguiendo el mismo enfoque. Inmediatamente después de la COP, se
ultimaria un proyecto que incluyese los costes y la propuesta de priorizacion y, en referencia
al parrafo 18 del documento de sesion, se solicité al Comité Permanente que celebrara una
reunion virtual para examinar el proyecto y adoptar el Programa de Trabajo definitivo. El
documento se publicaria en el sitio web de la CMS vy, si este ya estuviera disponible, se
avisaria a las Partes.

En relacion con los servicios contractuales, Australia expresé su preocupacion de que no se
asignaran fondos para prestar servicios a los érganos gubernamentales durante 2024-2025 y
senald las posibles ramificaciones para las reuniones celebradas entre periodos de sesiones.
Tras afirmar que el presupuesto presentado a la COP13 habia adoptado un enfoque similar,
utilizando esta linea presupuestaria para las COP, la secretaria ejecutiva de la CMS indico
que la CMS habia recibido, por lo general, de los anfitriones de las reuniones celebradas entre
periodos de sesiones la financiacion del servicio de traduccion. Sin embargo, si no se disponia
de tales fondos, era necesario transferir fondos para garantizar la prestacion de servicios de
traduccion.

Tras la modificaciéon del apartado 10, se recomendd que el documento fuera sometido a
adopcion.

Ultima sesion plenaria de la COP (17 de febrero)

Sobre el UNEP/CMS/COP14/Doc.13.2/Rev.1 Presupuesto 2024-2026 y Programa de Trabajo
para el periodo entre sesiones entre la COP14 y la COP15, el Subcomité de Finanzas y
Presupuesto realizé algunos cambios como, por ejemplo, la priorizacion de la financiacién
para la participacion de los paises menos desarrollados y los Pequefios Estados Insulares en
Desarrollo en las reuniones de la Convencion. A continuacion, la COP adopt6é estos
documentos, refrendd, con caracter excepcional, el Programa de Trabajo provisional para el
periodo entre sesiones comprendido entre la COP14 y la COP15, tal como figura en el Anexo
6, y solicité a la Secretaria que ultimara el Programa de Trabajo para su adopcion definitiva
por el Comité Permanente, de acuerdo con los cambios propuestos y sus seis anexos, que se
encuentran en el CRP13.2/Rev.2 y el CRP13.2/Rev.2/Anexo0.6.
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76.

77.

78.

79.

80.

81.

Punto 13.3. Movilizacion de recursos
Comité Plenario (12 de febrero)

El presidente agradecio la participacion del FMAM en la COP14.

La Secretaria presenté el documento UNEP/CMS/COP14/Doc.13.3 Movilizacién de recursos,
que informaba sobre los recursos movilizados para la implementacién del Programa de
Trabajo 2020-2023 y explico las actividades realizadas para obtener apoyo para cubrir las
necesidades de financiacion durante el periodo entre sesiones comprendido entre la COP14
y la COP15. La Secretaria informé sobre la financiacién recibida, las contribuciones
econdémicas indirectas y las contribuciones en especie, el apoyo facilitado por otras fuentes y
la presentacion de propuestas de subvencion. En el documento también se informaba sobre
las contribuciones de la CMS relativas al octavo periodo de reposicion del Fondo Fiduciario
del Fondo para el Medio Ambiente Mundial (FMAM-8, 2022-2026). Las enmiendas a la
Resolucion 10.25 (Rev. COP12) reflejaban las actualizaciones necesarias, que incluian las
prioridades para las especies migratorias, con el fin de beneficiarse plenamente de la
financiacién disponible del FMAM.

Se recomendd que la COP14 proporcionara directrices a la Secretaria sobre la movilizacion
de recursos y la continuacién de la colaboracién con el FMAM y que adoptara el proyecto de
enmiendas a la Resolucion 10.25 (Rev. COP12) contenido en el Anexo 1 del documento.

El Reino Unido apoyo el texto preparado para esta sesién con sus enmiendas y propuso el
siguiente parrafo adicional, al considerar que este respaldaria la labor de la CMS y de sus
Partes: «Acoge con beneplacito la Decision 15/7 de la COP en el CDB sobre Movilizacion de
recursos y el establecimiento del Fondo para el Marco Mundial para la Biodiversidad del
FMAM y alienta a las Partes a utilizar este mecanismo para contribuir a la realizacion de sus
prioridades nacionales para la CMS».”

Comité Plenario (15 de febrero)

En cuanto al CRP13.3 Movilizacién de recursos, que contenia el proyecto de Resolucion sobre
la mejora de la colaboracién con el FMAM, la UE y sus Estados miembros propusieron que se
colocara entre corchetes el texto que hace referencia al SPMS para el periodo 2024-2032, ya
que el Plan aun no se habia acordado. También propuso afadir texto sobre la necesidad de
evitar crear la carga adicional que supondria la presentacion de informes, que podria conllevar
el riesgo de desviar la atencién respecto de la implementacion. Tras estas enmiendas, se
recomendo a la COP que sometiera a adopcion el proyecto de Resolucion.

Ultima sesién plenaria de la COP (17 de febrero)
La COP adopté las enmiendas a la Resolucion 10.25 (Rev.COP12) contenidas en el
CRP13.3/Rev.1, que incorporaba las observaciones formuladas en el Comité Plenario.

IV.  ASUNTOS ESTRATEGICOS E INSTITUCIONALES

PUNTO 14. PLAN ESTRATEGICO

82.

Punto 14.1. Progresos en la implementaciéon del Plan Estratégico para las Especies
Migratorias 2015-2023

Comité Plenario (13 de febrero)

La Secretaria presentd, tras prepararlo, el documento UNEP/CMS/COP14/Doc.14.1
Progresos en la implementacion del Plan Estratégico para las Especies Migratorias 2015-
2023. El SPMS fue adoptado por la COP11 y revisado por la COP12. La COP13 habia
proporcionado instrucciones y directrices sobre la evaluacion del plan en las Decisiones 13.1
a 13.3.
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83.

84.

85.

86.

87.

88.

89.

90.

91.

El Centro Mundial de Vigilancia de la Conservacion (WCMC) del Programa de las Naciones
Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA), o PNUMA-WCMC, presenté un breve resumen de
los avances en la implementacion del SPMS 2015-2023, basandose en una sintesis de la
informacion procedente de varias fuentes, tales como la evaluacion de los indicadores
prioritarios. En general, las Partes habian realizado progresos positivos; muchas de ellas
habian detectado importantes emplazamientos de las especies migratorias. A pesar de los
esfuerzos que se estaban llevando a cabo, el estado de conservacion de muchas especies
migratorias seguia empeorando. Los hallazgos coincidian totalmente con los objetivos
especificados en el nuevo Plan Estratégico.

El Comité Plenario tomd nota de la evaluacion de los progresos y acordd recomendar la
supresion de las Decisiones 13.1-13.3.

Ultima sesion plenaria de la COP (17 de febrero)
La COP tomé nota de la evaluacion de los progresos hacia la consecucién de las metas del
SPMS 2015-2023 y acordd suprimir las Decisiones 13.1, 13.2y 13.3.

Punto 14.2. Nuevo Plan estratégico para las Especies Migratorias

Comité Plenario (13 de febrero)

La Secretaria presentd, tras prepararlo, el documento UNEP/CMS/COP14/Doc.14.2Nuevo
Plan Estratégico para las Especies Migratorias, que contenia un proyecto de Resolucion
(Anexo 1) y proyectos de Decisién (Anexo 2). En el documento se informaba sobre los
avances en la aplicacion de las Decisiones 13.4 a 13.5 de la COP de la CMS, las opciones
del plan de seguimiento y el Resultado 2 de la 53.2 reunion del Comité Permanente. Se
recomendaba a la COP que adoptara el proyecto de Resolucion y los proyectos de Decision
que figuraban en los Anexos y que suprimiera las Decisiones 13.4 y 13.5.

Las Islas Cook acogieron favorablemente el documento sobre el nuevo SPMS 2024-2032 y
apoyaron sus seis elementos principales. Sefialaron que los conocimientos tradicionales
sobre las especies migratorias no quedaban reflejados en la estrategia, y consideré que se
trataba de una importante fuente de informacion para comprender mejor la conservacion de
las especies migratorias y sus habitats.

Baréin apoyd el documento y lo elogid en lo que respecta al Marco Mundial para la
Biodiversidad Kunming-Montreal (GBF).

La Unién Europea y sus Estados miembros reconocieron el nuevo SPMS 2024-2032 y la
armonizacion del mismo con las resoluciones sobre el cambio climatico y la conectividad
ecologica. Apreciaban la existencia de vinculos con prioridades mundiales mas amplias como,
por ejemplo, el GBF y el Acuerdo BBNJ, con los objetivos de crear areas marinas protegidas
(AMP) en las zonas situadas fuera de la jurisdiccion nacional. Propusieron que se adoptara el
plan y apoyaron las medidas de seguimiento, con algunas de las enmiendas presentadas.
Expresaron preocupacion por el desarrollo de los indicadores y el modelo nacional de informe,
y por el hecho de que no hubiera una definicion consensuada del término «estado de
conservacion». Instaron a estandarizar las evaluaciones y adoptar cambios mensurables en
el estado de conservacion utilizando como herramienta principal los estados que figuran en la
Lista Roja de la UICN. Apoyaron implementar el SPMS 2024-2032 en todos sus territorios y
se comprometieron a cooperar con los organismos regionales correspondientes, para
alcanzar los objetivos del SPMS 2024-2032.

Nueva Zelanda apoyd el documento, recomendd su adopcion y sugirid que el desarrollo de
los indicadores podria realizarse después de la COP14 y la actualizacion del modelo de
informe antes de la COP15.

El Reino Unido destaco el papel de la CMS en la aplicacion del Marco Mundial para la
Biodiversidad, para lo cual el SPMS 2024-2032 resultaba pertinente.
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92.

93.

94.

95.

96.

97.

98.

99.

Sudafrica apoyo el SPMS 2024-2032 e hizo hincapié en que requeria la provision de recursos
financieros suficientes y la capacitacion necesaria para que las Partes, especialmente los
paises en desarrollo puedan implementarlo plenamente.

Si bien acogié con satisfaccién el SPMS 2024-2032, Maldivas destacé que los problemas
generados por la contaminacion transfronteriza que afectan a las especies migratorias
deberian reflejarse en el documento.

Brasil insistié en que el plan propuesto no tenia en cuenta las necesidades especificas de los
paises en desarrollo relacionadas con la capacitacion, los recursos financieros, la cooperacion
técnica y cientifica y la transferencia de tecnologia que posibiliten su implementacion. Brasil
sugirié que se modificara el texto de la Meta 4.3.

Georgia destacé la importancia del SPMS 2024-2032 para mejorar la implementacion de los
objetivos de la CMS y que era esencial para integrar sus objetivos y metas en las Estrategias
y Planes de Accion Nacionales en materia de Biodiversidad (EPANB). Este enfoque reforzaria
las sinergias entre los acuerdos multilaterales medioambientales (AMUMA), que era uno de
los objetivos del SPMS 2024-2032.

Comité Plenario (16 de febrero)
El CRP14.2 Nuevo plan estratégico para las especies migratorias incluia nuevas resoluciones
y nuevas decisiones.

La UE y sus Estados miembros estuvieron de acuerdo con la mayor parte del texto, pero
recomendaron agregar una nota a pie de pagina sobre las zonas situadas fuera de la
jurisdiccién nacional. Expresaron su preocupacion por la introduccion del término «paises en
desarrollo» en el preambulo. Brasil, con el apoyo de Argentina, hizo hincapié en la importancia
de reconocer las circunstancias especificas de los paises en desarrollo, y preferia mantenerlo.
Nueva Zelanda, presidente del Grupo de Trabajo sobre Cuestiones Institucionales vy
Transversales, confirmé que el Grupo de Trabajo habia consensuado incluir el término
«paises en desarrollo» en un parrafo del predmbulo. Brasil sefiald, ademas, que la Resolucion
10.25 de la CMS ya incluia el término.

Comité Plenario (17 de febrero)

El CRP14.2/Rev.2 Nuevo Plan Estratégico para las Especies Migratorias incluia la supresiéon
de las Decisiones 13.4 y 13.5. El presidente resumié los cambios realizados y pidi6é a la UE o
a Brasil que informaran sobre los debates en torno a la frase «paises en desarrollo», una
expresion que también se utiliza en el CRP30.4.5. Tras una pausa en el Comité Plenario, la
UE dio lectura al texto enmendado propuesto y acordado por Brasil y la UE y sus Estados
miembros y elaborado con las aportaciones de otras Partes: «Reconociendo los retos a los
que se enfrentan las Partes y los retos especificos a los que se enfrentan las Partes que son
paises en desarrollo, en particular, los paises menos desarrollados y los Pequerios Estados
Insulares en Desarrollo (SIDS)». Nueva Zelanda, como presidente del Grupo de Trabajo sobre
Cuestiones Institucionales y Transversales, expreso su gratitud a los miembros del Grupo de
Trabajo y a las Partes por alcanzar este compromiso. Las Islas Cook apoyaron la enmienda,
en particular, la inclusion de los Pequefios Estados Insulares en Desarrollo, y, junto con la UE
y sus Estados miembros, solicitaron la confirmacion de los cambios propuestos en el proyecto
de Resolucion Meta 5.3. El presidente confirmé que se incluirian los cambios de texto
previamente acordados. Se recomendo la adopcion de la version modificada del documento.

Ultima sesion plenaria de la COP (17 de febrero)

La COP adopté el SPMS 2024-2032 con el nombre de «Plan Estratégico de Samarcanda para
las Especies Migratorias 2024-2032» («SPMS de Samarcanda»), basandose en una
propuesta de Uzbekistan durante una sesion del Grupo de Trabajo sobre Asuntos
Institucionales y Transversales, un proyecto de Resoluciéon y proyectos de Decision,
modificados por el Grupo de Trabajo sobre Cuestiones Institucionales y Transversales y
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contenidos en el CRP 14.2/Rev.2, y suprimi6 las Decisiones 13.4 y 13.5.

PUNTO 15. CONSEJO CIENTIFICO

100.

101.

102.

103.

104.

105.

106.

107.

Punto 15.1. Evaluacion de los resultados de la reestructuracion del Consejo Cientifico

Comité Plenario (13 de febrero)

La Secretaria presentd el documento UNEP/CMS/COP14/Doc.15.1 Evaluacion de los
resultados de la reestructuraciéon del Consejo Cientifico, que resumia las consecuencias de la
evaluacion de los resultados de la reestructuracion del Consejo Cientifico, confirmaba la
eficacia de la nueva configuracién del Comité del Periodo de Sesiones del Consejo Cientifico
y proponia los proximos pasos para aplicar las recomendaciones pertinentes de la Sexta
Reunion del Comité de Sesiones del Consejo Cientifico (ScC-SC6). El documento también
proponia un procedimiento de sustitucién de los consejeros designados por la COP en el
periodo entre sesiones, por si fuera necesario. El ScC-SC solicité a la Secretaria que estudiara
la posibilidad de aumentar de tres a cuatro el nUmero de consejeros de cada region que fueran
designados por las Partes en el ScC-SC, después de sopesar las implicaciones financieras
de dicho aumento.

Australia apoy6 aumentar el nimero de consejeros de cada region que fueran designados por
las Partes en el ScC-SC, para mejorar el progreso de los flujos de trabajo, y también pidi6 al
ScC-SC que proporcionase, en cada sesion de la COP, una descripcion general de todos los
Grupos de Trabajo y Grupos Operativos creados por el Consejo Cientifico durante el ultimo
trienio.

La UE y sus Estados miembros consideraban que era prematuro aumentar el nimero de
consejeros designados por las Partes en el ScC-SC, basandose en las implicaciones
presupuestarias, y propusieron posponer este debate hasta la COP15. Eran partidarios de
modificar las Reglas de Procedimiento del Consejo Cientifico para tener en cuenta la
posibilidad de que un miembro renuncie o ya no pueda ocupar el cargo, y apoyaron el proyecto
de Decisién sobre los consejeros designados por la COP en el Anexo 3. Advirtieron que el
Comité Cientifico no debia desviarse hacia el debate sobre politicas o gobernanza.

El Reino Unido, con el apoyo de Nueva Zelanda, destaco el beneficio de aumentar el nimero
de miembros del ScC-SC considerando la carga de trabajo, y que ello permitiria disponer de
una mayor base de conocimientos especializados y compartir el trabajo, y sefialé que la
participacion de algunas Partes podria autofinanciarse. Si bien podrian aprovecharse mejor
las reuniones virtuales del Comité Cientifico, consideraba que seria mejor mantener de
manera presencial los debates técnicos y sobre politicas.

El presidente pidié a Australia, la UE y sus Estados miembros, el Reino Unido y Nueva
Zelanda que trabajasen juntos en un grupo reducido para encontrar una manera de avanzar.

Comité Plenario (16 de febrero)
Se recomendd que se sometiera a adopcion el CRP15.1 Evaluacion de la reestructuracion del
Consejo Cientifico después de que el grupo pequeno resolviera la cuestion.

Ultima sesion plenaria de la COP (17 de febrero)

El documento 15.1 Evaluacion de los resultados de la reestructuracion del Consejo Cientifico
contenia las enmiendas a la Resolucion 12.4 propuestas. El pequefio grupo de contacto
recomendd no aumentar de tres a cuatro el numero de consejeros del ScC-SC por region
designados por las Partes y propuso cambios adicionales al proyecto de Resolucion y a los
proyectos de Decision contenidos en el CRP15.1, que la COP adopto.

La COP no acord6 aumentar de tres a cuatro el numero de consejeros del ScC-SC de cada
region designados por las Partes, basandose en el analisis de las implicaciones financieras
de dicho aumento; la COP adoptd, ademas, enmiendas a la Resolucion 12.4 y a los términos
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108.

109.

de referencia del Consejo Cientifico, adopté enmiendas a las Reglas de Procedimiento del
Consejo Cientifico y su Comité del Periodo de Sesiones, y adopto las decisiones contenidas
en el CRP15.1.

Punto 15.2. Membresia del Consejo Cientifico

Comité Plenario (13 de febrero)

La Secretaria present6 el documento UNEP/CMS/COP14/Doc.15.2 Membresia del Consejo
Cientifico, que contenia Anexos con informacion sobre un analisis comparativo y detalles
completos de los candidatos a los puestos de consejeros de Mamiferos Acuaticos y Cambio
Climatico designados por la COP. La Secretaria informé al Comité Plenario que los consejeros
de Mamiferos Acuaticos (Sr. Giuseppe Notarbartolo di Sciara), Cambio Climatico (Sr. Colin
Galbraith) y Mamiferos Terrestres (Sr. Rodrigo Medellin) designados por la COP dejaban sus
cargos. Dado que dos consejeros designados por la COP compartian la responsabilidad de
Mamiferos Terrestres, la Secretaria no solicitd que se presentaran candidaturas a esa area
tematica.

La Secretaria solicitd a los grupos regionales que presentaran candidaturas para que la COP
las examinara, proporcionaran sus recomendaciones a los consejeros designados por las
Partes y sus suplentes para el periodo transcurrido entre sesiones y comunicaran sus
recomendaciones a la Secretaria.

Comité Plenario (17 de febrero)

110.ElI Comité Plenario recomenddé mantener a los actuales consejeros designados por la COP

111.

112.

113.

114.

115.

para Aves, Captura Incidental, Conectividad/Redes, Peces, Especies Invasoras,
Enfermedades, Animales Salvajes, Insectos, Plagas y Malezas Marinas, Contaminacion
Marina y Mamiferos Terrestres para el periodo entre sesiones comprendido entre la COP14 y
la COP15 y nombrar a la Sra. Vanesa Tossenberger consejera de Mamiferos Acuaticos y al
Sr. Des Thompson, consejero de Cambio Climatico.

La Sra. Tossenberger expresé su gratitud a la consejera saliente de Mamiferos Acuaticos
designada por la COP y su compromiso de cumplir con las obligaciones del cargo. Israel
pregunté si el consejero saliente de Mamiferos Terrestres designado por la COP, Sr. Rodrigo
Medellin, seria reemplazado. La Secretaria confirmé que no era necesario reemplazarlo, ya
que este cargo habia sido ocupado por dos consejeros.

Tras agradecer a todos los consejeros designados por la COP su compromiso con la
Convencion, el presidente recomendd que se mantuviesen en el cargo los consejeros
existentes designados por la COP y se aprobase el nombramiento por la COP de los nuevos
consejeros de Mamiferos Acuaticos y Cambio Climatico.

Ultima sesion plenaria de la COP (17 de febrero)

La COP acordd reelegir a los actuales consejeros de Aves, Captura Incidental,
Conectividad/Redes, Peces, Especies y Enfermedades Invasoras y Contaminacion Marina
designados por la COP para el proximo periodo entre sesiones, por recomendacion del Comité
Plenario.

La COP nombro a la Sra. Vanessa Tossenberger consejera de Mamiferos Acuaticos y al Sr.
Des Thompson, consejero de Cambio Climatico.

Por invitacion del presidente, los nombramientos (entre los consejeros cientificos designados
por las Partes) de los miembros regionales del Comité del Periodo de Sesiones del Consejo
Cientifico fueron los siguientes:

Africa

Miembros: Sr. Edson Gandiwa (Zimbabue); Sr. Stephen Okiror, (Uganda)

Suplentes: Sr. Kahsay Gebretensae Asgedom (Etiopia), Mr Selby Remie (Seychelles)
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Asia
Miembros: Sr. Sathyakumar Sambandam (India); Sr. Daniel Fernando (Sri Lanka); Sr. Askar
Davletbatkov (Republica Kirguisa)

América del Sur, Central y el Caribe
Miembros: Sr. Carlos Mario Orrego Vasquez (Costa Rica), Sr. Andrei Langeloh Ross (Brasil),
Sr. Héctor Samuel Vera Alcaraz (Paraguay)

Europa
Miembros: Sr. Jodo José de Bastos Loureiro (Portugal), Sr. Rubén Moreno-Opo Diaz-Meco

(Espafa), Sra. Daliborka Stankovic (Serbia)
Suplentes: Sr. Jean-Philippe Siblet (Francia), Sr. James Williams (Reino Unido), Sr. Simon
Nemtzov (Israel)

Oceania
Miembros: Sra. Narelle Montgomery (Australia), Sra. Senivasa Waqairamasi (Fiyi), Sr.
Graeme Taylor (Nueva Zelanda)

PUNTO 16. ELECCION DE LAS PARTES PARA EL COMITE PERMANENTE

116.

117.

118.

119.

120.

Comité Plenario (13 de febrero)

La Secretaria presentd el documento UNEP/CMS/COP14/Doc.16 Eleccién de las Partes para
el Comité Permanente. La Secretaria recordé al Comité Plenario que el Comité Permanente
se renovaria en cada reunién ordinaria de la COP y que cada miembro no podria ocupar el
cargo durante mas de dos mandatos consecutivos, y que no habia limite en el nUmero de
mandatos para los miembros suplentes. EI Comité Permanente estaba compuesto por: tres
Partes, de Africa; tres Partes, de Europa; dos Partes, de Asia; dos Partes, de América del Sur,
Central y el Caribe; y una Parte, de Oceania. Ademas, habia 11 representantes regionales en
calidad de miembros suplentes.

En cuanto a la composicion actual del Comité Permanente, la Secretaria confirmé que
unicamente Georgia no cumplia las condiciones para un tercer mandato y que Uzbekistan
formaria parte automaticamente del Comité Permanente en el préximo trienio como anfitrién
de la COP14, junto con Alemania como Depositario. Se solicitdé a los grupos regionales que
presentaran candidaturas para el préximo Comité Permanente, que entraria en funciones al
final de la COP14.

En respuesta a una pregunta de Israel, la UE y sus Estados miembros confirmaron que un
puesto de la regién de Europa seria para un pais no perteneciente a la UE y otro, para un pais
perteneciente a la UE.

Ultima sesién plenaria de la COP (17 de febrero)

El presidente de la COP invité a las regiones a presentar sus candidaturas a miembros

titulares y suplentes del Comité Permanente para el proximo trienio. Los candidatos fueron los

siguientes:

° Africa: Miembros: Argelia, Kenia, Zimbabue; Suplentes: Marruecos, Uganda,
Seychelles.

° Asia: Miembros: Baréin, India; Suplentes: Bangladesh, Maldivas.

° Europa: Miembros: Italia, Moénaco, Reino Unido; Suplentes: Croacia, Francia,
Montenegro.

° América del Sur, Central y el Caribe: Miembros: Panama, Uruguay; Suplentes: Costa
Rica, Peru.

° Oceania: Miembro: Nueva Zelanda; Suplente: Islas Cook.

El presidente senal6 que el presidente y el vicepresidente del Comité Permanente, asi como
el presidente y los miembros del Subcomité de Finanzas y Presupuesto, serian elegidos en la
StC55 inmediatamente después de la clausura de la COP14.
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121.

Las candidaturas fueron aceptadas.

PUNTO 17. CONTRIBUCION DE LA CMS AL MARCO MUNDIAL PARA LA BIODIVERSIDAD DE
KUNMING-MONTREAL

122.

123.

124.

125.

126.

Comité Plenario (13 de febrero)

La Secretaria presentd, tras prepararlo, el documento UNEP/CMS/COP14/Doc.17
Contribucion de la CMS al Marco Mundial para la Biodiversidad de Kunming-Montreal. El
documento informaba sobre la contribucion de la CMS al Marco Mundial para la Biodiversidad,
incluido el progreso en la aplicacién de la Resolucién 13.1 Declaraciéon de Gandhinagar sobre
la CMS y el Marco Mundial para Biodiversidad posterior a 2020 y la Decision 13.8 Especies
migratorias en el Marco Mundial para la Biodiversidad posterior a 2020. EI documento
destacaba la colaboracion de la CMS, que desembocd en el Marco Mundial para la
Biodiversidad y su Marco de Seguimiento e Implementacion, lo que incluyd la participacion en
la Conferencia de Berna lll. El proyecto de Resolucion y las decisiones instaban a incluir las
prioridades de la CMS en las EPANB. Se recomendd a la COP14 que adoptara la Resolucion
que figuraba en el Anexo 2 y los proyectos de Decisién que figuraban en el Anexo 3, y que
suprimiera las Decisiones 13.7 y 13.8.

Convencida de que el Marco Mundial para la Biodiversidad presentaba oportunidades para
mejorar la cooperacion entre los Acuerdos Multilaterales Medioambientales y otros
organismos y procesos, Suiza recomendo6 que se reforzaran los vinculos entre la CMS vy el
Marco Mundial para la Biodiversidad en el Anexo 2. Presentd los cambios relacionados con
los resultados de la Conferencia de Berna lll y la propuesta de un nuevo parrafo relacionado
con la facilitacion del Proceso de Berna para la cooperacion entre las Partes en los Acuerdos
Multilaterales Medioambientales correspondientes. Suiza también propuso un nuevo texto
centrado en la participacién en el Proceso de Berna que complementase los proyectos de
Decision 14.AA 'y 14.BB.

Islas Cook destacd que la colaboracion entre la CMS y el Convenio sobre la Diversidad
Biologica resultaba beneficiosa para que los paises pequefios y con recursos técnicos y
financieros limitados pudieran aplicar eficazmente los Acuerdos Multilaterales
Medioambientales. Instaron a los Acuerdos Multilaterales Medioambientales a trabajar en la
armonizacién de los informes, para permitir que los paises pequenos cumplan con sus
obligaciones de presentacion de informes, e instaron a los socios a proporcionar recursos y
capacidad técnica y tecnoldgica que ayuden a implementar las Estrategias y Planes de Accion
Nacionales en materia de Biodiversidad. Las Islas Cook instaron, ademas, a las Partes a
integrar a las especies migratorias en las Estrategias y Planes de Accién Nacionales sobre
Especies Invasoras.

Tras llamar la atencion sobre el hecho de que el GBF reflejaba el equilibrio politico alcanzado
tras un largo proceso, Brasil aconsejé que se abordara con una perspectiva sistematica e
integrada, para evitar cualquier posible revision de los compromisos adquiridos o la ruptura
del equilibrio alcanzado en el Convenio sobre la Diversidad Bioldgica. Brasil instd, ademas, a
la COP14 a que tuviese en cuenta las disposiciones relativas a la movilizacion de fondos, y
propuso modificaciones al proyecto de Resolucion que figuraba el Anexo 2, que facilité por
escrito.

La UE y sus Estados miembros acogieron favorablemente el documento y valoraron los pasos
ya dados para contribuir a la implementaciéon del GBF, incluida la preparaciéon del Plan
Estratégico para las Especies Migratorias de Samarcanda, la participacion en el Proceso de
Berna y la elaboracion de directrices relacionadas con la conectividad ecologica y la
planificacion a escala del paisaje. La UE apoyd la Resolucion y los proyectos de Decision
sobre la participacion de la CMS en los procesos del Convenio sobre la Diversidad Bioldgica,
relacionados con la implementacién del Marco Mundial para la Biodiversidad en areas
relevantes para la CMS, contribuyd al trabajo del Grupo Ad Hoc de Expertos Técnicos del
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127.

128.

129.

130.

131.

132.

133.

134.

Convenio sobre la Diversidad Biolégica sobre los Indicadores del GBF y desarrollé un nuevo
Programa de Trabajo Conjunto con la Secretaria del Convenio sobre la Diversidad Bioldgica.

Filipinas apoyo el documento y los proyectos de Decision. Colabord con otras naciones de
Asia sudoriental en la elaboracién del Plan de Biodiversidad de la Asociacion de Naciones del
Sudeste Asiatico, que estaba armonizado con el GBF y el Plan Estratégico para las Especies
Migratorias. Filipinas propuso un texto adicional para el proyecto de Decision que figuraba en
el Anexo 3, con el proposito de abordar la necesidad de que las Partes promuevan los
objetivos relacionados con la CMS en el contexto del GBF.

WCS apoy6 el documento y los proyectos de Decisién que incluia, e insté a las Partes a anadir
una referencia a la integridad ecolégica. WCS destacé que todos los aspectos de la
implementacién de la CMS deberian incluirse en las Estrategias y Planes de Accion
Nacionales en materia de Biodiversidad, asi como en las estrategias de divulgacion vy
recaudacion de fondos.

El Reino Unido propuso que se revisara el Anexo 3 del documento en lo referente a la
aplicacion efectiva de los resultados de la Conferencia de Berna lll y a la forma de apoyar y
aplicar el marco de seguimiento acordado en el Convenio sobre la Diversidad Biologica. El
Reino Unido mencioné que era necesario anadir un parrafo dispositivo al Anexo 2 para
derogar las resoluciones 8.18, 10.18 y 13.1. El Reino Unido también agradeci6 a la Secretaria
que hubiese participado activamente en impulsar las necesidades de conservacion de las
especies migratorias en el Marco Mundial para la Biodiversidad y acogi6 favorablemente el
ambicioso resultado logrado.

Kenia, en el proceso de revision de su Marco Nacional para armonizarlo con la Decisién 15.5
del Convenio sobre la Diversidad Bioldgica relativa a las metas e indicadores nacionales,
mantenia el compromiso de garantizar un enfoque coordinado para la aplicacion de los
Acuerdos Multilaterales Medioambientales y apoyd el documento, incluidos tanto la
Resolucion como los proyectos de Decision que figuraban en los Anexos 2 y 3.

Sudafrica apoyo los proyectos de Decision y la consolidacién, en una unica Resolucion, de
las tres resoluciones sobre la colaboracion de la CMS con el Convenio sobre la Diversidad
Bioldgica y sus procesos.

Zimbabue sugirid que seria util incluir en el proyecto de Decisién 14.BB una instruccion
especifica, dirigida a la Secretaria, para explorar la viabilidad de un mecanismo de financiacion
en el marco del Fondo para el Medio Ambiente Mundial. Recomendo a las Partes que tuvieran
una ventana especifica en la implementacion del Marco Mundial para la Biodiversidad para la
CMS y para las cuestiones priorizadas en el Plan Estratégico para las Especies Migratorias
de Samarcanda.

Born Free argumentd que el trabajo realizado por la CMS sobre la cultura animal y la
complejidad social era esencial para la implementacién del Marco Mundial para la
Biodiversidad y que deberia promoverse mas ampliamente dentro del Convenio sobre la
Diversidad Bioldgica y otros foros politicos relevantes.

El Convenio sobre la Diversidad Biologica afirmé que todos los objetivos y metas del Marco
Mundial para la Biodiversidad eran pertinentes para la CMS, ya que hacian referencia a metas
centradas en la conservacion y el uso sostenible de las especies y en la proteccion y
restauracion de los ecosistemas, incluida su integridad y conectividad. Eran igualmente
importantes las metas que abordaban los motores subyacentes del cambio, las modalidades
de produccion y consumo, los valores de la biodiversidad, el refuerzo de los medios de
implementacién y la participacion de los pueblos indigenas, las mujeres y la juventud.
Concebido como un marco amplio, el Marco Mundial para la Biodiversidad ofrecia
posibilidades de aumentar la coherencia entre las actividades emprendidas en los Acuerdos
Multilaterales Medioambientales, incluida la CMS; una primera oportunidad para hacer
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135.

136.

137.

138.

139.

140.

realidad esta coherencia era la actualizacion de las Estrategias y Planes de Accion Nacionales
en materia de Biodiversidad que estan en marcha.

La UICN pidi6 a la CMS que continuara fortaleciendo las sinergias mediante la implementacion
del Marco Mundial para la Biodiversidad y alenté a las Partes y los interesados a aplicar el
SPMS de Samarcanda e integrar las obligaciones de la CMS y las acciones del SPMS de
Samarcanda en sus Estrategias y Planes de Accion Nacionales en materia de Biodiversidad.
La UICN subrayé la importancia de garantizar la coherencia con otros Acuerdos Multilaterales
Medioambientales, incluido el acuerdo en el marco de la Convencion de las Naciones Unidas
sobre el Derecho del Mar, relativo a la conservacion y el uso sostenible de la biodiversidad
marina de las zonas situadas fuera de la jurisdiccion nacional. La UICN invit6 a las Partes a
considerar el Plan de Accién Mundial para las Especies como guia para integrar el trabajo de
la CMS en las Estrategias y Planes de Accién Nacionales en materia de Biodiversidad y
recomendo que las Directrices sobre Conectividad de la UICN y el Informe Técnico sobre
Conectividad e Infraestructuras de Transporte Lineal son recursos Utiles para lograr el Objetivo
2 propuesto del SPMS (mantener y restaurar los habitats y las areas de distribucién de las
especies migratorias y fomentar su conectividad) y el Objetivo 3 (eliminar o reducir
considerablemente las amenazas que se ciernen sobre las especies migratorias).

Uganda habia representado a la regién de Africa en la Conferencia de Berna ll, cuyo objetivo
era la implementacion eficiente y eficaz del Marco Mundial para la Biodiversidad. Uganda
apoyé la propuesta de armonizacion de estrategias y sinergias y argumento que era necesario
fortalecer las politicas y los marcos y financiar los recursos a nivel nacional y regional.

Costa de Marfil, que habia aprobado las disposiciones que protegieran la biodiversidad, apoy6
las observaciones formuladas e invitd a la Secretaria a tener en cuenta la indole especifica
de los paises en desarrollo.

Se esperaba que la Secretaria preparara un documento de sesién que recopilara las
intervenciones y esta habia estado trabajando sobre las directrices relativas al compromiso
de las Partes con el Marco Mundial para la Biodiversidad. Estas directrices se compartirian
con el PNUMA y el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD), que
participaron en el proceso de actualizacién de las Estrategias y Planes de Accion Nacionales
en materia de Biodiversidad.

Comité Plenario (17 de febrero)
Se recomendd que la COP sometiera a adopcion el CRP17/Rev.1 La contribucion de la CMS
al Marco Mundial para la Biodiversidad de Kunming-Montreal.

Ultima sesién plenaria de la COP (17 de febrero)

El presidente explicé que el Comité Plenario habia remitido la cuestién al Grupo de Trabajo
sobre Cuestiones Institucionales y Transversales, que prepard el CRP17/Rev.1. La COP
adopto la Resolucién y las decisiones contenidas en este CRP y suprimio las Decisiones 13.7
y 13.8.

PUNTO 18. SINERGIAS Y ASOCIACIONES

141.

Punto 18.1. Sinergias y asociaciones

Comité Plenario (13 de febrero)

La Secretaria presento6 el documento UNEP/CMS/COP14/Doc.18.1 Sinergias y asociaciones,
que informaba sobre el progreso en la implementacion de la Resolucién 11.10 (Rev.COP13)
Sinergias y asociaciones y la Decision 13.9 Participacion de las ONG en los procesos de la
CMS. El documento, que incluia ejemplos de la colaboracion de la CMS con agencias de la
Organizacion de las Naciones Unidas, los Acuerdos Multilaterales Medioambientales, las
organizaciones no gubernamentales, la sociedad civil y otros grupos, destacaba la importancia
de la colaboracion y describia las actividades destinadas a fortalecer aun mas la colaboracién
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y la cooperacion.

La Secretaria propuso explorar formas de aumentar su colaboracion con otras partes
interesadas, entre ellas, los pueblos indigenas, las comunidades locales y los grupos
juveniles.

Australia, con el apoyo de la UE y sus Estados miembros, insté a aumentar la colaboracion
con los grupos de los pueblos indigenas y los jévenes. Sugirié que el presidente del Consejo
Cientifico podria propiciar debates sobre el valor de los sistemas de conocimiento
tradicionales e indigenas en la conservacién de las especies migratorias y remitir los
resultados de esos debates a la proxima COP.

Australia también solicito:

o que la Secretaria de la CMS colaborase con socios como la Organizacion de las
Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura (UNESCO) para aprovechar
las oportunidades existentes relacionadas con los valores culturales tangibles e
intangibles ligados a las especies migratorias y a su conservacion; y

. que el Consejo Cientifico evaluara la importancia de los variados sistemas de
conocimiento y comprension como, por ejemplo, los conocimientos tradicionales e
indigenas, para favorecer la conservacion eficaz de las especies migratorias, y que
presentara ante la COP15 propuestas sobre la manera en que la CMS podria facilitar la
inclusion de los sistemas adicionales de conocimiento y comprension, con el objetivo de
lograr una mejor implementacion de la Convencién.

La UE y sus Estados miembros senalaron la participacién de los jovenes en el marco del
Convenio sobre la Diversidad Biolégica y la CITES, para mejorar la participacion, y sugirieron
que se fortaleciese la colaboracién con las convenciones sobre la pesca y los mares
regionales.

Sudafrica sugirié que se fusionasen los puntos 17, 18.1 y 18.2 del orden del dia en un unico
punto del orden del dia.

Brasil indicoé que las asociaciones deben ser adecuadas desde un punto de vista institucional
y estructural para lograr los mandatos y las funciones de la CMS, e indicé que podrian ser
complementarias, aunque no solaparse. Brasil anadié que los compromisos asumidos en el
marco de la Convencidon no podian reinterpretarse, que preferia utilizar el término
«complementariedad» en lugar de «sinergias» y que no se deberian imponer cargas
excesivas a la Secretaria, particularmente las presupuestarias.

Brasil argumento6 que la frase «alcance multidisciplinar y transdisciplinar de los enfoques de
colaboracién» no estaba clara.

El Reino Unido solicité que se hiciera referencia al Acuerdo BBNJ.

Israel indicd que algunas practicas tradicionales podian ser perjudiciales para las especies
migratorias e instd a que en el texto propuesto por Australia se incluyera que el Consejo
Cientifico también deberia examinar las practicas tradicionales perjudiciales.

Suiza considerd que se deberia «acoger favorablemente» el proceso de Berna, en lugar de
«tomar nota».

Filipinas propuso lo siguiente: un parrafo adicional en la parte dispositiva sobre la colaboracién
con el Foro Costero Mundial; un texto que reflejara que proteger los habitats de las especies
migratorias es una funcién importante de los gobiernos nacionales y subnacionales; y que se
deberia reforzar la capacidad de los gobiernos locales y subnacionales.

Argentina apoy¢ la eliminacion de la referencia a la promocioén de una nueva plataforma y
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158.

159.

160.
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163.

sefialé que no habia ningun mandato para ello.

Nueva Zelanda cito las posibles ventajas de cooperar estrechamente con el Acuerdo BBNJ e
instd a las Partes y a otras partes interesadas a patrticipar en ese proceso. Nueva Zelanda no
se mostré a favor de la propuesta sobre gobiernos subnacionales y regionales.

La CITES sefial6 la adopcion reciente de una Resolucion sobre la cooperacion y las sinergias
con la CMS vy la cooperacion existente entre las Secretarias a través del Grupo de Enlace de
los Convenios Relacionados con la Biodiversidad.

Para contribuir a promover las sinergias, BirdLife International apoyd incluir una referencia a
otras partes interesadas.

High Seas Alliance indic6 que, una vez que el Acuerdo BBNJ entrara en vigor, ayudaria a las
Partes de la CMS a alcanzar los objetivos de la CMS ampliando las herramientas disponibles
para conservar la biodiversidad en las zonas situadas fuera de la jurisdiccion nacional.

La DOALOS acogi6 favorablemente el informe sobre la participacion de la CMS en UN-
Oceans, el mecanismo interinstitucional que busca mejorar la coordinacion, la coherencia y la
eficacia de las actividades del sistema de las Naciones Unidas y la Autoridad Internacional de
los Fondos Marinos (ISA) en cuestiones oceanicas y costeras. Senalé que los directores de
las organizaciones que participan en UN-Oceans respaldaron una declaracién de
compromisos relacionados con el Acuerdo BBNJ, entre los que se incluye la identificacion de
posibles areas de colaboracion y sinergia, y estudiaron la realizacién de actividades conjuntas
en relacién con el Acuerdo BBNJ y su complementariedad con los instrumentos juridicos,
marcos e instituciones pertinentes.

Comité Plenario (17 de febrero)

En el CRP18.1/Rev.1 Sinergias y asociaciones, BirdLife International destaco la necesidad de
generar sinergias sobre el terreno y su disposicion a trabajar con todas las partes interesadas
correspondientes en desarrollar e implementar proyectos. Menciond los productos de
conocimiento de la asociacion World Coastal Forum, a saber, el Informe sobre el estado de
los ecosistemas costeros mundiales y el Conjunto de herramientas de conservacion de los
ecosistemas costeros mundiales, que se presentarian en la COP15.

Brasil propuso varias modificaciones, para que el texto fuera mas coherente con el Acuerdo
BBNJ.

Se recomendo que el proyecto de Resolucion y los proyectos de Decision fueran sometidos a
adopcion.

Ultima sesién plenaria de la COP (17 de febrero)
El presidente de la COP explico que el Comité Plenario habia modificado aun mas el
CRP18.1/Rev.1, y la COP adopt6 el CRP18.1/Rev.2 y suprimié las Decisiones 13.9 y 13.10.

Punto 18.2. Cooperaciéon con la Plataforma Intergubernamental Cientifico-Normativa
sobre Biodiversidad y Servicios Ecosistémicos (IPBES)

Comité Plenario (13 de febrero)

La Secretaria presentd el documento UNEP/CMS/COP14/Doc.18/Rev.1 Cooperacién con la
Plataforma Intergubernamental Cientifico-Normativa sobre Biodiversidad y Servicios
Ecosistémicos (IPBES), en el que se describia el acuerdo alcanzado en la ultima sesion
plenaria de la IPBES para efectuar una evaluacion metodoldogica acelerada sobre la
planificacion espacial integrada que incluyese la biodiversidad y la conectividad ecolégica, que
la CMS habia solicitado. La CMS deberia designar a los expertos y revisar los proyectos.
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El Reino Unido acogié favorablemente el documento y destacd la necesidad de adoptar
medidas que tuvieran base empirica para participar de manera practica en la evaluacion de la
planificacion espacial y la interconectividad, y de que el Consejo Cientifico proporcione
asesoramiento a las Partes de la CMS basandose en los informes de la IPBES. El Reino Unido
ofrecid sugerencias para mejorar el texto.

Nueva Zelanda sefiald6 que las Partes de la CMS deberian garantizar, mediante sus
contribuciones, que las decisiones de la IPBES puedan ser aplicadas por las Partes.

El presidente solicitdé a la Secretaria que publicara un documento CRP que contuviera las
modificaciones propuestas.

Comité Plenario (16 de febrero)
La COP recomendé que el CRP18.2 Cooperaciéon con la IPBES fuera sometido a adopcion.

Ultima sesion plenaria de la COP (17 de febrero)

El Comité Plenario remitié el CRP18.2 a la COP, que adopt6 las enmiendas a la Resolucién
10.8 (Rev.COP13), adoptd las nuevas decisiones que figuran en el Anexo 2 y suprimié las
Decisiones 13.11 a 13.13.

Punto 19.1. Comunicacion, difusiéon y gestion de la informacion

Comité Plenario (13 de febrero)

La Secretaria presento, tras prepararlo, el documento UNEP/CMS/COP14/Doc.19 Gestion de
la comunicacion y la informacién. El documento ofrecia un resumen de las actividades de
comunicacion, difusion y gestion de la informacion realizadas por la Secretaria y enumeraba
actividades dirigidas a aumentar la concienciacion sobre las especies migratorias. La
Secretaria habia emprendido una revisidn estratégica de sus actividades de comunicacion y
difusién centrada en definir los retos y proponer una forma de proceder.

Egipto destacd que la comunicacién era crucial para la implementacion de la CMS y alent6 a
que los Acuerdos Multilaterales Medioambientales colaborasen en los mensajes de
comunicacion conjuntos. Egipto apoyé el documento y a su proyecto de Decision e insto a la
CMS a fortalecer los vinculos de comunicacion con los Acuerdos Multilaterales
Medioambientales.

Born Free reitero la importancia de la comunicacion y alent6 a la CMS, sus Partes y socios a
vincularse con la nueva organizacién sin animo de lucro EcoFlix, que utilizaba una herramienta
de comunicacién nueva y eficaz.

Dado que no se propuso afadir nada mas al texto, el presidente concluyé que el Comité
Plenario estaba de acuerdo con el documento y recomendé que la COP lo sometiera a
adopcion.

Ultima sesion plenaria de la COP (17 de febrero)
La COP adopté dos decisiones en el Anexo 1 del Documento 19 y tomé nota de los
documentos.

V. EVALUACIONES E INFORMES CIENTIFICOS

PUNTO 20. ATLAS DE MIGRACION ANIMAL

174.

Comité Plenario (13 de febrero)

El consejero de Conectividad y Redes Ecoldgicas de la CMS designado por la COP presenté
el documento UNEP/CMS/COP14/Doc.20 Atlas de migraciéon animal, preparado por la
Secretaria. En el documento se informaba sobre los progresos en la preparacion de un Atlas
y que se preveia que seria una iniciativa a largo plazo. En él se resumian los avances en el
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desarrollo de cuatro modulos del atlas: el Atlas de Mamiferos Migratorios de la Regién de Asia
Central, el Atlas de Aves Migratorias de la regién Euroasiatica-Africana, accesible
publicamente desde mayo de 2022, el Atlas «TurtleNet» de la Reproduccion y Migracion de
las Tortugas Marinas y la Iniciativa Global sobre la Migracién de los Ungulados (GIUM, por
sus siglas en inglés).

Egipto apoy6 el documento y subrayd la necesidad de adoptar enfoques innovadores basados
en la informacion cientifica. Es necesario vincular el trabajo de conservacion con la situacién
socioecondmica y solucionar la continua matanza ilegal de especies migratorias.

La UE y sus Estados miembros instaron a las Partes a mostrarse favorables a la continuacion
de este trabajo, tanto con nuevos grupos de animales migratorios como en nuevas regiones.
La UE propuso un proceso mas ligero de recopilacién de opiniones, por ejemplo, mediante
una notificacion, y propuso que se solicitase al Consejo Cientifico que proporcione mas
asesoramiento y orientacién a la Secretaria sobre la actualizacion de los médulos existentes
y el desarrollo de médulos adicionales del Atlas.

Baréin reconocié que la elaboracién de mapas ayudaba a mejorar la comprensién de los
patrones migratorios e insté a avanzar en el proyecto de Decision 14.BB, apartado d), relativo
a los médulos adicionales, especialmente para el futuro atlas del corredor aéreo de Asia
Central (CAF).

La India reconocié la importancia de la elaboracion de mapas para contribuir a la
implementacién de la CMS y el Marco Mundial para la Biodiversidad y acogi6 favorablemente
los proyectos de Decision, reiterando la necesidad de la elaboracion de un atlas del CAF.

Comité Plenario (15 de febrero)

La Secretaria informo6 que el CRP20/Rev.1 Atlas sobre migraciéon animal se habia preparado
a raiz de los comentarios realizados en el Comité Plenario y que se habia actualizado parte
de la informacion técnica.

La UE y sus Estados miembros reiteraron su llamamiento a incluir «externos» al referirse a la
disponibilidad de recursos.

Se recomendé que la COP tomara nota del Atlas y adoptara los proyectos de Decision con
enmiendas que reflejaran este debate.

Ultima sesién plenaria de la COP (17 de febrero)
La COP tomd nota del informe sobre el Atlas y adopté nuevas decisiones en el CRP20/Rev.1,
preparado por la Secretaria.

PUNTO 21. ESTADO DE CONSERVACION DE LAS ESPECIES MIGRATORIAS

183.

Punto 21.1. Estado de las especies migratorias en el mundo

Punto 21.2. Evaluacién del riesgo que suponen la utilizacién directa y el comercio para
las especies incluidas en el Apéndice | de la CMS

Punto 21.3. Revision exhaustiva del estado de conservacion de cada una de las
especies incluidas en la CMS

Comité Plenario (13 de febrero)

La Secretaria presentd el documento UNEP/CMS/COP14/Doc.21/Rev.1, que incluia
informacion de los antecedentes sobre los informes presentados en los puntos 21.1., 21.2 y
21.3 del orden del dia, y el proyecto de Resolucién y los proyectos de Decision en los Anexos
1y 2 respectivamente. El Comité Plenario hablé de los siguientes documentos conexos, que
tenian en cuenta las recomendaciones del Comité del Periodo de Sesiones del Consejo
Cientifico:

° UNEP/CMS/COP14/Doc.21.1 Estado de las especies migratorias en el mundo;
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. UNEP/CMS/COP14/Doc.21.2 Evaluacién del riesgo que supone la utilizacion directa y
el comercio para las especies incluidas en el Apéndice | de la CMS; y

. UNEP/CMS/COP14/Doc.21.3 Revisidn exhaustiva del estado de conservacion de cada
una de las especies incluidas en la CMS.

La Secretaria sefaldé que, en el futuro, se prepararia un informe sobre el estado de las
especies migratorias en el mundo cada seis afios en Conferencias alternas de las Partes a
partir de la COP16.

El PNUMA-WCMC presentd los documentos UNEP/CMS/COP14/Doc.21.1 a Doc.21.3 y
destaco que el informe sobre el Estado de las especies migratorias en el mundo mencionaba
que la mitad de los emplazamientos utilizados por las especies migratorias no estaban
protegidos y que habia lagunas importantes en la identificacién de los emplazamientos de
numerosas especies. En el informe se indicaban los cientos de especies que se beneficiarian
de una mayor proteccion.

En la evaluacién expuesta en el documento UNEP/CMS/COP14/Doc.21.2, se determiné que
el 88 por ciento de las especies estaba en riesgo, debido al uso, tanto a nivel nacional como
internacional, y que 55 especies estaban en alto riesgo.

El documento UNEP/CMS/COP14/Doc.21.3 contenia revisiones detalladas de diez especies:
cinco del Apéndice | y cinco del Apéndice Il. La revision llegd a la conclusion de que la inclusion
en el Apéndice | podria beneficiar a dos de las especies incluidas en el Apéndice Il mediante
una mayor proteccion.

Se recomendo que la COP sometiera a adopcion el proyecto de Resolucion y los proyectos
de Decision que figuraban en los Anexos 1y 2 de UNEP/CMS/COP14/Doc.21/Rev.1 y que
tomara nota de los informes conexos UNEP/CMS/COP14/Doc.21.1, Doc.21.2 y Doc.21.3.

Peru, hablando también en nombre de Argentina, y con el apoyo de Costa Rica, Panama,
Uruguay y Republica Dominicana, apoy6 que en el documento UNEP/CMS/COP14/Doc.21.2
se tengan en cuenta los diferentes usos, como el uso letal y el uso no-letal, de las especies
en el comercio. Hizo hincapié en que las especies cuya supervivencia se ve amenazada por
el comercio requieren mas atencion.

En cuanto al proyecto de Resolucién propuesto sobre el informe Estado de las especies
migratorias en el mundo, Israel solicitdé agregar texto sobre «incluida la evaluacién del riesgo
que suponen la utilizacién directa y el comercio para las especies incluidas en el Apéndice |
de la CMS» a la disposicion sobre la revision del estado de conservacion.

Israel senald que la metodologia deberia examinarse mas de cerca y que se necesitaba una
Decision que utilizara el mecanismo de revision previsto en la Resolucién 12.9.

La UE y sus Estados miembros apoyaron la propuesta de que se revisara periddicamente a
partir de la COP16; subrayaron la necesidad de establecer sinergias con las evaluaciones de
la IPBES, incluso en materia de conectividad; y apoyaron la idea de elaborar un panel de
datos de la CMS accesibles en Internet, en funcion de la financiacion disponible.

Comité Plenario (16 de febrero)

Se recomendo que la COP sometiera a adopcién el CRP21 Estado de conservacion de las
especies migratorias y que también tomara nota de los siguientes documentos: Estado de las
especies migratorias en el mundo (UNEP/CMS/COP14/Doc.21.1); Evaluacion del riesgo que
supone la utilizacion directa y el comercio para las especies incluidas en el Apéndice | de la
CMS (UNEP/CMS/COP14/Doc.21.2); y Revision exhaustiva del estado de conservacion de
cada una de las especies incluidas en la CMS (UNEP/CMS/COP14/Doc.21.3).
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Ultima sesion plenaria de la COP (17 de febrero)

La COP tomo nota de los tres informes: Estado de las especies migratorias en el mundo;
Evaluacion del riesgo que supone la utilizacion directa y el comercio para las especies
incluidas en el Apéndice | de la CMS; y Revision exhaustiva del estado de conservacion de
cada una de las especies incluidas en la CMS. La COP también adopté el proyecto de
Resolucion y las decisiones contenidas en el CRP 21, y suprimié las Decisiones 13.17 y 13.18,
y las Decisiones 13.24 a 13.26.

VI. INTERPRETACION E IMPLEMENTACION DE LA CONVENCION

PUNTO 23. INFORMES NACIONALES

195.

196.

197.

198.

199.

200.

201.

Comité Plenario (16 de febrero)

La Secretaria presenté el documento UNEP/CMS/COP14/Doc.23 Informes nacionales, y
sefald que contenia, en el Anexo 3, un andlisis de los informes nacionales de la CMS para la
COP14, preparado por el PNUMA-WCMC y basado en la informacion proporcionada por las
Partes, y agradecio las contribuciones financieras voluntarias de Alemania y Suiza. En el
documento se evaluaban los progresos realizados en la implementacion de la Convencion
entre la COP13 y la COP14 basandose en los 55 informes nacionales presentados dentro del
plazo previsto, que representaban el 41 por ciento de las Partes. En el sitio web de la CMS
habia 60 Informes Nacionales publicados.

El PNUMA-WCMC explicé que numerosas Partes informaron, entre otros aspectos, de los
avances en el fortalecimiento de los acuerdos de gobernanza y la participacion en iniciativas
internacionales de cooperacion. Los Informes Nacionales destacaban algunos ambitos en los
que era necesario reforzar la implementaciéon como, por ejemplo, los esfuerzos para hacer
frente a los incentivos perjudiciales que afectan a las especies migratorias, incluidos los
subsidios. Ademas, un pequefio numero de Partes que habian presentado informes aun no
habian prohibido totalmente la captura de las especies incluidas en el Apéndice | de la CMS.
Las Partes también citaron que la falta de recursos financieros y de capacidad técnica son
barreras a la implementacion eficaz de la CMS. Entre las principales prioridades figuraban el
refuerzo de la legislacion y las politicas, y el aumento de la investigacion y el seguimiento.

Nueva Zelanda solicitdé que se incluyera un texto sobre la armonizacién con los objetivos y las
metas del SPMS de Samarcanda.

Tras sefalar la variedad de informes solicitados por la COP, el Reino Unido sugirié que el
Comité Permanente revise los requisitos para la presentacion de informes, cuando analice el
formato de los mismos, y que asesore a la COP15 sobre una forma estratégica de avanzar.

El presidente sefald que se celebraran mas consultas sobre esta cuestion.

Comité Plenario (16 de febrero)

CRP23. Informes Nacionales. Tras el debate entre el Reino Unido y Nueva Zelanda, la
Secretaria resumio las enmiendas resultantes, contenidas en el CRP23, y el Comité Plenario
recomendo a la COP que las sometiera a adopcion.

Ultima sesién plenaria de la COP (17 de febrero)

La COP adopté las enmiendas a la Resolucion 12.5 y las decisiones contenidas en el
Documento 23, con las modificaciones realizadas en el Comité Plenario, tal como se refleja
en el CRP 23. La COP también tomd nota del Analisis de los informes nacionales de la CMS
a la COP14 contenidos en el Anexo 3, y suprimié las Decisiones 13.14 y 13.15.
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PUNTO 24. MECANISMO DE REVISION Y PROGRAMA LEGISLATIVO NACIONAL

202.

203.

204.

205.

206.

207.

208.

209.

Comité Plenario (14 de febrero)

La Secretaria presentd el documento UNEP/CMS/COP14/Doc.24 Mecanismo de revision y
programa legislativo nacional, que contenia, en el Anexo 1, un proyecto de Directrices
operativas para el mecanismo de revisién y, en el Anexo 2, un conjunto de proyectos de
Decision.

La UE y sus Estados miembros acogieron favorablemente la elaboracion de directrices y los
ajustes propuestos, con el apoyo de OceanCare.

Madagascar, con el apoyo de la Organizacién de las Naciones Unidas para la Alimentacién y
la Agricultura (FAO), recomendo una adicion al proyecto de Decision 14.AA, contenido en el
Anexo 2, para que la Secretaria continie y mejore la colaboracion con las iniciativas existentes
que faciliten la revision legislativa nacional, como por ejemplo, el Proyecto de Legislacion
Nacional de CITES y el Programa de Gestion Sostenible de la Fauna Salvaje dirigido por la
FAO con un consorcio de socios formado por el Centro para la Investigacion Forestal
Internacional (CIFOR), el Centro de Cooperacion Internacional en Investigacion Agronémica
para el Desarrollo (CIRAD) y WCS.

WCS apoyo las intervenciones de la UE y sus Estados miembros y Madagascar y aconsejo a
la Secretaria que colaborase con otras iniciativas que estaban trabajando con las Partes para
actualizar su legislacion.

La India recomendé remitir este documento al Grupo de Trabajo sobre Asuntos Institucionales
y Transversales, especialmente que deliberase sobre el mecanismo de revision y la
Resolucion 12.9.

El presidente confirmé que se elaboraria un CRP que, tras los nuevos debates del Grupo de
Trabajo, volveria al Comité Plenario.

Comité Plenario (15 de febrero)
Tras una modificacién por parte del Reino Unido, se recomendé que se sometiera a adopcion
el CRP24, sujeta a una revision relacionada con la intervencion de Madagascar.

Ultima sesién plenaria de la COP (17 de febrero)

Por recomendaciéon del Comité Plenario, la COP adoptd las directrices operativas y los
proyectos de Decision contenidos en el CRP24/Rev.1 y suprimio las Decisiones 13.20 to
13.23.

PUNTO 25. REVISION DE DECISIONES

210.

211.

212.

213.

Comité Plenario (14 de febrero)

La Secretaria present6 el documento UNEP/CMS/COP14/Doc.25 Revisién de las decisiones,
que informaba sobre la implementacién de las decisiones que no se abordaban en ningun otro
documento.

La UE y sus Estados miembros apoyaron la lista de decisiones que se renovaran o eliminaran
en el Anexo, excepto la propuesta de suprimir la Decision 13 y la Decisién 13.71.

La Secretaria explico el trabajo realizado con la Secretaria de la CITES conforme a la Decision
13.16 y que mantendria la Decisién 13.71 (a). La UE y sus Estados miembros agradecieron a
la Secretaria su labor para garantizar que se mantengan las Decisiones 13.16y 13.71.

El presidente recomendd que, manteniendo las Decisiones 13.16 y 13.71, el Comité Plenario
recomendara que este documento se sometiera a adopcion. Asi se acordé.

28



UNEP/CMS/COP14/Informe

214.

Ultima sesién plenaria de la COP (17 de febrero)
La COP suprimio las Decisiones 13.6, 13.71(b), 13.72, 13.73 (a), 13.74, 13.75 and 13.137, y
renovo la 13.16,13.71(a) y la 13.73 (b).

PUNTO 26. DEFINICION DE LOS TERMINOS «ESTADO DEL AREA DE DISTRIBUCION» Y
«ERRANTE»

Comité Plenario (14 de febrero)

215.El consejero de Especies Aviares designado por la COP presentd esta cuestion y el

216.

217.

218.

219.

220.

221.

222.

223.

224.

documento UNEP/CMS/COP14/Doc.26/Rev.1 Definicién de los términos «Estado del area de
distribucion» y «errante», que incluia un Anexo con directrices sobre el uso del término
«errante». La COP13 habia solicitado al Consejo Cientifico que elaborara directrices
pragmaticas sobre los términos «Estado del area de distribucién» y «errante», y el Consejo
Cientifico habia creado un Grupo de Trabajo que abordase este tema durante los periodos
entre sesiones. En la ScC-SC6 no se pudo alcanzar ningun acuerdo sobre recomendar que la
COP sometiese las directrices a adopcion, pero, aun asi, se acordé presentar el informe, que
incluia el proyecto de directrices elaborado en el Grupo de Trabajo de la Conferencia de las
Partes en cumplimiento de su mandato, mencionado en la Decision 13.140. El debate se
estaba llevando a cabo en el Grupo de Trabajo sobre Cuestiones Institucionales y
Transversales.

La UE y sus Estados miembros apoyaron la recomendacion de tomar nota del informe y
recomendaron que la COP decidiera que no era necesario seguir trabajando en este asunto.

Zimbabue inst6 a las Partes a considerar la adopcion del proyecto de directrices
proporcionado por el Grupo de Trabajo, que Sudafrica sugirié perfeccionar para que la COP15
lo tomase en cuenta.

El Reino Unido recomendd la aplicacion del principio de cautela. Sefalé que se expresaron
diversas opiniones sobre las directrices de la ScC-SC6 y agradecié escuchar las opiniones de
las Partes que no estaban presentes en el Consejo Cientifico. Afirmé que se sentiria
decepcionado si esta COP no pudiera adoptar las directrices que esta misma Convenciéon
habia solicitado.

Israel se hizo eco de los comentarios realizados por la UE y sus Estados miembros y considerd
que la conclusién final de la ScC-SC6 fue tomar nota del documento y no tomar mas medidas.

Nueva Zelanda solicité a la Secretaria que pusiera a disposicion de las Partes las directrices
que se puedan utilizar cuando sea pertinente.

Senegal tomd nota del documento y apoy® la posicion de la UE y sus Estados miembros.

Australia acogid con beneplacito la elaboracion de la documentacién orientativa,
especialmente sobre la determinacion del comportamiento errante de las especies, y apoyo
que la COP adoptase la documentacion orientativa.

La UE y sus Estados miembros acordaron tomar nota del informe, pero consideraron que la
adopcion de las directrices introduciria un nuevo término que no forma parte del texto de la
Convencion, lo que corria el riesgo de abrir la puerta a una excepcion y afadiria ambigiedad
e incertidumbre. Por lo tanto, no recomendd que las Partes utilizaran las directrices.

Después de resumir el tema, el presidente concluyd que seguia habiendo opiniones
diferentes; por lo tanto, el Grupo de Trabajo sobre Cuestiones Institucionales y Transversales
debatiria mas a fondo e intentaria aclarar este tema. El consejero de Especies Aviares
designado por la COP consideré que este era un camino aceptable que seguir y se avino a
participar en el debate del Grupo de Trabajo.
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225.

226.

Comité Plenario (15 de febrero)

El Comité Plenario recomendd que la COP valorara el trabajo realizado por el Consejo
Cientifico en la implementacion de la Decision 13.140 y tomd nota del informe contenido en el
documento UNEP/CMS/COP14/Doc.26/Rev.1 Implementacion de la Decision 13.140:
Directrices sobre el uso del término «errantey.

Ultima sesién plenaria de la COP (17 de febrero)

La COP aprecio el trabajo realizado por el Consejo Cientifico sobre la implementacién de la
Decision 13.140 y tomdé nota del informe contenido en el documento
UNEP/CMS/COP14/Doc.26/Rev.1 Implementacion de la Decision 13.140: Directrices sobre el
uso del término «errantey.

PUNTO 27. ASUNTOS RELATIVOS A LA CONSERVACION DE LAS ESPECIES ACUATICAS

227.

228.

229.

230.

231.

232.

233.

234.

Punto 27.1. Amenazas derivadas de la pesca
Punto 27.1.1 Captura incidental

Comité Plenario (14 de febrero)

El consejero de Captura Incidental designado por la COP presentd el documento
UNEP/CMS/COP14/Doc.27.1.1/Rev.1 Captura incidental, que contenia una revision de las
técnicas de mitigacion existentes para reducir la captura incidental de tiburones, y proyectos
de Decisién dirigidos a las Partes, el Consejo Cientifico y la Secretaria.

OceanCare reiter6 la disposicién del proyecto de Decision sobre la necesidad de elaborar
planes de accion y tomar medidas con plazos determinados para mitigar eficazmente la
captura incidental de la marsopa comun (Phocoena phocoena) y destacd el trabajo del
ASCOBANS para abordar este problema.

Egipto subrayé la necesidad de definir el significado de «captura incidental», para garantizar
la implementacion efectiva y la combinacion de sinergias entre las convenciones relacionadas
con la biodiversidad y garantizar que se comparta el significado de la terminologia.

Senegal destaco la importancia de probar técnicas de mitigacion de las capturas incidentales.

Islas Cook no se mostré a favor de que la CMS elabore decisiones sobre las condiciones de
las licencias de pesca, ya que esto era competencia de las administraciones pesqueras
nacionales. Islas Cook indicé que la CMS deberia utilizar un texto de caracter voluntario como,
por ejemplo, «solicitar». Sefalé que la gestion de las capturas incidentales se basaba en
informacion cientifica y de cumplimiento normativo que era especifica de cada tipo de pesca
y del contexto y que las medidas especificas relacionadas con la pesca deberian aplicarse a
través de las organizaciones regionales de ordenacion pesquera (OROP) correspondientes.

Nigeria sefialé que no se debe tratar de resolver la captura incidental sin abordar también la
pesca ilegal.

Comité Plenario (15 de febrero)

Se recomendo a la COP que sometiera a adopcion el CRP27.1.1 Captura incidental. También
se pidié a la COP que tomara nota del informe del Anexo 1 y de las recomendaciones del
Anexo 2.

Ultima sesién plenaria de la COP (17 de febrero)

La COP tomé nota del informe «Técnicas de mitigacién para reducir la captura incidental de
tiburones: no existe una solucion milagrosa» y las recomendaciones sobre técnicas de
mitigacidn técnica que reduzcan la captura incidental de tiburones. El presidente explicé que
el Comité Plenario también habia tenido en cuenta los proyectos de Decision que figuran en
el Anexo 3 del Documento 27.1.1/Rev.1, y que el Grupo de Trabajo sobre Especies Acuaticas
habia propuesto cambios adicionales, reflejados en el CRP 27.1.1, que la COP adopté. La
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235.

236.

237.
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239.

240.
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242.

243.

244,

245.

246.

247.

COP también suprimi6 las Decisiones 13.61 a 13.63.

Punto 27.1.2. Dispositivos de concentracion de peces (DCP)

Comité Plenario (14 de febrero)

El consejero de Contaminacion Marina designado por la COP presentd el documento
UNEP/CMS/COP14/Doc.27.1.2/Rev.1 Dispositivos de concentracion de peces. En el Anexo 1
se proporciond una «Introduccion sobre los dispositivos de concentracion de peces como
fuente de desechos marinos» y en el Anexo 2 se incluyeron proyectos de Decision.

OceanCare se refirid a los problemas relacionados con los dispositivos de concentracién de
peces y a la necesidad de colaborar con el ACCOBAMS y la Comision General de Pesca del
Mediterraneo.

Egipto solicité que el documento se remitiese al Grupo de Trabajo sobre Especies Acuaticas
para que lo consolidara, antes de que el Comité Plenario pudiera enviarlo a la COP para que
fuera sometido a adopcion.

Comité Plenario (15 de febrero)
Se recomendo que la COP sometiera a adopcién el CRP27.1.2 Dispositivos de concentracion
de peces y que la COP tomara nota del informe que figura en el Anexo.

Ultima sesion plenaria de la COP (17 de febrero)

La COP tomod nota del informe «/ntroduccién sobre dispositivos de concentracion de peces
como fuente de desechos marinos» y adopté los proyectos de Decision, como se refleja en el
CRP27.1.2.

Punto 27.1.3. Maltrato y mutilacién de aves marinas en la pesca

Comité Plenario (14 de febrero)
El presidente del Grupo de Trabajo Intersesional y Transversal presentd el documento
UNEP/CMS/COP14/Doc.27.1.3/Rev.3 Maltrato y mutilacion de aves marinas en la pesca.

Brasil estuvo de acuerdo con las conclusiones del Grupo de Trabajo y destacé que el problema
no solo se limitaba a Brasil, sino que se atribuia a un grupo de pescadores que no respetaban
las normas.

Egipto senalo la existencia de amenazas para las aves y recomendo6 que la CMS siguiera
investigando sobre estas cuestiones.

El presidente sefal6 que el unico cambio propuesto era agregar la presentacion de informes
al Comité Permanente, en virtud del parrafo 14.AA del CRP.

Comité Plenario (15 de febrero)
Se recomendo que la COP sometiera a adopcion el CRP27.1.3 Maltrato y mutilacién de aves
marinas en la pesca.

Ultima sesién plenaria de la COP (17 de febrero)
Por recomendacién del Comité Plenario, la COP adopté el CRP27.1.3.

Punto 27.2.1 Efectos de la contaminacién marina en las especies migratorias

Comité Plenario (14 de febrero)

El consejero de Contaminacion Marina designado por la COP presentd el documento
UNEP/CMS/COP14/Doc.27.2.1/Rev.2 Efectos de la contaminacion marina en las especies
migratorias.

Egipto aprobaba los proyectos de Decision, pero recomendé afadir el incremento de las
medidas a nivel nacional y regional.
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OceanCare apoy? la revision integral de este tema poliédrico e inst6é a los socios a poner a
disposicién fondos que luchen contra la contaminacién marina.

Comité Plenario (16 de febrero)

Se recomendd que la COP sometiese a adopcion el CRP27.2.1 Contaminacién marina y
especies migratorias. También se pidié a la COP que tomara nota del informe conexo en el
Anexo 1.

Ultima sesion plenaria de la COP (17 de febrero)

El documento 27.2.1./Rev.2 Efectos de la contaminacién marina en las especies migratorias
incluia el informe sobre «Especies migratorias y contaminacién marina: Breve resumen de los
problemas» en el Anexo 1, del cual la COP tomé nota. El presidente explicd que el Grupo de
Trabajo sobre Especies Acuaticas habia propuesto cambios adicionales a los proyectos de
Decision reflejados en el CRP27.2.1, que la COP adopto.

Punto 27.2.2. Ruido marino

Comité Plenario (14 de febrero)

La Secretaria presenté el documento UNEP/CMS/COP14/Doc.27.2.2/Rev.2 Ruido marino,
preparado por el Grupo de Trabajo Conjunto sobre Ruido de la CMS, ACCOBAMS vy
ASCOBANS, el Consejo Cientifico y la Secretaria.

Australia explicé que estaba elaborando directrices sobre el ruido submarino que examinarian
detenidamente los impactos sobre la fauna marina, asi como los estandares internacionales
actuales de buenas practicas y medidas de mitigacion, que esperaba publicar en junio de 2024
y compartir a través del Consejo Cientifico.

La UE y sus Estados miembros propusieron por escrito pequefios comentarios sobre la
redaccion del proyecto de Decision 14.CC, apartado d).

Egipto aprobaba los proyectos de Decision, teniendo en cuenta las aportaciones de Australia
sobre las directrices y las medidas de mitigacion.

Comité Plenario

Se recomendd que se sometiera a adopcion el CRP27.2.2/Rev.1 Ruido marino y, ademas, se
pidi6 a la COP que tomara nota del informe que figura en el Anexo 1 del documento
UNEP/CMS/COP14/Doc.27.2.2/Rev.2.

Ultima sesién plenaria de la COP (17 de febrero)

La COP tomo nota del informe del Grupo de Trabajo Conjunto CMS/ACCOBAMS/ASCOBANS
sobre Ruido, contenido en el Anexo 1 del documento UNEP/CMS/COP14/Doc.27.2.2/Rev.2,
suprimio las Decisiones 13.58, 13.59 y 13.60 y adopt6 los proyectos de Decision que figuran
en CRP27.2.2/Rev.1.

Punto 27.2.3 Colisiones con embarcaciones

Comité Plenario (14 de febrero)

La Secretaria presenté el documento UNEP/CMS/COP14/Doc.27.2.3/Rev.1 Colisiones con
embarcaciones, que contenia el Anexo 1, con un proyecto de Resolucion, el Anexo 2, con
directrices sobre como reducir el riesgo de colision de las embarcaciones con los tiburones
ballena, y el Anexo 3, con proyectos de Decision. EI documento de informacién conexo
UNEP/CMS/COP14/Inf.27.2.3 contenia un estudio sobre las colisiones de las embarcaciones
con los tiburones ballena (Rhincodon typus) a nivel mundial. El documento también destacaba
la necesidad de medidas proactivas, investigacion, seguimiento y cooperacién internacional
que reduzcan el riesgo de colision con embarcaciones.
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Egipto apoyd el documento e hizo referencia a los efectos de las colisiones con
embarcaciones en las ballenas migratorias.

OceanCare, hablando también en nombre de IFAW y WWEF, hizo un llamamiento para que se
estableciera una estrecha colaboraciéon entre los Acuerdos Multilaterales Medioambientales,
y también con el sector privado, y sefnalé las amenazas de las colisiones con embarcaciones
y las posibles maneras de abordarlas.

Kenia tomé nota del informe y apoyo la adopcién de los proyectos de Decision encaminados
a reducir los riesgos para la megafauna marina provocados por las colisiones con
embarcaciones.

ACCOBAMS senalo el largo historial de su trabajo sobre las colisiones con embarcaciones en
el mar Mediterraneo y refrendé el documento.

Comité Plenario (15 de febrero)
Se recomendé que la COP sometiese a adopcion el CRP27.2.3/ Colisiones con
embarcaciones.

Ultima sesién plenaria de la COP

La COP adopté un proyecto de Resolucién que incluye directrices en el Anexo 2 del
documento UNEP/CMS/COP14/Doc.27.2.3/Rev.1, y proyectos de Decision, modificados por
el Grupo de Trabajo sobre Especies Acuaticas y contenidos en el CRP27.2.3.

Punto 27.2.4. Mineria en aguas profundas

Comité Plenario (14 de febrero)

La Secretaria presenté el UNEP/CMS/COP14/Doc.27.2.4/Rev.1 Mineria en aguas profundas,
que mencionaba el proyecto de Resolucion en el Anexo 1, los proyectos de Decision en el
Anexo 2 y una carta presentada el 2 de febrero a la CMS por la Autoridad Internacional de los
Fondos Marinos contenida en el UNEP/CMS/COP14/Inf.27.2.4.

Varios paises apoyaron la adopcién de un enfoque preventivo con respecto a la mineria en
aguas profundas (MAP) y subray6 la necesidad de contar con mas informacion sobre cémo
afecta este tipo de mineria a las especies migratorias. Muchos participantes también
expresaron su apoyo a los proyectos de Decision y Resolucion.

Las Islas Cook insistieron sobre la necesidad de que las Partes acrecienten los esfuerzos de
control e investigacion para comprender mejor los posibles impactos ejercidos sobre las
especies migratorias a causa de la extraccion de minerales en aguas profundas, y de un plan
de gestion medioambiental regional que incluya la evaluacion sistematica del riesgo
medioambiental de los impactos, asi como la evaluacién del impacto acumulativo.

Francia apoyé prohibir la mineria en aguas profundas, centrarse en el mandato de la CMS,
incrementar los conocimientos sobre los efectos de este tipo de mineria y trabajar con la
Autoridad Internacional de los Fondos Marinos.

Monaco insistid sobre la importancia de contar con datos cientificos fiables al decidir qué
medidas tomar sobre las actividades que podrian afectar a las especies migratorias marinas,
y opin6 que la CMS deberia continuar trabajando sobre esta cuestion dentro de su mandato.

Brasil e India expresaron su apoyo al proyecto de Resolucién y de Decision y a la adopcién
de un enfoque preventivo en toda la mineria en los fondos marinos, y recordaron la
importancia de los debates sobre el Codigo Minero en el marco de la Autoridad Internacional
de los Fondos Marinos.
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Nueva Zelanda sefald que la mejor informacién disponible sobre los impactos de la mineria
en aguas profundas sobre las especies migratorias deberia compartirse con la Autoridad
Internacional de los Fondos Marinos y apoyar su trabajo en las zonas situadas fuera de la
jurisdicciéon nacional. Aunque se mostré a favor de los proyectos de Resolucion y Decision,
sefaldé que habia problemas de procedimiento y solicité que, en el futuro, se incrementaran
las consultas.

Alemania apoyd una moratoria sobre la mineria en aguas profundas y afirmé que no
participaria ni respaldaria ningun plan de trabajo hasta que se garantizara que la extraccion
de minerales en aguas profundas no tuviera consecuencias perjudiciales para las especies
migratorias y los ecosistemas de los que dependen.

La India comunicé que no ejerceria la mineria en aguas profundas hasta que se hubiera
obtenido informacion cientifica suficiente y sdélida como para tomar decisiones informadas
sobre si dicha actividad podria llevarse a cabo sin perjudicar seriamente al medio marino. La
India consideraba que la Decision sobre la mineria en aguas profundas deberia recaer en la
Autoridad Internacional de los Fondos Marinos utilizando los mejores conocimientos
disponibles en ese momento.

Egipto pidi6 que los paises se abstuvieran de ejercer la explotacion minera en aguas
profundas hasta que hubiera informacion cientifica sélida.

Australia hizo hincapié en que no se comprenden suficientemente bien los impactos ejercidos
sobre las especies migratorias y sus presas y sobre los ecosistemas de los que dependen y
afirmé que continuan trabajando a través de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos
para obtener normas medioambientales solidas sobre la mineria en aguas profundas.

Los Paises Bajos estaban de acuerdo con que el documento se centrara en las especies
migratorias, sus presas y los ecosistemas de los que dependen.

Espafia hizo referencia a su moratoria sobre la mineria en aguas profundas hasta que se
disponga de mas informacion sobre sus efectos e insistio en que debe haber medidas de
proteccidon que eviten que los ecosistemas marinos se vean afectados.

Noruega estaba de acuerdo con que, antes de que pudiera llevarse a cabo cualquier
explotacién minera en aguas profundas, era necesario disponer de mas informacion sobre el
efecto de dichas actividades. Destacod la necesidad de respetar los mandatos de las
instituciones internacionales existentes y argumenté que el documento abordaba de manera
confusa las competencias de las instituciones y organizaciones correspondientes.
Recomendd que se detallaran los mandatos de la Autoridad Internacional de los Fondos
Marinos, que las referencias al Acuerdo BBNJ fueran mas precisas, que el texto de la CNUDM
se simplificara mas y que el papel de la CMS fuera mas preciso, de acuerdo con su mandato.

Samoa destaco los avances realizados en la region del Pacifico al solicitar una moratoria
sobre la mineria en aguas profundas y pidié que otros se unieran a la moratoria.

Bélgica afirmd que la Resolucion deberia estar relacionada directamente con las especies
migratorias y no con la explotacion minera de los fondos marinos en general y solicitd que la
Secretaria informara a la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos acerca de la Decision
de la COP14 sobre esta cuestion.

Fiyi sefalé su moratoria de diez afios sobre la mineria en aguas profundas, que se deben
tener en cuenta los impactos medioambientales y sociales y que la Autoridad Internacional de
los Fondos Marinos, el Acuerdo BBNJ y el Convenio sobre la Diversidad Biolégica deben
trabajar conjuntamente en este tema
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Bahréin puso de manifiesto las preocupaciones planteadas en el documento y apoyo la
Resolucion y las decisiones.

Costa Rica hizo hincapié en la necesidad de dejarse guiar por los mejores datos cientificos
obtenidos e inst6 a las Partes a ampliar las Areas Marinas Protegidas.

La UICN declar6 que apreciaba el trabajo de la Secretaria sobre la mineria en aguas
profundas, dadas las preocupaciones sobre los posibles efectos provocados por una actividad
propuesta y mal comprendida, que se ejerce en zonas de las profundidades marinas que son
habitats esenciales para numerosas especies migratorias. La UICN reiteré su posicién y el
mandato a sus Miembros de mantener una moratoria sobre la explotacién minera en los
fondos marinos y destaco que aun no se habian cumplido las condiciones basicas del régimen
que regule dicha actividad.

Comité Plenario (17 de febrero)

Tras los extensos debates de un subgrupo del Grupo de Trabajo sobre Especies Acuaticas,
presidido por el Reino Unido, el CRP 27.2.4 Mineria en aguas profundas fue devuelto al
Comité Plenario para que debatiera sobre el resto del texto entre corchetes. Muchos oradores
hicieron hincapié en la necesidad de disponer de informacién cientifica mas solida acerca de
los impactos de la extraccion de minerales en aguas profundas ejercidos sobre las especies
migratorias y sus habitats y de adoptar un enfoque preventivo antes de iniciar la extraccion de
minerales en aguas profundas.

En un parrafo del preambulo que hace referencia a la Decision 15/24 del Convenio sobre la
Diversidad Bioldgica (sobre la conservacion y el uso sostenible de la biodiversidad marina y
costera), Noruega, con el apoyo de Bélgica, prefirid «revocar» la Decisidn, en lugar de
«acogerla favorablemente» o «tomar nota», afirmando que sobre esto se debatira en la
préxima sesion de la Asamblea de las Naciones Unidas para el Medioambiente. Noruega
propuso que se hiciera referencia a la misma Decision del Convenio sobre la Diversidad
Biolégica en un parrafo resolutivo y también pidié que, en una disposicion dirigida al Consejo
Cientifico, se suprimiesen los corchetes alrededor de «colaborary, en relacion con la Autoridad
Internacional de los Fondos Marinos.

En relacion con un parrafo resolutivo sobre instar a las Partes «a no emprender [ni dar apoyo
a]» actividades de explotacion de minerales en los fondos marinos hasta que se haya obtenido
informacion cientifica suficiente y sélida como para garantizar que no causan efectos
perjudiciales a las especies migratorias, sus presas y sus ecosistemas, Noruega propuso
sustituir el texto entre corchetes «[ni dar apoyo a]» actividades de explotacion de minerales
en los fondos marinos por «patrocinar» y pidié que se quitaran los corchetes. Alemania, con
el apoyo de Irlanda, el Reino Unido, Bélgica, Seychelles, Argentina y los Paises Bajos,
respondié que no estaba de acuerdo con la propuesta de Noruega, en referencia a un largo
debate que habia tenido lugar en el subgrupo sobre este tema. Alemania también sefal6 que
de este modo se garantizaria mejor que no se apoyaran las solicitudes presentadas en el
marco de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos por las Partes que no fueran
miembros de la CMS.

El Reino Unido afadié que no patrocinaria ni daria su apoyo a la emision de licencias de
explotacion para la extraccién de minerales en aguas profundas hasta que se dispusiera de
evidencia cientifica suficiente como para evaluar el posible impacto sobre los ecosistemas
marinos y hasta que la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos adoptara normas
medioambientales estrictas, y apoyé la propuesta de Alemania a este respecto.

Argentina, tras reconocer el posible conflicto con el trabajo realizado en el marco de la
Autoridad Internacional de los Fondos Marinos, comenté que habria sido util que el secretario
general de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos hubiera estado presente en la
COP14. Argentina tomd nota de la carta dirigida por la Autoridad Internacional de los Fondos
Marinos a la CMS, pero expresé que la informacién contenida en la carta era insuficiente.
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Suecia reiterd que toda extraccion de minerales debe ir precedida de conocimientos cientificos
sobre las consecuencias y los métodos de extraccion. Tras este debate, Noruega retiré su
propuesta, afirmando que podia aceptar «apoyar».

Egipto destacé que, en el Mediterraneo, numerosas especies migratorias ya se habian visto
afectadas por las técnicas de extraccién minera en aguas profundas.

Espafa, tras sefialar que ya existian muchas amenazas que afectan a la biodiversidad y a las
especies migratorias, instd6 a abordar esta cuestion antes de que los impactos sobre la
biodiversidad y las especies migratorias pasen a ser irreversibles.

Panama también destacd otras amenazas como, por ejemplo, el cambio climatico y la
contaminacién e hizo un llamamiento a los gobiernos a colaborar con el Convenio sobre la
Diversidad Bioldgica y el Acuerdo BBNJ para garantizar la proteccion de las especies y los
ecosistemas migratorios.

OceanCare, hablando en nombre de Deep Sea Conservation Coalition, entidad compuesta
por mas de 100 organizaciones, comentd que sin una ciencia solida no se podria garantizar
la proteccién. Senalé que apenas se conocen las profundidades marinas y las actividades
especulativas relacionadas con la mineria en aguas profundas.

Tras estas enmiendas, el documento se remitié a la COP para someterlo a adopcion.

Ultima sesién plenaria de la COP (17 de febrero)

El presidente explico que el Grupo de Trabajo sobre Especies Acuaticas habia realizado
cambios adicionales a este documento y recibido las modificaciones realizadas en el Comité
Plenario, como se refleja en el CRP27.2.4/Rev.1, que la COP adopto.

Punto 27.3. Observacion de la fauna silvestre marina
Punto 27.3.1 Interacciones recreativas en el agua

Comité Plenario (14 de febrero)

La Secretaria presenté el documento UNEP/CMS/COP14/Doc.27.3.1/Rev.1 Interacciones
recreativas en el agua, que contenia un anexo con las Directrices sobre las interacciones
recreativas en el agua con fauna silvestre marina. El Grupo de Trabajo sobre Especies
Acuaticas habia terminado de trabajar en este tema y el CRP27.3.1 estaba disponible.

Comité Plenario (16 de febrero)
Se recomendd que fuera sometido a adopcion el CRP27.3.1 Interacciones recreativas en el
agua, que se habia remitido a la COP junto con las directrices relacionadas.

Ultima sesién plenaria de la COP (17 de febrero)

La COP adopt6 el proyecto de enmienda a la Resolucion 12.16 y los proyectos de Decision
contenidos en el CRP 27.3.1/Rev.1. La COP también refrendd, como parte del proyecto de
enmienda a la Resolucién 12.16 de las Directrices sobre las interacciones recreativas en el
agua con fauna silvestre marina, contenidas en el CRP 27.3.1/Anexo 2, y suprimi6 las
Decisiones 13.66 a 13.68.

Punto 27.4. Elemento de gestion de la conservacién por areas
Punto 27.4.1. Areas Importantes para los Mamiferos Marinos (AIMM)

Comité Plenario (14 de febrero)

La Secretaria presenté el documento UNEP/CMS/COP14/Doc.27.4.1 Areas Importantes para
los Mamiferos Marinos (AIMM), que contenia el Anexo 1, con un informe del Grupo Operativo
sobre Areas Protegidas de Mamiferos Marinos de la Comision de la UICN para la
Supervivencia de las Especies (CSE) y el Anexo 2, con los proyectos de Decisién. El Grupo
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de Trabajo sobre Especies Acuaticas habia terminado de debatir sobre el documento, y habia
un CRP disponible.

Baréin realizd6 propuestas sobre la determinacion de las AIMM en el Golfo Pérsico y
recomendo qué aspectos socioecondmicos habria que tener en cuenta.

Egipto apoyo la declaracion de Baréin y destaco el trabajo en el Mediterraneo, en colaboracion
con el ACCOBAMS, para crear un sistema de areas importantes para los mamiferos marinos
que estuviera protegido.

WDC apoyé el documento y a sus proyectos de Decision e instd a las Partes a utilizar las
areas importantes para los mamiferos marinos (AIMM).

Tras indicar que habia organizado el primer taller sobre AIMM en 2017 con la UICN,
ACCOBAMS apoyo los proyectos de Decisién contenidos en el documento.

Comité Plenario (15 de febrero)

En lo que respecta al CRP27.4.1 Areas Importantes para los Mamiferos Marinos, se pidié a la
COP que tomara nota del Anexo 1, y se recomendd que los proyectos de Decision fueran
sometidos a adopcion.

Ultima sesién plenaria de la COP (17 de febrero)

El presidente de la COP explicé que el Grupo de Trabajo sobre Especies Acuaticas habia
propuesto cambios adicionales al UNEP/CMS/COP14/Doc.27.4.1, reflejados en el
CRP27.4.1. La COP tomo nota del informe del Grupo Operativo Conjunto de la CSE/CMAP
de la UICN sobre Areas Protegidas para los Mamiferos Marinos, suprimié las Decisiones 13.54
a 13.57 y adopto las nuevas decisiones que figuran en el CRP27.4.1.

Punto 27.4.2. Areas Importantes para los Tiburones y Rayas (ISRA)

Comité Plenario (14 de febrero)

La Secretaria presento, tras prepararlo, el documento UNEP/CMS/COP14/Doc.27.4.2/Rev.1
Areas Importantes para los Tiburones y Rayas. La iniciativa ya habia sido refrendada por la
4." Reunion de Signatarios (MOS4) del MdE sobre la Conservacion de Tiburones Migratorios
(MdE sobre Tiburones). La ScC-SC6 recomendd que el documento fuera sometido a
adopcion.

Egipto acogio favorablemente los proyectos de Decision e inst6 a todos los Estados del area
de distribucion a que firmaran el MdE durante la COP14.

Comité Plenario (15 de febrero) )
Se recomendd que fuera sometido a adopcion el CRP27.4.2/ Areas importantes para
tiburones y rayas.

Ultima sesién plenaria de la COP (17 de febrero)

La COP adopto un proyecto de Resolucién y proyectos de Decisién y tomd nota de los criterios
y el proceso de deteccion de las areas importantes para los tiburones y rayas, que figuran en
el CRP27.4.2.

Punto 27.4.3. Ecosistemas de pastos marinos

Comité Plenario (14 de febrero)
La Secretaria, tras prepararlo, presentdé el documento UNEP/CMS/COP14/Doc.27.4.3
Ecosistemas de pastos marinos.

Los Emiratos Arabes Unidos (EAU) elogiaron los esfuerzos, descritos en el documento, para
promover la gestién sostenible de los ecosistemas de pastos marinos y su importante papel
para la vida de las especies migratorias. Los Emiratos Arabes Unidos propusieron la inclusion
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de un nuevo texto en el preambulo dando la bienvenida a la iniciativa 2030 Seagrass
Breakthrough, liderada por la CMS y anunciada en la COP28 de la Convencién Marco de las
Naciones Unidas sobre el Cambio Climatico (CMNUCC), para poner de relieve los
compromisos colectivos para la conservacion y la restauracion de los pastos marinos y
destacar la necesidad de los respectivos mecanismos de financiacion.

Baréin apoyo6 las enmiendas propuestas por el Consejo Cientifico, que reflejaban el papel
crucial y la funcionalidad de los ecosistemas de pastos marinos y acogié con beneplacito el
proyecto 2030 Seagrass Breakthrough.

Egipto apoyd la inclusién de las enmiendas propuestas por los Emiratos Arabes Unidos y puso
de relieve el valor econémico de los ecosistemas de pastos marinos, que dan refugio a
numerosas especies migratorias.

Kenia apoyo el proyecto de Resolucion que figuraba en el Anexo 1, sobre la Conservacion y
gestion sostenible de los ecosistemas de pastos marinos.

Comité Plenario (15 de febrero)

En el CRP27.4.3/Rev.1 Ecosistemas de pastos marinos, la UE y sus Estados miembros
sugirieron que se incluyese una referencia a la Meta 1 del Marco Mundial para la Biodiversidad
(planificar y gestionar todas las areas para reducir la destruccion de la biodiversidad), pues ya
se mencionaron las metas 2 (restaurar el 30 por ciento de todos los ecosistemas degradados)
y 3 (conservar el 30 por ciento de las tierras, aguas y mares). Con esta enmienda, se
recomendo que fuera sometido a adopcion.

Ultima sesién plenaria de la COP (17 de febrero)

El presidente explicd que el Grupo de Trabajo sobre Especies Acuaticas habia propuesto
cambios adicionales. La COP adopt6 los proyectos de Resolucion y Decisién contenidos en
el CRP27.4.3/Rev.1 con una revisién adicional realizada en la sesion que se reflejaria en el
resultado definitivo posterior a la COP.

Punto 27.5. Mamiferos marinos
Punto 27.5.1. Prioridades de la conservacion de los cetaceos
Comité Plenario (14 de febrero)

La Secretaria presentd, tras prepararlo junto con el Consejo Cientifico,
UNEP/CMS/COP14/Doc.27.5.1/Rev.1 Prioridades de la conservacion de los cetaceos, con
una Resolucion contenida en el Anexo 2. El Grupo de Trabajo sobre Especies Acuaticas
estuvo revisando el documento, y redacté un CRP.

Egipto acogid con satisfaccion los proyectos de Decision y sefiald el solapamiento entre este
documento y otros. Instd a los socios a apoyar la celebracion de un taller de elaboracion de
un Plan de Accion para los Cetaceos en la Regién del Mar Rojo.

Brasil, junto con Argentina, expresé su apoyo favorable al documento, que estaba en
consonancia con su objetivo de proteger a sus mas de 50 especies de cetaceos,
especialmente, a las ballenas migratorias. Pidi6 a la Secretaria que diera prioridad a facilitar
el apoyo a la organizacion de un taller de capacitacién sobre la aplicacion de un plan de accién
para la proteccion de las ballenas del Atlantico Sur, que aun no se habia celebrado por falta
de recursos.

Comité Plenario (15 de febrero)

En cuanto al CRP27.5.1 Prioridades de la conservacion de los cetaceos, se recomendo que
la COP sometiera a adopcion los proyectos de Decision y Resolucién. También se pidié a la
COP que tomara nota del informe contenido en UNEP/CMS/COP14/Inf.27.5.1.
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Ultima sesion plenaria de la COP (17 de febrero)

La COP tomé nota de los informes y recomendaciones incluidos en el UNEP/CMS/COP14/Inf.
27.5.1 a) y b) y tomd nota de las recomendaciones de conservacién para los Estados del area
de distribucidon de especies de cetaceos especificas en el Anexo 1 del documento. La COP
también adoptd el proyecto de Resolucién y los proyectos de Decision incluidos en el
CRP27.5.1, suprimié las Decisiones 13.80 a 13.85 y derogd la Resolucién 10.15
(Rev.COP12).

Punto 27.5.2. Plan de Accién de Especie Unica para el delfin jorobado del Atlantico
(Souza teuszii)

Comité Plenario (14 de febrero)

La Secretaria presento, tras prepararlo, el documento UNEP/CMS/COP14/Doc.27.5.2/Rev.2
Plan de Accion de Especie Unica para el delfin jorobado del Atlantico (Souza teuszii). El Grupo
de Trabajo sobre Especies Acuaticas no propuso que se modificase el documento. El mandato
de trabajo emanaba de la Accidon Concertada (AC) 12.3 (Rev.COP13), que preveia la
elaboracion de un plan de accién para las especies; el Anexo 2 contenia el proyecto del Plan
de Accion de Especie Unica (SSAP). Un documento informativo conexo contenia hojas
informativas.

En 2023, Senegal fue sede de la reunién de la Semana de la Megafauna Marina, que dio lugar
a una declaracion de los Estados del area de distribucion a favor del documento y el Plan de
Accion de Especie Unica e instd a otras Partes a apoyarlo.

Benin habia contribuido a la elaboracién del Plan de Accion de Especie Unica y se hizo eco
de la declaracién de Senegal, en la que se hacia un llamamiento a las Partes para que
adoptasen el documento y el Plan de Accién de Especie Unica con miras a promover las
medidas de conservacion.

El Comité Plenario recomendoé a la COP que sometiera el documento a adopcion.
Ultima sesién plenaria de la COP (17 de febrero)

La COP adopto el proyecto de Resolucién, que contenia el SSAP incluido en el Anexo 2 del
documento UNEP/CMS/COP14/Doc.27.5.2/Rev.2, y adoptod sus proyectos de Decision.

Punto 27.5.3. Sirenios, pinnipedos y nutrias

Comité Plenario (14 de febrero)
La Secretaria presento, tras prepararlo, el documento UNEP/CMS/COP14/Doc.27.5.3/Rev.1
Sirenios, pinnipedos y nutrias.

Egipto acogié con beneplacito el documento y resalté la necesidad de conservar los dugongos
en el Golfo Pérsico y el mar Rojo y solicité un Plan de Accién para proteger a la poblacion de
dugongos del mar Rojo.

Comité Plenario (15 de febrero)
El Comité Plenario recomendo a la COP que sometiera a adopcion el CRP27.5.3 Sirenios,
pinnipedos y nutrias.

Ultima sesién plenaria de la COP (17 de febrero)

Después de remitir el documento 27.5.3/Rev.1 Sirenios, pinnipedos y nutrias al Grupo de
Trabajo sobre Especies Acuaticas, el Comité Plenario lo remitié a la COP, que adoptd nuevos
proyectos de Decision, tal como figuran en el CRP27.5.3, y suprimié las Decisiones 13.55,
13.56(c), 13.81(a) y (b), y 13.82(a).
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Punto 27.6. Tortugas marinas
Punto 27.6.1. Tortugas marinas

Comité Plenario (14 de febrero)

La Secretaria presento, tras prepararlo, el documento UNEP/CMS/COP14/Doc.27.6.1/Rev.1
Tortugas marinas, que el Grupo de Trabajo sobre Especies Acuaticas propuso aceptar. El
documento relacionado UNEP/CMS/COP14/Inf.27.6.1 contenia un proyecto de informe
preparado por WWF de una Revision legislativa sobre tortugas marinas para la region de Asia
y el Pacifico, todavia en curso.

La Convencion Interamericana para la Proteccion y Conservaciéon de las Tortugas Marinas
(IAC) expreso su interés por trabajar con la CMS y las Partes en favor de la conservacion de
las tortugas marinas.

Egipto, que llevaba muchos afios haciendo un seguimiento de las tortugas marinas en el mar
Rojo, apoyé el documento.

Senegal informé que, en la 3.2 Reunion de Signatarios del Memorando de Entendimiento
sobre las Tortugas Marinas del Atlantico, los signatarios habian examinado la situacién de las
tortugas en la costa atlantica y revisado, actualizado y adoptado a escala regional el Plan de
Gestién de la Conservacion. Senegal apoy6 el documento y sus proyectos de Decision.

La India destaco la importancia de la 9.2 Reunién de los Estados Signatarios para el
Memorando de Entendimiento sobre las Tortugas Marinas del Océano indico y el Sudeste
Asiatico (MdE sobre Tortugas Marinas del IOSEA), cuya celebracion esta programada para
celebrarse en 2024 en Tanzania y que servira de foro donde se hablara en profundidad sobre
las futuras medidas.

WWF puso de relieve la revision legislativa en la region de Asia y el Pacifico, cuyo objetivo
era evaluar y armonizar la legislacion sobre la tortuga marina y subsanar las deficiencias de
las politicas a escala nacional. WWF habia recibido respuestas de 22 paises a una encuesta
regional para realizar un analisis preliminar e inst6 a que respondieran aquellas Partes que no
lo habian hecho.

Comité Plenario (15 de febrero)

En cuanto al CRP27.6.1 Tortugas marinas, Brasil, como parte integrante de la IAC, inst6 a
que esta y la CMS cooperen y se coordinen para aplicar las decisiones, revisar las amenazas,
compartir conocimientos especializados y hacer el mejor uso posible de los recursos; y sefald
que la secretaria de la IAC asistia por primera vez a una COP de la CMS en la COP14. Se
recomendo a la COP que sometiera el documento a adopcion.

Ultima sesién plenaria de la COP (17 de febrero)
La COP adopté los proyectos de Resolucion que figuran en el CRP27.6.1 y suprimio las
Decisiones 13.69 y 13.70.

Punto 27.6.2 Plan de Accién de Especie Unica para la tortuga carey (Eretmochelys
imbricata) en la Region del Sudeste Asiatico y el Océano Pacifico Occidental

Comité Plenario (14 de febrero)

La Secretaria presentd el documento UNEP/CMS/COP14/Doc.27.6.2/Rev.1 Plan de Accion
de Especie Unica para la tortuga carey (Eretmochelys imbricata) en la Regién del Sudeste
Asiatico y el Océano Pacifico Occidental.

Las Islas Cook, con el apoyo de Filipinas, subrayaron la necesidad de prestar asistencia
financiera y técnica para implementar el Plan de Accién de Especie Unica e instaron a las
Partes que estén en condiciones de hacerlo a que lo financien.
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Senegal, con el apoyo de Egipto, afirmé que se necesitaba un plan de accion mundial para la
proteccion de la tortuga carey, y cité las amenazas, como la caza furtiva.

Comité Plenario (15 de febrero) )
Se recomendo que el CRP27.6.2 Plan de Accidn de Especie Unica para la tortuga carey en la
region del Sudeste Asiatico y el Océano Pacifico Occidental fuera sometido a adopcion.

Ultima sesién plenaria de la COP (17 de febrero)

Este documento fue revisado en el Grupo de Trabajo sobre Especies Acuaticas y, por
recomendacion del Comité Plenario, la COP adopto el proyecto de Resolucion, que incluia el
Plan de Accién de Especie Unica en el UNEP/CMS/COP14/Doc.27.6.2/Rev.1, y nuevos
proyectos de Decision que figuran en el CRP27.6.2.

Punto 27.7. Peces

Punto 27.7.1. Plan de Accién de Especie Unica para el angelote (Squatina squatina) en
el mar Mediterraneo

Comité Plenario (14 de febrero)

La Secretaria presentd el documento UNEP/CMS/COP14/Doc.27.7.1 Plan de Accién de
Especie Unica para el angelote en el mar Mediterraneo, que fue elaborado por el Comité
Asesor del Memorando de Entendimiento sobre tiburones migratorios (MdE sobre Tiburones)
para guiar a los Estados del area de distribucion del Mediterraneo en la realizaciéon de
actividades de conservacion del angelote, con el apoyo financiero de Ménaco.

La UICN comentd que la region mediterranea es uno de los ultimos reductos de la especie.

Comité Plenario (15 de febrero)
Se recomend6 que la COP sometiera a adopcion el CRP27.7.1 Plan de Accion de Especie
Unica para el angelote en el Mar Mediterraneo.

Ultima sesién plenaria de la COP (17 de febrero) )

La COP adopt6 el proyecto de Resolucién, que incluia el Plan de Accion de Especie Unica en
el Anexo 2 del documento UNEP/CMS/COP14/Doc.27.7.1, y los proyectos de Decision en el
CRP27.7.1.

Punto 27.7.2 Peces de agua dulce, incluida la anguila europea

Comité Plenario (14 de febrero)

La Secretaria presenté el documento UNEP/CMS/COP14/Doc.27.7.2/Rev.1 Peces de agua
dulce, incluida la anguila europea, que se debatido mas a fondo en el Grupo de Trabajo sobre
Especies Acuaticas.

Comité Plenario (15 de febrero)

En el CRP27.7.2/Rev.1 Peces de agua dulce, incluida la anguila europea, el Reino Unido
indico que tenia varias enmiendas relacionadas, entre otras cosas, con: no dictar acciones
tomadas por el Comité Permanente; facilitar el liderazgo de la Secretaria y del Partido para
avanzar en el trabajo antes de la COP; como se compartirian los datos; el desarrollo y la
difusion de directrices y herramientas de gestion; y la colaboracion con la Secretaria de la
CITES sobre la anguila europea (Anguilla anguilla).

Comité Plenario (16 de febrero)

El Comité Plenario volvié a abordar este tema. En el CRP27.7.2/Rev.1 Peces de agua dulce,
incluida la anguila europea se habian suprimido las Decisiones 13.76 a 13.79. La Secretaria
de Pesca esperaba poder trabajar con la CMS en relacion con este tema urgente. Se
recomendo que el CRP fuera sometido a adopcion.
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Ultima sesion plenaria de la COP (17 de febrero)
La COP adopté los proyectos de Decisién contenidos en el CRP27.7.2/Rev.1 y suprimié las
Decisiones 13.76 to 13.79.

Punto 27.7.3 Implementacién de la inclusién del tiburén oceanico (Carcharhinus
longimanus en el Apéndice | de la CMS)

Comité Plenario (14 de febrero)

Maldivas presentd el documento correspondiente a este punto del orden del dia,
UNEP/COP/CMS14/Doc.27.7.3 Implementacion de la inclusiéon del tiburén oceanico
(Carcharhinus longimanus) en el Apéndice | de la CMS. Destactd que el hecho de que esta
especie incluida en el Apéndice | de la CMS siguiera siendo objeto de comercio indica que la
implementacién de la inclusion en el Apéndice | a escala mundial era inadecuada. El
documento contiene proyectos de Decision que contribuirian a mejorar la implementacion de
la inclusion de esta especie.

La UE y sus Estados miembros acogieron con satisfaccién el esfuerzo de Maldivas y
sefalaron que, en Europa, la especie habia disminuido en un 50 por ciento en tres
generaciones.

Senegal pidié que se hiciera lo posible por mejorar el estado de conservacién de la especie.

Comité Plenario (16 de febrero)

El Comité Plenario recomendé a la COP que sometiera a adopcion el CRP27.7.3
Implementacion de la inclusién del tiburén oceanico (Carcharhinus longimanus) en el
Apéndice | de la CMS.

Ultima sesion plenaria de la COP (17 de febrero)
La COP adopté los proyectos de Decision contenidos en el CRP27.7.3.

PUNTO 28. CUESTIONES SOBRE LA CONSERVACION DE LAS ESPECIES AVIARES
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Punto 28.1 Prevencion de la matanza, la captura y el comercio ilegales de aves
migratorias

Comité Plenario (14 de febrero)
La Secretaria presentd el documento UNEP/CMS/COP14/Doc.28.1/Rev.1 Prevencion de la
matanza, la captura y el comercio ilegales de aves migratorias.

Kenia, que apoyaba las propuestas de enmienda incluidas en el documento, puso de relieve
las sanciones punitivas impuestas por Kenia por capturar especies en peligro de extincion.

También intervinieron Georgia y Arabia Saudita, y esta ultima destacé su trabajo con BirdLife
International y la Secretaria y la organizacion de un taller para crear un Grupo Operativo del
Sudoeste de Asia sobre este tema.

Comité Plenario (16 de febrero)

En cuanto al CRP28.1 Prevencion de la matanza, la captura y el comercio ilegales de aves
migratorias, Arabia Saudita recomend6 agregar una referencia a «la regién del suroeste
asiatico» en una nota a pie de pagina del CRP, que explicase la preferencia por los términos
«caza, captura y comercio ilegales», en lugar de «matanza». Con esta enmienda, se
recomendo que el CRP fuera sometido a adopcion.

Ultima sesién plenaria de la COP (17 de febrero)
La COP enmendé la Resolucion 11.16 (Rev.COP13), adoptd los proyectos de Decision
contenidos en el CRP28.1/Rev.1 y suprimio las Decisiones 13.27 a 13.33.
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Punto 28.2. Plan de Accion para las Aves Terrestres Migratorias de la Region de Africa-
Eurasia (AEMLAP)

Comité Plenario (14 de febrero)

La Secretaria presento, tras prepararlo, el documento UNEP/CMS/COP14/Doc.28.2 Plan de
Accién para las Aves Terrestres Migratorias de la Region de Africa-Eurasia (AEMLAP), que
destacaba las actividades realizadas durante el periodo entre sesiones, como la actualizacién
del Programa de Trabajo del AEMLAP y la renovacion de la membresia del Grupo de Trabajo
del AEMLAP, para lo cual se creé una Unidad de Coordinacién en el Instituto Ornitoldgico
Suizo.

Kenia informé sobre la preparacién de un Plan de Accion de Especie Unica para la grulla
coronada cuelligris (Balearica regulorum), y que estaba trabajando con Madagascar en la
preparacion de un plan de proteccion de la garcilla malgache (Ardeola idea).

Comité Plenario (16 de febrero)

En el CRP28.2 AEMLAP, BirdLife International propuso un texto sobre la determinaciéon de
prioridades entre las medidas de proteccion del escribano aureolado Emberiza aureola, con
el apoyo del Reino Unido y Arabia Saudita.

Ultima sesién plenaria de la COP (17 de febrero)

Por recomendacion del Comité Plenario, la COP adoptd los proyectos de enmienda a la
Resolucion 11.17 (Rev.COP13) y los proyectos de Decision que figuran en el CRP28.2/Rev.1,
y suprimié las Decisiones 13.34 to 13.38.

Punto 28.3. Prevencion del envenenamiento de aves migratorias

Comité Plenario (14 de febrero)

La Secretaria presentd el documento UNEP/CMS/COP14/Doc.28.3 Prevencion del
envenenamiento de aves migratorias, que aborda, entre otras cuestiones, la prevencion del
envenenamiento de las aves migratorias por la exposicidon a municién de plomo y el Grupo
Operativo sobre el Plomo, que aun no se habia reunido por falta de recursos.

Kenia sefaldé que el envenenamiento que afecta a las aves migratorias no se limita al
envenenamiento por plomo y afirmé que el Gobierno de Kenia prohibia el envenenamiento de
especies.

Sudafrica puso de relieve la necesidad de contar con alternativas disponibles y asequibles
para reemplazar las municiones de plomo, expresd su preocupacién por el hecho de que el
grupo de trabajo principal no se hubiera reunido todavia e inst6 a enviar esta cuestion al
Subcomité de Finanzas y Presupuesto.

BirdLife International también expreso su preocupacion por la falta de avances en el comienzo
de los trabajos del grupo principal e insistid en que es necesario avanzar sobre esta cuestion
en el préoximo trienio.

Comité Plenario (16 de febrero)
Tras una pequefia enmienda por parte de la UE y sus Estados miembros, se recomendo que
el CRP28.3 Prevencion del envenenamiento de aves migratorias fuera sometido a adopcion.

Ultima sesién plenaria de la COP (17 de febrero)

Por recomendacion del Comité Plenario, la COP enmendd la Resolucién 11.15 (Rev.COP13),
adoptd los proyectos de Decision que figuran en el CRP28.3/Rev.1 y suprimiod las Decisiones
13.39 and 3.40.
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Punto 28.4. Corredores aéreos
Punto 28.4.1. Corredores aéreos

Comité Plenario (14 de febrero)

La Secretaria presento, tras prepararlo, el documento UNEP/CMS/COP14/Doc.28.4.1/Rev.1
Corredores aéreos, que destacaba las actividades realizadas para implementar el Programa
de Trabajo sobre las Aves Migratorias y sus Corredores Aéreos 2014-2023 y la revision
estratégica de todos los documentos, Grupos de Trabajo, Grupos Operativos y otros
instrumentos de la CMS relacionados con los corredores aéreos. El Grupo de Trabajo sobre
Especies Aviares deliberd sobre el documento.

Australia apoy6 el documento, destacé los avances realizados en la implementacion de esta
Resolucion y destaco la importancia de la colaboraciéon entre la CMS y la Asociaciéon del
Corredor Aéreo de Asia Oriental y Australasia (EAAFP) y los socios del Corredor Aéreo del
Pacifico Occidental.

Comité Plenario (17 de febrero)

En el CRP28.4.1 Corredores aéreos, Australia propuso borrar la redaccion acordada por el
Grupo de Trabajo sobre Especies Aviares, que aun permanecia en el CRP en la Decisiéon
14.EE f). La UE y sus Estados miembros propusieron restablecer las palabras «que abarquen
todo el ciclo de vida de las especies», en relacion con la financiacion de analisis de conjuntos
de datos y del desarrollo de nuevas herramientas y técnicas. Filipinas propuso afadir al
preambulo un parrafo sobre el reconocimiento del trabajo de colaboracién del Centro para la
Biodiversidad de la ASEAN con paises No-Partes de la ASEAN para la creacion de redes de
corredores aéreos de la ASEAN y fomentar la cooperacién regional para la conservacion de
las aves acuaticas migratorias y los humedales que las sustentan. Tras estas modificaciones,
se recomendé a la COP que sometiera el documento a adopcion.

Ultima sesién plenaria de la COP (17 de febrero)

Por recomendacién del Comité Plenario, la COP modificé la Resolucién 12.11 (Rev.COP13),
adopto los proyectos de Decision que figuran el CRP28.4.1/Rev.1 y suprimié las Decisiones
13.41 a 13.46.

Punto 28.4.2. Iniciativa sobre el Corredor Aéreo de Asia Central

Comité Plenario (14 de febrero)

La India presentd el documento UNEP/CMS/COP14/Doc.28.4.2 Iniciativa sobre el Corredor
Aéreo de Asia Central (CAF), preparado por la Secretaria, que contenia propuestas de
adopcion de un proyecto de Resolucion y proyectos de Decisidon para constituir la Iniciativa
para el CAF en el marco de la CMS, y la adopcién de un mandato.

Bangladesh apoyd la Iniciativa sobre el Corredor Aéreo de Asia Central (CAF) y explicé que
habia realizado un seguimiento por satélite de las aves migratorias en colaboracién con UICN
Bangladesh.

WWEF acogi6 favorablemente la Iniciativa sobre el Corredor Aéreo de Asia Central (CAF).

BirdLife International reconocié el liderazgo de la India en el desarrollo de la iniciativa, que
colmaba un vacio importante a escala mundial en la conservacién de los corredores aéreos.

Uzbekistan, que en 2001 habia sido anfitrion de una reunién sobre el CAF y las aves acuaticas
migratorias, apoyo los comentarios de la India y de la creacion de la Iniciativa por el CAF, que
generaria sinergias con los instrumentos de la CMS y los no pertenecientes a la CMS.

Comité Plenario (17 de febrero)

El CRP28.4.2 Iniciativa sobre el Corredor Aéreo de Asia Central incluia una Resolucién y
proyectos de Decisidn, y la supresion de una Decision. La India destacé su compromiso de
creacion de una Unidad de Coordinacion de la CMS destinada a la Iniciativa sobre el Corredor
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Aéreo de Asia Central (CAF). La EAAFP sefal6 que el CAF formaba parte integrante de la
Red Mundial de Corredores Aéreos y que seguiria prestando su apoyo. Se recomendé que el
CRP fuera sometido a adopcion.

Ultima sesién plenaria de la COP (17 de febrero)
Por recomendacion del Comité Plenario, la COP adoptd el proyecto de Resolucién y los
proyectos de Decision que figuran en el CRP 28.4.2/Rev.1, y suprimio la Decisiéon 13.46.

Punto 28.5. Plan de Accidn para las Aves
Punto 28.5.1. Plan de Accioén para las Aves

Comité Plenario (15 de febrero)

La Secretaria presentd el documento UNEP/COP/CMS/Doc.28.5.1/Rev.2 Planes de Accion
para las Aves, que destacaba los procesos de desarrollo de tres nuevos Planes de Accién de
Especie Unica, concretamente, para el rabihorcado de la Christmas (Fregata andrewsi) y la
avutarda comun (Otis tarda) en Asia, mientras se consideraba la posibilidad de adoptar un
Plan de Accién Internacional de Especie Unica para el Halcén Pizarroso (Falco concolor), tras
ser ultimado por el Comité Permanente durante el periodo entre las sesiones de la COP14 y
la COP15, en funcién del proyecto de Decision 14.BB contenido en el Anexo 2. El Plan
Internacional de Accién de Especie Unica para la Conservacion del Escribano aureolado
(Emberiza aureola) fue adoptado por el Comité Permanente, de conformidad con la Decision
13.48, en noviembre de 2023.

Bangladesh, con el apoyo de la India, propuso afadir un texto para reflejar que estaba
elaborando, junto con la India, una propuesta para incluir al rayador indio (Rynchops albicollis)
en el Apéndice I, y un Plan de Accién de Especie Unica para la proteccion de esta especie
solamente, para que fueran tenidos en cuenta en la COP15.

Ultima sesion plenaria de la COP (17 de febrero)
Por recomendacién del Comité Plenario, la COP modifico la Resolucion 12.12 (Rev.COP13)
y los proyectos de Decision que figuran en el CRP 28.5.1/Rev.1.

Punto 28.5.2. Plan de Accioén para el Rabihorcado de la Christmas

Comité Plenario (15 de febrero)

Australia presentd el documento UNEP/CMS/COP14/Doc.28.5.2/Rev.1 Plan de Accion de
Especie Unica para el Rabihorcado de la Christmas. Australia y Filipinas eran los dos Unicos
Estados del area de distribucion de esta especie que eran Partes en la CMS.

Filipinas apoyé a Australia en sus esfuerzos por desarrollar un Plan de Accion de Especie
Unica para la conservacion del rabihorcado de la Christmas.

BirdLife International manifestd su disposicion a apoyar la implementacion del Plan de Accion
de Especie Unica.

Sin otras observaciones, se recomendd que fuera sometido a adopcion.

Ultima sesion plenaria de la COP (17 de febrero)

Por recomendacion del Comité Plenario, la COP adoptd el proyecto de enmiendas a la
Resolucion 12.12 (Rev.COP13), incluido el Plan Internacional de Especie Unica para la
conservacion del rabihorcado de la Christmas (Fregata andrewsi), contenido en el Anexo 1
del documento UNEP/CMS/COP14/Doc.28.5.2/Rev.1.

Punto 28.5.3. Plan de Accion para la Avutarda Comun Asiatica

Comité Plenario (15 de febrero)
Mongolia presenté el documento UNEP/CMS/COP14/Doc.28.5.3/Rev.1 Plan de Accién para
la Avutarda Comun Asiatica, preparado por el gobierno de Mongolia, junto con la Alianza
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Euroasiatica para la Avutarda Comun y el Centro de Ciencia y Conservacion de la Fauna
Salvaje de Mongolia. El Plan de Accion, que habia preparado con la colaboracion de los
Estados del area de distribucion, investigadores y organizaciones, y revisado por Hungria,
promoveria los trabajos urgentes y necesarios en Asia y la movilizacién de recursos.

Kazajistan apoyo la adopcion del Plan de Accidn y agradecié a Mongolia su liderazgo.

Por estar también a favor de la adopcion del Plan de Accion, la UICN tomé nota de las
aportaciones de los expertos de todos los Estados del area de distribucidon de Asia, incluidos
los miembros del Grupo de Especialistas en Avutardas de la Comision de la UICN para la
Supervivencia de las Especies. Tras sefalar que el Plan de Accion incluia una visiéon general
del estado de la especie y de las medidas de conservacién, la UICN insté a las Partes a
adoptar el plan e instd a los socios a que proporcionasen recursos para su implementaciéon y
a que encontrasen formas de mitigar la amenaza de los tendidos eléctricos.

El Comité Plenario recomendo que el documento fuera sometido a adopcion.

Ultima sesién plenaria de la COP (17 de febrero)

La COP adopt6 los proyectos de enmienda a la Resolucion 12.12 (Rev.COP13), incluido el
Plan de Accibn para la Avutarda Comun  Asiatica, contenido en el
UNEP/CMS/COP14/Doc.28.5.3/Rev.1.

Punto 28.6. Buitres de Africa y Eurasia

Comité Plenario (15 de febrero)

La Secretaria presento, tras prepararlo, el documento
UNEP/CMS/COP14/Doc.28.6/Rev.1Conservacion de los buitres de Africa y Eurasia, cuya
adopcion se habia recomendado en la ScC-SC6. Tres ONG apoyaron la implementacién del
Plan de Accion para la conservacion de multiples especies de buitres, facilitado por la
Secretaria, que, a mitad de periodo, prepard una revision de la implementacion, que se habia
presentado en la COP14. También se estaba elaborando un Plan de Accién para los Buitres
de Africa Occidental. Se habian logrado avances considerables en las regiones en las que se
disponia de financiacion, pero era necesario mejorar la capacidad de coordinacion.

Comité Plenario (16 de febrero) )
Se recomendé que el CRP 28.6 Buitres de Africa y Eurasia se sometiera a adopcion.

Ultima sesién plenaria de la COP (17 de febrero)

Tras la remision del documento al Grupo de Trabajo sobre Especies Aviares y por
recomendacion del Comité Plenario, la COP adopto6 el proyecto de enmiendas a la Resolucion
12.10 y los proyectos de Decision, que figuran en el CRP 28.6.

Punto 28.7 Plan de Accion Mundial para el Halcén Sacre

Comité Plenario (15 de febrero)

La Secretaria presentd el documento UNEP/CMS/COP14/7Doc.28.7/Rev.1, Plan de Accion
Mundial para el Halcén Sacre (Falco cherrug) (SAKERGAP), preparado por el Grupo
Operativo sobre el Halcén Sacre conjuntamente con la Secretaria. EI Anexo 1 incluia una
propuesta de enmienda a la Resolucién 11.18 (Rev.COP12), y el Anexo 2 incluia los proyectos
de Decisién. La ScC-SC6 recomenddé que la COP14 adoptara el documento. La especie tiene
importancia cultural en muchas zonas de su area de distribucion. Sin embargo, sufria
amenazas como, por ejemplo, electrocucién, capturas no sostenibles y degradacion de su
habitat, y su poblacion estaba sufriendo un rapido declive en Asia Central, y un marco de
gestion adaptativo proporcionaria un modelo renovado de conservacion.

Mongolia, un importante Estado del area de distribucién del halcén sacre, apoyé el documento,
pero sugiri6 mantener el objetivo del SAKERGAP en su totalidad en el segundo parrafo
resolutivo, e incluir texto relacionado con la CITES, con una pequefia enmienda, como tercer
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parrafo resolutivo.

Comité Plenario (15 de febrero)

401. En cuanto al CRP28.7 Plan de Accion Mundial para el Halcon Sacre (Falco cherrug)
(SAKERGAP), el consejero de Especies Aviares designado por la COP indicé que se habia
acordado la modificacién de algun texto en el Grupo de Trabajo sobre Especies Aviares para
que fuera revisada. Tras sefalar la significativa disminucion de las poblaciones de halcén
sacre y su distribucion en areas transfronterizas de Asia en las que se producen frecuentes
movimientos entre los Estados del area de distribucion, las ONG, como el Centro de
Investigacion y Conservacion de la Biodiversidad, afiadieron que cualquier captura planificada
de las especies en un determinado pais debe realizarse con el pleno conocimiento de los
demas Estados del area de distribucion.

Comité Plenario (17 de febrero)

402. El CRP28.7 Plan de Accion Mundial para el Halcon Sacre (Falco cherrug) (SAKERGARP)
incluia enmiendas y proyectos de Decisién y se recomendo a la COP que los sometiese a
adopcion.

Ultima sesién plenaria de la COP (17 de febrero)
403. La COP adopto los proyectos de enmienda a la Resolucion 11.18 (Rev.COP12) y los nuevos
proyectos de Decision que figuran en el CRP28.7/Rev.2.

PUNTO 29. ASUNTOS RELATIVOS A LA CONSERVACION DE ESPECIES TERRESTRES

Punto 29.1. Iniciativa Conjunta CITES-CMS sobre Carnivoros Africanos (ACl)

Comité Plenario (15 de febrero)

404. La Secretaria presento, tras prepararlo, el documento UNEP/CMS/COP14/Doc.29.1/Rev.1
Iniciativa Conjunta CITES-CMS sobre Carnivoros Africanos, que incluia decisiones y un
Anexo, ademas de un suplemento con comentarios de la ScC-SC6, que recomendaba la
adopcion del documento. Las Secretarias de la CMS y la CITES habian desarrollado la
iniciativa en estrecha colaboracion con los Estados del area de distribucién y participaban en
un Programa de Trabajo conjunto sobre el ledn africano (Panthera leo), el guepardo (Acinonyx
Jubatus) y el licaon (Lycaon pictus), y, ademas, organizaron la segunda reunion de los Estados
del area de distribucion de la Iniciativa sobre los Carnivoros Africanos (ACI). Los temas
prioritarios giraban en torno a la financiacion, la colaboracién y la cooperacién, y el tratamiento
de los conflictos y la coexistencia, el comercio ilegal, el tratamiento de las enfermedades y
una base de datos sobre leones. Se pidi6 a Botsuana, Namibia y Zimbabue que
proporcionaran datos e informacion sobre el estado de conservacion de sus poblaciones de
guepardo para que se revisaran en la ScC-SC7.

405. La CITES declaré que se estaban aplicando las decisiones y agradecio el apoyo de los
donantes y de Uganda, que habia acogido la segunda reunion de los Estados del area de
distribucion. EI Comité de Fauna de la CITES habia tomado nota de los resultados prioritarios
en su reunion de 2023. La CITES continuaria apoyando a los Estados del area de distribucion
en el ambito de su mandato y conjuntamente con la CMS.

406. Tras sefialar que habia acogido las dos reuniones de los Estados del area de distribucion y el
apoyo de los socios, Uganda insté a todos los Estados del area de distribucion a apoyar la
implementacién de las decisiones esbozadas en el documento.

407. La India sefald que la Iniciativa Conjunta era un mecanismo apreciado para la conservacion
de las especies emblematicas, y destacd su liderazgo en la conservacién de los grandes
felinos asiaticos, lo que incluia la reintroduccién del guepardo en la India, en colaboracién con
los paises africanos. La India también afirmd que habia presentado una Alianza de Grandes
Felinos para la conservacion de siete felinos, cuyo objetivo era llegar a todos los Estados del
area de distribucién de Asia para conservar las especies en estado silvestre, e invité a los
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SOCiOs a unirse a esta alianza. La India inst6 a las Partes a apoyar el Programa de Trabajo y
las acciones que se estaban llevando a cabo tras la adopcion de la Resolucién 13.4.

En calidad de Estado del area de distribucion de la Iniciativa sobre los Carnivoros Africanos,
Senegal elogié esta importante iniciativa coordinada por dos convenciones, la cual reforzaria
la conservacién de los carnivoros amenazados en Africa. Senegal apoyé la Iniciativa y la
adopcion de los proyectos de Decision.

Comité Plenario (15 de febrero)
Se recomendd que el CRP29.1 Iniciativa Conjunta CITES-CMS sobre Carnivoros Africanos
fuera sometido a adopcion.

Ultima sesion plenaria de la COP (17 de febrero)

Este documento se habia remitido al Grupo de Trabajo sobre Especies Terrestres, que
propuso cambios adicionales, y, por recomendacion del Comité Plenario, la COP adopté el
CRP 29.1.

Punto 29.2. Megafauna sahelo-sahariana
Punto 29.2.1. Accion Concertada sobre la Megafauna Sahelo-Sahariana

Comité Plenario (15 de febrero)

La Secretaria presento, tras prepararlo, el documento UNEP/CMS/COP14/Doc.29.2.1/Rev1
Informe sobre la aplicacién de la Accion Concertada para la Megafauna Sahelo-sahariana que
contenia una recomendacion para ampliar el alcance del trabajo de la CMS sobre la
megafauna sahelo-sahariana y para poner fin a la Accion Concertada, traspasando las
actividades inacabadas a la Iniciativa sobre la Megafauna Sahelo-Sahariana (SSMFI), como
Marruecos proponia. Las actividades realizadas incluian el balance de las actividades, la
preparacion de un plan de accién y la organizacion del tercer seminario regional en marzo de
2023 en Marruecos, cuando los Estados del area de distribucion acordaran ampliar la Accion
Concertada para el desierto de Danakil y los desiertos y semidesiertos limitrofes, y afadir el
asno salvaje africano (Equus africanus). Sefald la posible incorporacién futura de la gacela
de Soemmerring (Nanger soemmerringii). EI Grupo de Trabajo sobre Especies Terrestres
acepto las recomendaciones.

Tras sefalar que el asno salvaje africano era una prioridad maxima para los Estados del area
de distribucién, Etiopia acogié con beneplacito el documento y apoyo el proyecto de Decision
sobre el asno salvaje africano y pidi6 a las Partes que también lo apoyaran.

Tras destacar el estado de amenaza de la especie y el bajo nivel de concienciacion, Egipto
acogio con satisfaccion la ampliacion de la Accion Concertada para que abarcase el desierto
de Danakil y los desiertos y semidesiertos limitrofes, y la adicion de la Hoja de Ruta para la
Conservacion del Asno Salvaje Africano al Plan de Accién. Egipto aprobd la creacion de la
Iniciativa sobre la Megafauna Sahelo-Sahariana (SSMFI) y sefal6 su interés en afadir otras
especies presentes en Egipto.

Los EAU elogiaron el esfuerzo colectivo realizado en el marco de la CMS. Sefalaron que
habian encabezado las reintroducciones del 6rix de cuernos de cimitarra (Oryx dammah), el
addax (Addax nasomaculatus) y la gacela dama (Nanger dama) en el Chad, lo cual hizo que
aumentasen sus poblaciones en estado silvestre, por los impactos positivos sobre el estado
de conservacion de estas especies. Apoyaron la creacion de la Iniciativa para la Megafauna
Sahelo-Sahariana (SSMFI), incluyendo el reconocimiento del apoyo de los Emiratos Arabes
Unidos, lo que pondria de relieve las estrategias de conservacion que estuvieran en curso y
fomentaria el apoyo a iniciativas similares.

Conservation Force destaco los posibles beneficios de las medidas de los guardaparques de

Texas (Estados Unidos de América), que contribuyeron a reintroducir especies en el medio
silvestre. Estos cazadores dependian de la caza legal regulada de animales sahelianos en
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sus explotaciones, para poder aumentar y restaurar sus poblaciones en el medio silvestre
como, por ejemplo, mediante investigaciones, también para el ciervo de Barasinga (Rucervus
duvaucelii) en la India. Conservation Force sefald su disposicion a contribuir a la SSMFI.

Israel, que habia expresado su apoyo a los esfuerzos por reintroducir en Senegal los antilopes
y los avestruces del Sahel, acogié con beneplacito la SSMFI y otras iniciativas, pero estaba
preocupado por el enfoque de la reintroduccion de los ganaderos en Texas, que solo podian
obtener autorizacion para cazar si demostraban que defendian la conservacion.

Senegal habia contribuido a esta Accion Concertada mediante programas de reintroduccion
de la gacela dama, la gacela dorcas (Gazella dorcas) y el 6rix de cuernos de cimitarra, y sefiald
los lugares donde el érix se reproducia en el medio silvestre. Senegal apoy6 la incorporacion
del asno salvaje africano a la Iniciativa, y sefal6 la reduccion de su area de distribucion y del
tamario de su poblacion.

El presidente sefiald que la adopcidén del documento suprimiria la Decisién 13.101, pondria fin
a la Accion Concertada sobre la Megafauna Sahelo-Sahariana y eliminaria algunas especies
de la lista de la Resolucion 12.28 Acciones Concertadas. Se recomendd que el documento
fuera sometido a adopcién.

Ultima sesion plenaria de la COP (17 de febrero)
La COP acordé poner fin a esta Accion Concertada, por recomendacion del Comité Plenario.

Punto 29.2.2. Iniciativa sobre la Megafauna Sahelo-Sahariana (SSMFI)

Comité Plenario (15 de febrero)

Marruecos presenté el documento UNEP/CMS/COP14/Doc.29.2.2 Megafauna sahelo-
sahariana, que incluia el Anexo 1 con las propuestas de enmienda a la Resolucion 9.21
(Rev.COP13) para crear una Iniciativa sobre la Megafauna Sahelo-Sahariana (SSMFI).
Marruecos sefal6 que, para evaluar los avances y planificar acciones, habia organizado el
tercer seminario regional para la conservaciéon y restauracion de la megafauna sahelo-
sahariana en 2023 con los Estados del area de distribucién, las organizaciones colaboradoras
y los expertos. Se inst6 a los 16 Estados del area de distribucion a que extrajesen lecciones
de una serie de reintroducciones y medidas de proteccidon que habian tenido éxito. La reunion
celebrada en Marruecos considerd anadir otras especies y ampliar la zona geogréfica, para
poder mejorar la coordinacion de las actividades en toda la zona del Sahara y el Danakil.

Tras sefialar que se trataba de un Estado del area de distribucién de la Megafauna Sahelo-
sahariana, Argelia alentdé a que se ejecutaran los proyectos transfronterizos y apoyod el
documento tal como habia sido propuesto. Habia realizado estudios y gestionado cotos de
caza, para garantizar la proteccion de los mamiferos, incluso en cautividad y semicautividad,
y habia organizado actividades de concienciacion.

Senegal, Egipto, entre otros, apoyaron la creacion de la SSMFI, que se centraba en las
especies amenazadas.

El presidente tomd nota de la enmienda propuesta por la UE y sus Estados miembros al
comienzo del parrafo 4 del proyecto de Resolucién, que actualmente reza asi: «Ordena a la
Secretaria que asuma el papel de coordinadora de la Iniciativa y de la implementacion del
Plan de Accién y, en funcién de la disponibilidad de los recursos, que convoque reuniones
periddicas de los Estados del area de distribucion...». Con esta enmienda, el Comité Plenario
recomendo que la COP sometiera el documento a adopcién.

Ultima sesién plenaria de la COP (17 de febrero)

Tras los debates del Grupo de Trabajo sobre Especies Terrestres y, por recomendacion del
Comité Plenario, la COP adopté enmiendas a la Resolucién 9.21 (Rev.COP13), contenida en
el CRP29.2.2/Rev.1, y adoptd el Programa de Trabajo contenido en el Anexo 2 del Documento
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29.2.2.

Punto 29.3 Iniciativa sobre Mamiferos de Asia Central (CAMI)

Comité Plenario (15 de febrero)

La Secretaria presentd el documento UNEP/COP/CMS/Doc.29.3/Rev.2, Iniciativa sobre los
Mamiferos de Asia Central (CAMI), que destacaba dos estudios sobre «Puntos criticos
transfronterizos de conservacion para la Iniciativa sobre Mamiferos de Asia Central» y sobre
el «Potencial para la gestiobn comunitaria de la fauna salvaje de las especies incluidas en la
CAMI». Los debates continuarian en el Grupo de Trabajo.

Turkmenistan sefialé que la aplicacion del sistema «Una sola salud» seria util para la CAMI.

El presidente comunic6 que esta cuestion se retomaria cuando estuviera disponible el CRP
posterior a los debates del Grupo de Trabajo.

Comité Plenario (17 de febrero)

Tras los debates del Grupo de Trabajo sobre Especies Terrestres, el Comité Plenario tuvo en
cuenta el CRP29.3 Iniciativa sobre Mamiferos de Asia Central (CAMI) y recomendé que este
documento fuera sometido a adopcion.

Ultima sesién plenaria de la COP (17 de febrero)
La COP adopto6 los proyectos de Decision que figuran en el CRP 29.3.

Punto 29.4 Elefante africano
Punto 29.4.1 Plan de Accion para el Elefante Africano (AEAP)

Comité Plenario (15 de febrero)

Zimbabue presentdé el UNEP/CMS/COP/Doc.29.4.1 Aprobacion del Plan de Accion para el
Elefante Africano, presentado conjuntamente con Camerun. Zimbabue tomd nota de las
enmiendas al Plan, entre ellas, la consideracién de separar el elefante africano
monoespecifico (Loxodonta africana) en dos especies: Elefante de sabana (L. africana) y
elefante de bosque (L. cyclotis). El Plan clasificaba los Objetivos Prioritarios para reflejar el
consenso continental de que los conflictos entre los humanos y los elefantes deben
solucionarse con urgencia, y el mayor reconocimiento de la necesidad de comprender y
abordar los impactos del cambio climatico ejercidos sobre la planificacion de la gestion de la
conservacion del elefante africano. Zimbabue también afirmé que el Plan podria ayudar a los
Estados del area de distribucion a presentar propuestas de financiacion al Fondo para el
Elefante Africano y otras fuentes de financiacion.

Kenia apoyo las propuestas de enmienda, pidi6é que la Secretaria se implicara activamente y
sugiri6 enmendar la Resolucion para que refleje que cualquier financiacion nueva e
innovadora debe estar destinada a apoyar la implementacion del Plan de Accion para el
Elefante Africano (AEAP).

La UE y sus Estados miembros prefirieron que se hiciera referencia a «instrumentos» de
financiacién nuevos e innovadores en lugar de a «modelos».

Uganda destacé la necesidad de efectuar permanentemente el seguimiento y la observacion,
y de colaborar con otros Estados del area de distribucion, y planted la posibilidad de la
hibridacion entre especies de elefantes.

Benin, tras senalar que en su pais habia elefantes de bosque y de sabana, inst6 a la CMS y
a las Partes a apoyar el Plan de Accién para el Elefante Africano.

Senegal apoyo la propuesta de Uganda de reforzar los estudios y el seguimiento, sobre todo
en los paises donde se encuentran ambas especies de elefante, y destaco la posibilidad de
hibridarlas.
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Costa de Marfil afirmd que, en su pais, los elefantes viven en zonas protegidas y en reservas
naturales, aunque siguen estando amenazados por la disminucién de su superficie. Mencioné
la firma de un Memorando de Entendimiento entre 13 paises de Africa occidental, y que la
mayoria de los elefantes de Costa de Marfil estaban marcados para poder seguir sus
movimientos.

Born Free, instando a que se adoptara el Plan de Accion para el Elefante Africano (AEAP)
enmendado, afirmd que habia elefantes en 37 paises africanos y que estaba trabajando en
un mecanismo de financiacion innovador.

Conservation Force comenté que el Plan de Accion para el Elefante Africano reforzaria el
didlogo entre los paises africanos y deberia ayudar a los Estados del area de distribucion a
elaborar planes nacionales de gestion, especialmente en Africa occidental y central, donde
todavia se carece de dichos planes nacionales.

La CITES sefialdé que su Comité Permanente habia adoptado una Resolucion sobre el Plan
de Accion para el Elefante Africano y, tras mostrarse a favor de la investigacion y del
mecanismo de financiacidon innovador, sefialé un documento de la CITES sobre esta cuestion.

El documento 29.4.1 Aprobacion del Plan de Accion para el Elefante Africano se remitié al
Grupo de Trabajo sobre Especies Terrestres, que propuso los cambios adicionales que figuran
en el CRP29.4.1/Rev.1. Se recomendd que la COP sometiera a adopcion el proyecto de
Resolucion con las propuestas de enmienda mencionadas y refrendara el Plan de Accién para
el Elefante Africano.

Ultima sesién plenaria de la COP (17 de febrero)

De acuerdo con las recomendaciones del Comité Plenario, la COP adopt6 las enmiendas a la
Resolucion 12.19 y refrendo el Plan de Accion para el Elefante Africano tal como figura en el
CRP29.4.1/Rev.1.

Punto 29.4.2. MdE sobre el elefante africano occidental

Comité Plenario (15 de febrero)

La Secretaria present6 el documento UNEP/COP/CMS14/Doc.29.4.2 Elefante africano, que
trataba sobre el Memorando de Entendimiento sobre las medidas de conservacién de las
poblaciones de elefante africano de Africa Occidental (MdE sobre el elefante africano
occidental). En una reunién de Signatarios se debatieron tres opciones: Opcion A: rescindir el
Memorando de Entendimiento; Opcién B: adoptar el Plan de Accién para el Elefante Africano
como estrategia central para la conservacion del elefante africano conforme al MdE; y Opcién
C: mantener el status quo. Los Signatarios convinieron en elegir la Opcién B y también
decidieron reconocer las dos especies de elefante por separado en el MdE.

Se recomendo a la COP que sometiera el documento a adopcion.

Ultima sesion plenaria de la COP (17 de febrero)
Por recomendacion del Comité Plenario, la COP adopt6 las recomendaciones del documento
UNEP/COP/CMS14/Doc.29.4.2 Elefante africano y suprimid las Decisiones 13.99 y 13.100.

Punto 29.5. Asno salvaje africano

Comité Plenario (15 de febrero)

La Secretaria presentd, tras prepararlo, el documento UNEP/CMS/COP14/Doc.29.5/Rev.2
Conservacion del asno salvaje africano (Equus africanus). El Grupo de Trabajo sobre
Especies Terrestres recomendd que se aprobara el documento sin enmiendas, y el Consejo
Cientifico recomendo la aprobacién de los proyectos de Decisidn. Se propuso incorporar la
Hoja de Ruta a la Iniciativa sobre la Megafauna Sahelo-Sahariana, que incluia poner en
marcha las actividades de los antiguos Estados del area de distribucion (Yibouti, Egipto,
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Somalia y Sudan), donde se estaban tomando medidas para confirmar la posible presencia
del asno salvaje africano.

Al no haber comentarios, el presidente propuso, y el Comité Plenario estuvo de acuerdo con
ello, recomendar que el documento se sometiese a adopcién, e indicd la supresion de la
Decision 13.98.

Ultima sesién plenaria de la COP (17 de febrero)
La COoP adopto las  decisiones que  figuran en el  Anexo  del
UNEP/CMS/COP14/Doc.29.5/Rev.2 y suprimio la Decision 13.98.

Punto 29.6. Jaguar
Punto 29.6.1. Medidas de conservacion del jaguar

Comité Plenario (15 de febrero)

La Secretaria presentd el documento UNEP/CMS/COP14/Doc.29.6.1 Medidas de
conservacion del jaguar, que respondia a una solicitud de apoyo realizada por Costa Rica en
nombre de Argentina, Bolivia, Costa Rica, Paraguay, Peru y Uruguay. Los Comités
Permanentes de la CMS y la CITES habian aprobado el Programa de Trabajo Conjunto CMS-
CITES para 2021-2025. Se recomendé que la COP fusionara las decisiones contenidas en el
documento 29.6.1 con las que figuraban en el documento 29.6.2.

Brasil afirmo que la conservacion del jaguar (Panthera onca) era de gran prioridad para el pais
y destaco los productivos debates que habian tenido lugar en el taller celebrado en Brasil en
2023.

La CITES comunicé que habia adoptado varias decisiones sobre el jaguar como, por ejemplo,
crear un comité de coordinacion de la Hoja de Ruta 2030 para la Conservacion del Jaguar y
organizar una reunion de los Estados del area de distribucion. Se habia solicitado que la
Secretaria de la CITES elaborara un Programa de Trabajo Conjunto con los Estados del area
de distribucién, entre otros, en el que se establecieran actividades especificas para la
conservacion del jaguar. Explicé que este se presentaria a la 33.2 reunion del Comité de Fauna
y al Comité Permanente de la CITES. La CITES recomendd que ambas Secretarias
organizaran una segunda reunién de Estados del area de distribucion del jaguar.

El presidente sefalé que el CRP combinaria los puntos 29.61 y 29.62.

Punto 29.6.2. Iniciativa sobre el Jaguar

Comité Plenario (15 de febrero)

Costa Rica presento el documento UNEP/CMS/COP14/Doc.29.6.2/Rev.1 Iniciativa de la CMS
sobre el jaguar (Panthera onca), que contenia un proyecto de Resolucién en su Anexo 1 para
poner en marcha la iniciativa. Los Estados del area de distribucion habian trabajado con la
Secretaria para establecer un mecanismo intergubernamental que les ayudara a cumplir sus
obligaciones en virtud de la Convencion. Una iniciativa de la CMS sobre el jaguar serviria de
plataforma para las medidas de conservacion de esta especie, procurando maximizar las
sinergias existentes entre la CMS, la CITES y otras entidades, habida cuenta de la Hoja de
Ruta 2030 sobre el Jaguar. Costa Rica pidio a las Partes que adoptaran la Resolucién, a las
Partes y las ONG, que apoyaran el programa de trabajo y aportaran fondos para su
implementacion, y al Consejo Cientifico, que presentara un informe sobre sus avances.

Comité Plenario (17 de febrero)

El CRP29.6.2 Iniciativa de la CMS sobre el jaguar se fusioné con el CRP29.6.1 Medidas de
conservacion del jaguar e incluyé un proyecto de Resolucion y un proyecto de Decision. Tras
acoger con satisfaccion la Iniciativa Conjunta CITES-CMS sobre el Jaguar, la UICN sefiald
que la revision publicada sobre el jaguar podria ayudar a poner al corriente el Programa de
Trabajo, y ofrecio su apoyo.
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Panthera, en nombre del Comité de la Hoja de Ruta 2030 para la Conservacién del Jaguar,
elogid a los Estados Partes del area de distribucién por su compromiso con esta propuesta,
que se basa en afios de trabajo cooperativo, y sefald la necesidad de la conservacion
transfronteriza.

Argentina elogid, ademas, el trabajo realizado, y Brasil, tras subrayar el papel del jaguar como
simbolo de la biodiversidad, destacd que su conservacién era una prioridad.

Costa Rica destacé el papel del jaguar como indicador de la salud del ecosistema y enfatizd
que la nueva iniciativa mejoraria la conservacion del jaguar y beneficiaria ain mas a otros
felinos. Recibio el apoyo de Peru y tomd nota de su plan nacional para la conservacion del
jaguar.

Se recomendé que el documento fuera sometido a adopcion.

Ultima sesion plenaria de la COP (17 de febrero)

UNEP/CMS/COP14/Doc.29.6.1 Medidas de conservacion del jaguar se debatid en el Grupo
de Trabajo sobre Especies Terrestres, que recomendaba fusionar este documento con el
UNEP/CMS/COP14/Doc.29.6.2 Iniciativa de la CMS sobre el jaguar, y propuso una
Resolucion y los proyectos de Decision contenidos en el CRP29.6.2, que la COP someti6 a
adopcion.

Punto 29.7. Pastoreo

Comité Plenario (15 de febrero)

La Secretaria presento, tras prepararlo, el documento UNEP/CMS/COP14/Doc.29.7 Pastoreo
y especies migratorias. El documento consideraba que el pastoreo representa una amenaza
para diferentes grupos de especies. Teniendo en cuenta las complejidades, era necesario
realizar mas analisis para determinar las areas prioritarias de trabajo bajo los auspicios de la
CMS, y se recomendd un enfoque basado en la participacion de las distintas partes
interesadas. El Grupo de Trabajo sobre Especies Terrestres habia afadido texto al CRP y
recomendo que la COP lo sometiese a adopcion.

Ultima sesién plenaria de la COP (17 de febrero)
Después de la remision al Grupo de Trabajo sobre Especies Terrestres y la recomendacion
del Comité Plenario, la COP adoptd los proyectos de Decision contenidos en el CRP 29.7.

PUNTO 30. ASUNTOS RELATIVOS A LA CONSERVACION

461.

462.

Punto 30.1. Captura intencionada

Punto 30.1.1. Prioridades para abordar la captura ilegal y no sostenible de especies
migratorias

Comité Plenario (13 de febrero)

La Secretaria presento, tras prepararlo, el documento UNEP/CMS/COP14/Doc.30.1.1/Rev.1
Prioridades para abordar la captura ilegal y no sostenible de especies migratorias, que incluia
una propuesta de movilizacion de las iniciativas que abordaran estos problemas. El
documento definia lo que se entendia por «captura ilegal y sostenibilidad» y examinaba la
necesidad de idear un enfoque mas holistico que aborde las deficiencias existentes en la
legislacion, las politicas y los programas.

Nigeria propuso enmiendas que aclarasen que no deberia promoverse el uso sostenible, ya
que el uso de la fauna salvaje no debia considerarse una parte integral de la gestion de la
fauna salvaje. Solicité al Consejo Cientifico que elaborara directrices generales sobre la
gestion adaptativa de las capturas y que se hiciera referencia a que los Grupos Operativos
son procesos en los que es recomendable participar.
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Kazajistan apoy6 el documento, tras sefialar el riesgo ocasionado por el comercio de fauna
salvaje, y reconocié que el comercio planteaba cuestiones logisticas y politicas controvertidas.
Propuso adoptar un enfoque estrechamente armonizado con la CITES que abordase el
comercio ilegal y la eliminacion adecuada de los ejemplares de fauna salvaje confiscados,
para evitar que volvieran a ser objeto de comercio ilegal.

El Reino Unido acogi6 favorablemente el documento y recomendd que el enfoque estuviera
mas coordinado con la CITES y otros organismos pertinentes. Reiter6 su compromiso con
este tema, tras sefalar las prioridades de su unidad de lucha contra los delitos relacionados
con la fauna salvaje, para evitar la captura ilegal de la anguila europea, entre otras especies,
y destaco la necesidad de impartir formacion sobre las capturas ilegales en los programas
educativos nacionales.

La UE y sus Estados miembros admitieron los complejos desafios de la captura ilegal y
sefalaron la importancia del Acuerdo BBNJ. Sugirieron que la Resolucién se enmendara en
consecuencia y que abarcara a todas las especies de la CMS y afirmaron que la pesca era
una prioridad. Ademas, sugirieron utilizar las areas de distribucion de la migracion para incluir
a las especies marinas conforme fuera pertinente.

Israel opind que todo comercio deberia ser sostenible, destacd la cuestion de los ejemplares
de fauna salvaje confiscados y su relacion con la CITES y propuso enmiendas al parrafo
referido a la promulgacién de legislacion sobre la venta nacional de ejemplares de fauna
salvaje.

Egipto comentd que el comercio de fauna salvaje llevaba mucho tiempo produciéndose, pero
que los cambios recientes a menudo hacian que no fuera sostenible, por ejemplo, en Egipto,
donde las comunidades locales solian capturar especies de forma sostenible. Egipto anadio
que la aplicacion de la legislacion sobre fauna salvaje requeria recursos considerables y que
deberia llevarse a cabo de manera colaborativa.

Cheetah Conservation Fund (CCF) indico que no se hacia referencia a la Iniciativa para los
Carnivoros de Africa ni a la captura de depredadores en general, pese a que la captura ilegal
era una amenaza importante para muchos depredadores.

WCS inst6 a las Partes a evitar la captura ilegal de especies migratorias y recomendé que la
CMS considerara prioritario abordar el uso nacional de las especies migratorias.

Kirguistan recomendé anadir texto que hiciera referencia a cuestiones legislativas locales,
entre otros, a los tribunales locales, y a la necesidad de aplicar medidas de lucha contra la
captura ilegal a escala local. Ademas, recomendo robustecer a las fuerzas nacionales, para
que garanticen la sostenibilidad de las capturas legales, controlen el trafico y mejoren el
seguimiento periédico con miras a lograr una mejor gestion de las especies.

Kenia puso de relieve que los enfoques dirigidos por las comunidades en materia de disefio e
implementacién lograrian reducir la matanza ilegal incrementando los incentivos para la
proteccion de la fauna salvaje. Kenia propuso algunos cambios en la Resolucion 11.3.1
suprimiendo texto nuevo y anadiendo el apoyo a los enfoques dirigidos por las comunidades
y las medidas especificas, y no a los medios de subsistencia de las comunidades.

FFI, hablando también en nombre de WWF, apoyd el documento y las intervenciones
realizadas, especialmente en lo que respecta a la fauna salvaje confiscada.

Born Free recomendd que las Partes respetaran el parrafo 5 del articulo Ill de la Convencion,
que prohibe la captura de especies, y presentd un texto escrito sobre el apoyo a los esfuerzos
para formalizar acuerdos regionales e internacionales vinculantes encaminados a abordar el
trafico de fauna salvaje.

54



UNEP/CMS/COP14/Informe

474.

475.

476.

477.

478.

479.

480.

481.

Comité Plenario (17 de febrero)

El CRP30.1.1/Rev.1 Prioridades para abordar la captura ilegal y no sostenible de especies
migratorias incluyé enmiendas y varias decisiones nuevas. Israel propuso sustituir la palabra
«terrestres» por «migratorias» en la Decisiéon 14.CC b). Tras algunos debates y aportaciones
de Australia, WWF y WCS, en los que se plantearon lagunas a la hora de abordar la captura
de especies tanto terrestres como acuaticas, la secretaria ejecutiva de la CMS dio lectura al
parrafo enmendado propuesto: «Establecer un Grupo de Trabajo sobre la captura de especies
migratorias para diversos usos, teniendo en cuenta la labor en curso en el marco de la
Convencién». Con esta propuesta de enmienda, se recomendd que el CRP fuera sometido a
adopcion.

Ultima sesién plenaria de la COP (17 de febrero)

El presidente tomo nota de las modificaciones adicionales realizadas por el Comité Plenario,
y la COP adopté las enmiendas a la Resolucion 11.31 y los proyectos de Decision contenidos
en el CRP30.1.1/Rev.2.

Punto 30.1.2 Carne de animales salvajes acuaticos

Comité Plenario (13 de febrero)

La Secretaria presentd el documento UNEP/CMS/COP14/Doc.30.1.2/Rev.3 Carne de
animales salvajes acuaticos y Plan de Accién para abordar la captura de carne de animales
salvajes acuéticos en Africa Occidental, preparado por el Consejo Cientifico y su Grupo de
Trabajo sobre la Carne de Animales Salvajes Acuaticos y la Secretaria. La CMS era el Unico
AMUMA que abordaba esta amenaza concreta. El documento incluia una solicitud de apoyo
en favor de las Partes de Africa Occidental para la elaboracion de un plan de accién.

BEES, hablando también en nombre de OceanCare, senalé que faltaba documentacion en
Africa Occidental, donde la fauna marina se capturaba desde hacia mucho tiempo para su
consumo a escala local por su carne y para usos Yy creencias tradicionales. La caza mas
generalizada y la captura intencionada de la fauna marina se habian ampliado con fines
comerciales, lo cual habia provocado la fragmentacién de las poblaciones, por ejemplo, del
manati de Africa occidental (Trichechus senegalensis) y de los delfines. Recomendé el
proyecto de Plan de Accién para Africa Occidental e hizo un llamamiento a los socios para
que lo apoyaran. Inst6 a la CMS a determinar la magnitud de este problema y a tomar medidas
que reduzcan la demanda de carne de animales salvajes acuaticos.

La UE y sus Estados miembros apoyaron la continuacion de la labor del Grupo de Trabajo
sobre la Carne de Animales Salvajes Acuaticos y al proyecto de Resolucion para abordar la
captura de animales salvajes para obtener su carne en Africa Occidental. Tras reconocer el
esfuerzo colectivo y el papel crucial de las Partes, entre otros, sugirieron que se afadiesen
recomendaciones sobre la investigacion, por ejemplo, en relacion con la seguridad alimentaria
y el uso de la carne de animales silvestres.

Senegal menciond que las practicas ilegales habian aumentado y que, si no se atajaban
urgentemente, la poblacion de especies marinas migratorias sufriria un declive en Africa
Occidental.

Comité Plenario (15 de febrero)

Se recomendd que fuera sometido a adopcion el CRP30.1.2 Carne de animales salvajes
acuaticos y Plan de Accion para abordar la captura de carne de animales salvajes acuaticos
en Africa Occidental.

Ultima sesién plenaria de la COP (17 de febrero)

La COP tom6 nota del informe que figura en e Anexo 1 de
UNEP/CMS/COP14/Doc.30.1.2/Rev.3, adoptd una nueva Resolucion, incluido un plan de
accion, que figuran en los Anexos 2 y 3, adopto los proyectos de Decisién contenidos en el
CRP30.1.2, y suprimio las Decisiones 13.64 y 13.65.
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Punto 30.1.3. Carne de animales salvajes terrestres y de aves silvestres

Comité Plenario (13 de febrero)

La Secretaria presento, tras prepararlo, el documento UNEP/CMS/COP14/30.1.3 Tratamiento
del uso no sostenible de la carne de especies migratorias de animales salvajes. Se habia
realizado un analisis de las especies terrestres, y el analisis de las especies aviares estaba
en curso.

La UE y sus Estados miembros recomendaron la adopcion de los proyectos de Decision en el
Anexo 2 del documento UNEP/CMS/COP14/Doc.30.1.1 y acordaron suprimir las Decisiones
13.109 a 13.112. Sugirieron que se realizara una labor de seguimiento basada en las
recomendaciones contenidas en el documento UNEP/CMS/COP14/Doc.30.1.1 sobre la carne
de aves silvestres, e instaron a las Partes y a las No-Partes, entre otros, a controlar e
implementar planes de gestion de las especies sometidas a capturas ilegales o no sostenibles.

WCS inst6 a las Partes a incluir todas las decisiones de la ScC-SC6 y recomendé incluir el
texto del ScC-SC en un tipo de letra distinto, para diferenciarlo claramente.

Comité Plenario (16 de febrero)

Tras el acuerdo de supresion de las decisiones de la COP13, se recomendd que se sometiera
a adopcion el documento UNEP/CMS/COP14/Doc.30.1.3 Carne de especies migratorias de
animales salvajes, y se tomé nota del Resumen Ejecutivo del estudio contenido en el Anexo
del documento.

Ultima sesién plenaria de la COP (17 de febrero)

La COP tomd nota del Resumen Ejecutivo que figura en el Anexo del documento
UNEP/CMS/COP14/30.1.3 y suprimié las Decisiones 13.109 a 13.112, por recomendacion del
Comité Plenario.

Punto 30.2 Planificacién y gestion de la conservacion

Punto 30.2.1 Conectividad ecoldgica

Punto 30.2.1.1 Conectividad ecoldgica — Aspectos de la politica
Punto 30.2.1.2 Conectividad ecolégica — Aspectos técnicos

Comité Plenario (13 de febrero)

El consejero de Conectividad y Redes Ecoldgicas designado por la COP presento este asunto
y los documentos pertinentes:

. UNEP/CMS/COP14/Doc.30.2.1.1 Conectividad ecolégica — Aspectos de la politica

. UNEP/CMS/COP14/Inf.30.2.1.1 Iniciativas sobre conectividad

. UNEP/CMS/COP14/Doc.30.2.1.2 Conectividad ecolégica — Aspectos técnicos

Los documentos informaban de las iniciativas de la Secretaria de la CMS y el Grupo de
Trabajo sobre Conectividad Ecologica del Comité del Periodo de Sesiones del Consejo
Cientifico como, por ejemplo, la participacion de la secretaria ejecutiva de la CMS vy la
Secretaria, que habian contribuido a que se reconociese que la conectividad es un
componente importante de las estrategias de conservacion a escala mundial. Los documentos
ponian de relieve la importancia de la conectividad en todos los aspectos de la conservacién
y el uso sostenible, ofrecian un resumen de las iniciativas existentes sobre conectividad y una
visién del papel unico que desempefiaba la CMS en materia de conectividad y estimulaban
nuevas iniciativas que apoyasen en mayor medida esta funcién de la CMS.

La UE y sus Estados miembros pidieron que se busquen formas de mejorar la conectividad y
propusieron que se enmendara el texto del proyecto de Resolucién para que incluyese la frase
«conexion sin obstaculos entre los habitats para proteger la conectividad ecologica, ya que no
solamente las especies se beneficiarian de ella, y los habitats también necesitan esta
conectividad».
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El Reino Unido propuso enmiendas a catorce parrafos y las resumio para el Comité Plenario,
como el texto del preambulo del SPMS de Samarcanda y las aclaraciones sobre algunas
referencias a resoluciones y otro texto mas preciso, y sugirié la inclusion de un nuevo parrafo
del preambulo sobre areas marinas de importancia ecolégica y bioldgica. EI Reino Unido
propuso un nuevo parrafo resolutivo, que solicitase que la Secretaria informase a la COP
sobre este tema.

WCS propuso varias enmiendas, entre otras, un texto sobre integridad ecoldgica, y afirmé que
las evaluaciones sobre la conectividad ecolégica eran cruciales para fundamentar la
planificacién de la conservacion.

BirdLife International solicitdé que se hiciera referencia a las necesidades de las aves, a los
corredores aéreos y al Atlas de la migracién animal de la CMS.

WWF sugirié que se modificase el documento para que incluyera una referencia a las Areas
Importantes para los Mamiferos Marinos.

Egipto destacd que algunos términos debian ser aclarados y podian crear confusion como,
por ejemplo, «integridad» y «resiliencia».

Comité Plenario (16 de febrero)

La Secretaria prepard el CRP 30.2.1.1. Conectividad ecolégica — Aspectos de la politica. La
UE y sus Estados miembros, con el apoyo del Reino Unido y Suiza y con una contribucion del
Centro para la Conservacion de Grandes Paisajes, plantearon una enmienda, mientras que
Suiza sugirid que se reconociera la definiciéon modificada del término «conectividad». Tras
estas modificaciones, se recomendé someter el documento de sesion a adopcion.

Ultima sesion plenaria de la COP (17 de febrero)

Sobre Conectividad Ecolégica — Aspectos de la politica, la COP adoptdé la Resolucion
consolidada, asi como las decisiones que se encuentran en el CRP 30.2.1.1/Rev.1, y suprimio
las Decisiones 13.113 a 13.115.

Sobre Conectividad ecolbégica — Aspectos técnicos, la COP tomo nota de los cuatro informes
incluidos en los Anexos 1 a 4 del UNEP/CMS/COP14/Doc.30.2.1.2.

Punto 30.2.2 Areas de conservacién transfronterizas (TFCA)

Comité Plenario (13 de febrero) )
La Secretaria presentdo el documento UNEP/CMS/COP14/Doc.30.2.2/Rev.2 Areas de
conservacion transfronterizas, que, en particular, destacaba las TFCA de Africa.

Zimbabue, con el apoyo de Uganda, indicé que los paises de Africa oriental y meridional no
habian sido consultados y que sus opiniones no habian sido reflejadas. Propuso aplazar los
proyectos de Decision dirigidos a las Partes de la COP15, a la espera de un proceso de
consulta exhaustivo.

Uganda menciono la necesidad de capacitacion sobre la utilizacion de las herramientas
propuestas e indicé que esto se podia llevar a cabo proporcionando asistencia técnica a las
Partes implicadas.

El Reino Unido propuso realizar pequenas enmiendas al proyecto de Decision.

El presidente informd que el documento se remitiria al Grupo de Trabajo sobre Cuestiones
Institucionales y Transversales y se volveria a presentar ante el Comité como CRP.
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Comité Plenario (15 de febrero)
Se recomendo que el CRP30.2.2 Areas de Conservacion Transfronterizas fuera sometido a
adopcion.

Ultima sesién plenaria de la COP (17 de febrero)
La COP adopté las nuevas decisiones que figuran en el CRP 30.2.2 y suprimi6 las Decisiones
13.116 a 13.118.

Punto 30.2.3 Participacion comunitaria y medios de vida

Comité Plenario

La Secretaria presentd el documento UNEP/CMS/COP14/Doc.30.2.3 Participacion
comunitaria y medios de vida, que contiene un analisis de casos de estudio sobre la
participacion comunitaria en la conservacion de las especies. La Secretaria explicd que se
estaba realizando un estudio sobre el «Potencial de la gestion comunitaria de la fauna salvaje
de las especies incluidas en la CAMI».

El Reino Unido, con el apoyo de la UE y sus Estados miembros, sefialé que el término
«comunidades» deberia entenderse en el sentido de «pueblos indigenas y comunidades
locales».

Egipto opin6 que los pueblos indigenas y las comunidades locales deberian participar en la
toma de decisiones.

Born Free recalco que deberia promoverse la colaboracion entre las comunidades situadas a
lo largo de las rutas migratorias.

Comité Plenario (15 de febrero)

En el CRP30.2.3/Rev.1 Participacion comunitaria y medios de vida, el Reino Unido, con el
apoyo de la UE y sus Estados miembros, solicité que, de acuerdo con el parrafo del preambulo
sobre comunidades, las referencias restantes a «comunidades», que habian sido modificadas
a «pueblos indigenas y comunidades locales» (IPLC) se revirtieran al texto original. Snow
Leopard Conservancy, con el apoyo de Conservation Force, instd a incluir a los pueblos
indigenas y a las comunidades locales en los procesos de toma de decisiones.

Israel propuso un nuevo parrafo del preambulo en el que se reconociera que las interacciones
tradicionales de los pueblos indigenas y las comunidades locales con la fauna salvaje podrian,
en ocasiones, ser perjudiciales para las poblaciones de fauna salvaje. Conservation Force
respondié que ese texto, que contenia connotaciones negativas, podria perjudicar, mas que
favorecer, la conservacion. Zimbabue manifesté que no estaba de acuerdo con la propuesta
de Israel.

Comité Plenario (16 de febrero)

Nueva Zelanda explicé que la participaciéon de las comunidades era importante y debia
fomentarse. Israel retird su propuesta. A continuacion, el Comité Plenario recomendo que la
COP sometiera el documento a adopcién.

Ultima sesion plenaria de la COP (17 de febrero)

Por recomendacion del Comité Plenario, la COP adoptd una nueva Resolucién que incluia los
«Principios rectores clave sobre la participacion de las comunidades en la conservacion de
las especies migratorias», y una Decision que se encuentra en el CRP30.2.3/Rev.4. La COP
también suprimié las Decisiones 13.119 a 13.121.
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Punto 30.3 Infraestructuras
Punto 30.3.1. Infraestructuras y evaluacion del impacto

Comité Plenario (13 de febrero)

La Secretaria presentd, tras repararlo, el documento UNEP/CMS/COP14/Doc.30.3.1/Rev.1
Desarrollo de la infraestructura y las especies migratorias. EI documento informaba sobre la
implementacién de las Decisiones 13.130 a 13.134 y trataba sobre la necesidad de estudiar
los efectos acumulativos que la Secretaria habia detectado.

El Reino Unido sefald la importancia de tener en cuenta los efectos acumulativos del
desarrollo de infraestructuras y recomendo que se concediera flexibilidad a las Partes sobre
la forma de construirlas. Propuso enmiendas que destacaban la importancia de realizar
evaluaciones de calidad sobre el impacto que incluyeran los efectos acumulativos, ademas
de recomendaciones terminolégicas.

La UE y sus Estados miembros expresaron su apoyo al texto modificado que habia sido
propuesto por el ScC y la Secretaria. Instaron a las Partes a cumplir las acciones
recomendadas y a tener en cuenta la conectividad ecoldgica y la restauracion al planificar las
infraestructuras.

Los Emiratos Arabes Unidos reconocieron la importancia de evaluar el impacto e instaron a
que se elaboraran planes de gestidon de la biodiversidad. Tras hacer referencia al texto
propuesto en el Anexo 1 sobre la divulgacion de planes y evaluaciones, estaban a favor de un
enfoque mas flexible que fomentara la transparencia y promoviera un entorno de colaboracion
para la adopcién de buenas practicas. Los Emiratos Arabes Unidos confirmaron su
compromiso con el principio de construccién sostenible de las infraestructuras.

La India sefial6 la constatacion, hecha por el Grupo de Trabajo, de la considerable falta de
financiacién para la proteccion de las especies migratorias y de la escasa capacidad para
implementar las acciones. Hizo un llamamiento al didlogo y la capacitacion y puso de relieve
la necesidad de tener en cuenta la sensibilidad politica en el Anexo 2.

El presidente informé que el documento se remitiria al Grupo de Trabajo sobre Cuestiones
Institucionales y Transversales para que elaborarse un CRP.

Comité Plenario (16 de febrero)
El Comité Plenario recomendé que la COP adoptase el CRP30.3.1/Rev.1 Desarrollo de
infraestructura y las especies migratorias.

Ultima sesién plenaria de la COP (17 de febrero)
La COP adoptd6 las enmiendas a la Resolucion 7.2 (Rev.COP12) y los proyectos de Decision
contenidos en el CRP 30.3.1, y suprimié las Decisiones 13.130 a 13.134.

Punto 30.3.2. Energias renovables y especies migratorias

Comité Plenario (13 de febrero)

La Secretaria presentd el documento UNEP/CMS/COP14/30.3.2 Energias renovables y
especies migratorias, que informaba de los avances en la implementacién de la Resolucién
10.11 (Rev.COP13), la Resolucién 11.27 (Rev.COP13) y las Decisiones 13.106-13.108. El
documento destacaba las actividades llevadas a cabo por el Grupo Operativo sobre Energia,
que se habian centrado en las aves migratorias, pero cuyo ambito de aplicacién se ampliaria
a todos los taxones migratorios. Incluia una nueva Decision, que proponia ampliar a los
cetaceos el ambito de aplicacion del Grupo Operativo sobre Energia.

La UE y sus Estados miembros sefalaron que la construccion de nuevas infraestructuras de
energias renovables era importante para el desarrollo sostenible, aunque planteaba
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amenazas crecientes para las especies migratorias, y la mayoria de las Partes tenian
dificultades para realizar evaluaciones del impacto. Instaron a las Partes a colaborar con el
Grupo Operativo sobre Energia y aprender de sus experiencias; expresaron su apoyo a los
proyectos de Decision y enmiendas del Consejo Cientifico; y propusieron enmiendas, incluso
para permitir que el sector energético tome medidas que reduzcan los impactos negativos.

WDC sugirié una nueva redaccion sobre la destruccion y la degradacién de los habitats en el
proyecto de Decision 14.AA del documento UNEP/CMS/COP14/Doc.30.3.2/Add.1, para que
se centrase mas en los efectos sobre los ecosistemas.

Egipto informd sobre las buenas practicas relacionadas con la energia y recomendé colaborar
en la preparacién de directrices y también en la implementacién y la capacitacion.

El Reino Unido apoyd los proyectos de Decision, excepto el 14.AA, apartado d), que solicitaba
a las Partes que informaran a la COP15 sobre los avances de sus informes nacionales,
incluido el seguimiento de la eficacia de las medidas adoptadas. El Reino Unido sugirid limitar
esta solicitud, con el propésito de reducir la carga de las Partes.

Los Emiratos Arabes Unidos indicaron que tenian en cuenta las rutas y el comportamiento de
las especies migratorias en las instalaciones de energias renovables, si bien Mohamed bin
Zayed Species Conservation Fund habia apoyado las acciones de mitigacion satisfactorias en
Mongolia que se podian poner de relieve en casos de estudio que fomentaran la inclusién de
tecnologias innovadoras y promovieran la inclusién de las lecciones aprendidas en las
directrices para los responsables de las politicas.

El presidente informé que el Grupo de Trabajo sobre Cuestiones Institucionales y
Transversales analizaria el CRP.

Comité Plenario (16 de febrero)

En el CRP30.3.2, Energias renovables y especies migratorias, el Reino Unido propuso
sustituir «se les solicita» por «se insta a» en el subapartado a) del proyecto de Decision 14.AA,
sobre la integracion de las necesidades de conservacion de la biodiversidad y de las especies
migratorias en las politicas y los planes de accion a nivel nacional sobre energia y clima. La
UE y sus Estados miembros indicaron que no podian aceptar la propuesta del Reino Unido.
El presidente solicitdé a ambas Partes que realizaran consultas informales para alcanzar una
Resolucion. Tras mantener consultas, la UE y sus Estados miembros y el Reino Unido
acordaron una disposicion «recomendada» sobre la integracion de las necesidades de
conservacion de la biodiversidad y las especies migratorias en los planes de accion de las
politicas nacionales sobre energia y clima.

BirdLife International inst6 a las Partes a aumentar los recursos destinados al Grupo Operativo
sobre Energia.

Ultima sesién plenaria de la COP (17 de febrero)

Por recomendacion del Comité Plenario, la COP tomé nota de una lista de actividades que
llevara a cabo el Grupo Operativo sobre Energia (ETF) detalladas en el
UNEP/CMS/COP14/30.3.2, adoptd proyectos de Decision contenidos en el CRP30.3.2/Rev.1
y suprimié las Decisiones 13.106 a 13.108.

Punto 30.4. AMENAZAS

531.

Punto 30.4.1 Cambio climatico

Comité Plenario (14 de febrero)

El consejero cientifico del Reino Unido presentd el documento
UNEP/CMS/COP14/Doc.30.4.1/Rev.3 Cambio climatico y especies migratorias, preparado
por el Consejo Cientifico. El Anexo 2 contenia proyectos de Decisién como, por ejemplo, el
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proyecto de términos de referencia del Grupo de Trabajo del Consejo Cientifico de la CMS
sobre Cambio Climatico y Especies Migratorias. Un documento informativo relacionado, el
UNEP/CMS/COP14/Inf.30.4.1, contenia el analisis Cambio climatico y especies migratorias:
anélisis de los impactos, las acciones de conservacion, los servicios ecosistémicos y los
indicadores.

Brasil, que apoyd el documento, recordé a los presentes que en 2025 acogera la 30." sesion
de la Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climatico (COP30 de la
CMNUCC), durante la cual esperan que los pueblos indigenas y las comunidades locales
desempefien un importante papel.

Sudafrica recomendd que se anadiera la adaptacién basada en los ecosistemas cuando se
hiciera referencia a las soluciones basadas en la naturaleza, en consonancia con el texto
utilizado en el Convenio sobre la Diversidad Bioldgica y la Convencion Marco de las Naciones
Unidas sobre el Cambio Climatico.

La UE y sus Estados miembros habian considerado incorporar el clima a la legislacion interna
y propusieron mejorar el texto de los documentos y las propuestas de enmienda.

Nueva Zelanda informé que los impactos del cambio climatico ya se estan haciendo sentir en
las especies migratorias de Oceania y apoy6 el documento y los proyectos de Decision que
incluia.

IFAW, en nombre de BEES, BirdLife International, Born Free, High Seas Alliance, HSI, Law of
the Wild, OceanCare, Pan African Sanctuaries Alliance, Panthera, Save Our Seas, WCS,
WDC y WWEF, destacé que el trabajo de la CMS fue fundamental para abordar los impactos
del cambio climatico sobre las especies migratorias. Acogieron con agrado el documento y
sus proyectos de Decisiéon y destacaron que la CMS estaba en buena posicion para
desempefar un papel de liderazgo y promoverlo en otros Acuerdos Multilaterales
Medioambientales.

Senegal apoyé la adopcion del documento y las enmiendas presentadas por la UE y sus
Estados miembros y Sudafrica, especialmente en lo que respecta a las soluciones basadas
en la naturaleza. Senegal sefial6 los impactos del cambio climatico sobre las tortugas marinas,
gue estaban perdiendo sus lugares de cria en las zonas costeras, mientras que el aumento
de las temperaturas estaba teniendo amplias repercusiones en los reptiles.

Maldivas acogi6é favorablemente el documento y, en el Anexo 1 revisado de la Resolucion
12.21, propuso un punto adicional sobre areas degradadas en «Medidas para facilitar la
adaptacion de las especies en respuesta al cambio climatico».

FFI subrayé el papel de las comunidades locales en la lucha contra el cambio climatico y
sugirié agregar un parrafo resolutivo para instar a las Partes y No-Partes a involucrar a los
pueblos indigenas y las comunidades locales, especialmente cuando se requieren medidas
de mitigacion del cambio climatico.

Comité Plenario (17 de febrero)

El CRP30.4.1 Cambio climatico y especies migratorias incluyé las propuestas de enmienda a
la Resolucion 12.21 y una recomendacion para restablecer un Grupo de Trabajo en el Consejo
Cientifico, tomar nota del documento UNEP/CMS/COP14/Inf.30.4.1 y suprimir las Decisiones
13.126 y 13.128. El Reino Unido sugirié dos correcciones editoriales con el apoyo de la UE y
sus Estados miembros, que también propusieron afadir la palabra «externa» al parrafo
14.DD. Con estas propuestas de enmienda, se recomendd que el CRP fuera sometido a
adopcion.
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Ultima sesién plenaria de la COP (17 de febrero)

Tras las modificaciones realizadas en el Comité Plenario, la COP tomd nota de
UNEP/CMS/COP14/Inf.30.4.1, adoptd las enmiendas a la Resolucion 12.21 y los proyectos
de Decision contenidos en el CRP30.4.1/Rev.1, y suprimi6 las Decisiones 13.126 a 13.128.

Punto 30.4.2. La disminucion de los insectos y su amenaza a las poblaciones
migratorias de animales insectivoros

Comité Plenario (14 de febrero)

La Secretaria presento, tras prepararlo con aportaciones del Consejo Cientifico, el documento
UNEP/CMS/COP14/Doc.30.4.2/Rev.1, La disminucion de los insectos y su amenaza a las
poblaciones migratorias de animales insectivoros. La revisidon contd con el apoyo financiero
de Alemania y Australia, y el texto completo esta disponible en el documento
UNEP/CMS/COP14/Inf.30.4.2. Los proyectos de Decision proporcionan orientacion sobre la
continuidad de la labor durante el siguiente trienio.

Australia acogio favorablemente el informe sobre la disminucién de las poblaciones de
insectos y sus mensajes y declaraciones principales, y expres¢ su disposicion a seguir
apoyando al Consejo Cientifico para analizar los hallazgos y dar seguimiento a las
recomendaciones de la revision.

El Reino Unido acogié favorablemente el informe e hizo algunas propuestas de modificacién
de la redaccion.

Comité Plenario (15 de febrero)
El Comité Plenario recomendd que la COP sometiera a adopcién el CP30.4.2 La disminucion
de los insectos y su amenaza a las poblaciones migratorias de animales insectivoros.

Ultima sesién plenaria de la COP (17 de febrero)

La COP tomé nota del resumen del informe contenido en el Anexo 1 del documento
UNEP/CMS/COP14/Doc.4.2/Rev.1, adoptd las decisiones contenidas en el CRP30.4.2 y
suprimio la Decision 13.129.

Punto 30.4.3 Enfermedades de la fauna salvaje
Comité Plenario (13 de febrero)

547 .El consejero de Salud de la Fauna Salvaje designado por la COP presenté los documentos
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UNEP/CMS/COP14/Doc.30.4.3 Enfermedades de la fauna salvaje y
UNEP/CMS/COP14/Inf.30.4.3 Especies migratorias y salud, que contenian una Revision de la
dinamica de las migraciones y las enfermedades de la fauna salvaje, y la salud de las especies
migratorias, en el contexto de «Una sola salud». El documento UNEP/CMS/COP14/Doc.30.4.3
informaba sobre el incremento del interés por la salud, incluidas las zoonosis, tras la COP13,
que habia tenido lugar en los primeros meses de la pandemia de COVID-19. También incluia,
en el Anexo 2, propuestas de enmienda a la Resolucion 12.6 Enfermedades de la fauna salvaje
y especies migratorias, en el Anexo 3, una nueva propuesta de Resolucién sobre la gripe aviar,
y, en el Anexo 4, proyectos de Decision.

La UE y sus Estados miembros apoyaron el enfoque de «Una sola salud» y recomendaron
que la Organizacion Mundial de la Salud (OMS) tratase esta cuestion antes de su proxima
reunion de la Asamblea en mayo de 2024.

Israel insistio sobre que el salto interespecifico de patégenos deberia ponerse mas de relieve,
ya que representa un riesgo para la fauna salvaje y para los seres humanos. Los puntos
focales de la CMS deberian colaborar con la OMS.

Australia y el Reino Unido apoyaron la Resolucién especifica sobre la gripe aviar.
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Born Free apoyo el enfoque de la CMS en materia de enfermedades de la fauna salvaje y la
adopcion un enfoque preventivo.

CITES sefal6é que habia recibido instrucciones para colaborar con la CMS sobre el salto
interespecifico de patégenos provocado por el comercio de fauna salvaje.

WCS destaco la importancia de abordar el salto interespecifico de patdégenos, que plantea un
riesgo considerable para la fauna salvaje, el ganado y las personas, aunque no siempre va
acompanado de sintomas de enfermedad. WCS también apoyd la colaboracién del punto focal
de la CMS con la OMS.

El Reino Unido expreso su preferencia por reemplazar el término «enfermedades de la fauna
salvaje» por «salud de la fauna salvaje», para que reflejase la terminologia utilizada en «Una
Sola Salud».

Al Grupo de Trabajo sobre Cuestiones Institucionales y Transversales se le encomendo la
tarea de debatir mas a fondo este tema.

Comité Plenario (16 de febrero)
Se recomendod que se sometiera a adopcion el CRP30.4.3 Enfermedades de la fauna salvaje.

Ultima sesién plenaria de la COP (17 de febrero)

Por recomendacion del Comité Plenario, la COP tomé nota del resumen del informe Especies
migratorias y salud: Revisiéon de la dinamica de las migraciones y las enfermedades de la
fauna salvaje, y la salud de las especies migratorias, en el contexto de «Una sola salud». La
COP también adopto las enmiendas a la Resolucion 12.6 Enfermedades de la fauna salvaje,
una nueva Resolucion sobre la Gripe Aviar y los proyectos de Decisidon contenidos en el
CRP30.4.3.

Punto 30.4.4 Contaminacion luminica
Comité Plenario (14 de febrero)

El consejero de Contaminacion Marina designado por la COP presentd el documento
UNEP/CMS/COP14/Doc.30.4.4 Directrices sobre contaminacion luminica para la vida
silvestre junto con las Directrices de la CMS sobre contaminacion luminica, contenidas en el
Anexo 2.

Australia apoy6 el documento, que desarrollaba directrices nacionales hasta convertirlas en
una directriz mundial, y propuso que se afadiese «Internacional» al titulo, para diferenciar
entre la directriz mundial mencionada en el documento orientativo nacional anterior.

Nueva Zelanda sefald que los grupos de especies adicionales que se habian afiadido a las
directrices analizadas ayudarian a las Partes a hacer frente a las amenazas que afectan a las
especies migratorias. Pidi6 a la Secretaria de la CMS que las directrices estuvieran
disponibles en su sitio web.

OceanCare sugirié que el trabajo sobre la contaminacion luminica deberia continuar, dirigido,
si es posible, por un consejero designado por la COP.

La UE y sus Estados miembros apoyaron las directrices.

Comité Plenario (15 de febrero)

Se recomendd la adopcion del documento CRP30.4.4 Contaminacion luminica, tras la
propuesta de Australia de cambiar el nombre de las «directrices» a directrices
«internacionales» sobre la contaminacién luminica de las especies migratorias, para
distinguirlas de las directrices nacionales.
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Ultima sesién plenaria de la COP

Por recomendacion del Comité Plenario, la COP adopt6 las enmiendas a la Resolucién 13.5,
los proyectos de Decision y las Directrices internacionales de la CMS sobre contaminacion
luminica para especies migratorias, contenidas en el CRP30.4.4/Rev.1. También suprimi6 las
Decisiones 13.138 y 13.139.

Punto 30.4.5 Contaminacién por plasticos

Comité Plenario (14 de febrero)

La Secretaria presentd el documento UNEP/CMS/COP14/Doc.30.4.5/Rev.1 Impactos de la
contaminacién por plasticos en las especies acuaticas, terrestres y aviares, que fue preparado
por la Secretaria y el Consejo Cientifico.

En el Anexo 1 se presentaba un resumen del informe Impactos de la contaminacién por
plasticos en las especies migratorias acuaticas, terrestres y aviares de agua dulce de la region
de Asia y el Pacifico, mientras que el informe completo figuraba en documento
UNEP/CMS/COP14/Inf.30.4.5. El Anexo 2 contenia proyectos de Decision.

En el documento también se abordaba la cuestiéon de los aparejos fantasma en el marco de
la Resoluciéon 12.20 sobre Desechos Marinos, y se informaba sobre la labor de la Iniciativa
Mundial sobre las Redes de Pesca Fantasma.

En cuanto a la movilizacion de los recursos, Brasil instd a considerar los desafios especificos
a los que se enfrentan los paises en desarrollo.

La UE y sus Estados miembros, tras mencionar la financiacién necesaria para elaborar los
informes, sugirieron incorporar 14.BB a) al 27.2.1.

Maldivas pidié apoyo para las actividades preliminares sobre especies migratorias, y que se
afnadiera una Decision adicional dirigida a la Secretaria, en la que se afirmara que, en funcion
de los recursos, deberia aumentarse la capacidad de las Partes para hacer frente a la
contaminacion por plasticos, con el fin de reducir los perjuicios ocasionados a las especies
migratorias.

FFl sefalé la importancia de tener en cuenta las opiniones y practicas locales en la
elaboracion y aplicaciéon de medidas eficaces que fueran adecuadas a nivel local.

Comité Plenario (16 de febrero)

En el CRP30.4.5/Rev.1, la UE y sus Estados miembros no acordaron redactar en 14.BB un
texto sobre los retos especificos a los que se enfrentan los «paises en desarrollo». Brasil se
mostré a favor de mantener el texto, y el presidente senalé que esta cuestion se debatiria
junto con el CRP14.2 para encontrar una solucion.

Comité Plenario (17 de febrero)

El CRP30.4.5/Rev.2 Contaminacioén por plasticos incluia la frase «paises en desarrollo» en el
proyecto de Decisién 14.BB, para lo cual el presidente propuso transponer la misma redaccién
utilizada en el CRP14.2.

Antigua y Barbuda, uno de los primeros paises del Caribe en prohibir los plasticos de un solo
uso, sefialé su compromiso para hacer frente a la contaminacién por plasticos y su apoyo al
tratado sobre plasticos que se esta negociando, asi como la necesidad de seguir abordando
el problema de los aparejos abandonados. Tras mencionar, ademas, su contribucion al
desarrollo del conjunto de herramientas de la Iniciativa Mundial sobre las Artes de Pesca
Fantasma (GGGI), propusieron modificar el texto de la Decisién 14.AA, apartado c), para que
rezara lo siguiente: «Aplicar estrategias de aumento de la trazabilidad de las artes de pesca
mediante la aplicacion de sistemas de marcado de las artes de pesca que cumplan las
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directrices voluntarias de la FAO y participar en la evaluacion mundial de los aparejos de
pesca abandonados, perdidos o descartados que esta llevando a cabo la FAO». Con estas
incorporaciones, se recomendé que el CRP fuera sometido a adopcion.

Ultima sesién plenaria de la COP (17 de febrero)

La COP tomo nota del Resumen Ejecutivo y las Conclusiones del informe Impactos de la
contaminacion por plasticos sobre las especies migratorias acuaticas, terrestres y de aves de
agua dulce en la region de Asia y el Pacifico, contenidos en el Anexo 1 del documento
UNEP/CMS/COP14/Doc.30.4.5/Rev.1, adoptd las decisiones contenidas en el
CRP30.4.5/Rev2 y suprimio las Decisiones 13.123 a 13.125.

Punto 30.5 Implicaciones de conservaciéon que derivan de la cultura animal y la
complejidad social

Comité Plenario (14 de febrero)

En nombre del presidente del Grupo de Trabajo de Expertos en Cultura Animal, la Secretaria
presentd el documento UNEP/CMS/COP14/Doc.30.5/Rev.1 Implicaciones de conservacion
que derivan de la cultura animal y la complejidad social, que fue preparado por el Consejo
Cientifico y su Grupo de Trabajo de Expertos en Implicaciones de conservacion que derivan
de la cultura animal y la complejidad social. Los Anexos contenian las recomendaciones del
segundo Taller de la CMS «Implicaciones de conservacion que derivan de la cultura animal y
la complejidad social», y proyectos de Decision.

La UICN hizo una declaracién sobre la Cultura humana y animal como factores determinantes
de las unidades espaciales dinamicas para la accion de conservacion de las especies.

La UE y sus Estados miembros instaron a las partes interesadas a organizar actividades
adecuadas que posibiliten que las Partes aborden las recomendaciones y los proyectos de
Decision.

Senegal subrayd que los chimpancés (Pan troglodytes) y otras especies migratorias
dependian de culturas que les permitian sobrevivir en entornos hostiles.

Monaco recordé que el tema de la cultura de la conservacién comenzé en la COP11 con los
cetaceos y que se habia ampliado para que incluyese a otras especies.

El Reino Unido acogio favorablemente el trabajo que se estaba realizando y destaco la forma
en que la aplicacion practica de dicha informacién podria ayudar a obtener resultados positivos
para la conservacion.

OceanCare inst0 a las Partes a adoptar y aceptar el trabajo del Grupo de Trabajo de Expertos
sobre la cultura y la complejidad animal.

Born Free destacé la complejidad social de algunas de las especies incluidas en la lista de la
CMS e insté a seguir los principios del consenso internacional para el control ético de la fauna
salvaje.

Comité Plenario (15 de febrero)

El Comité Plenario recomendd la adopciéon de decisiones en el CRP30.5 Implicaciones de
conservacion que derivan de la cultura animal y la complejidad social y que la COP tome nota
de los informes y las recomendaciones del Grupo de Trabajo de Expertos.

Ultima sesion plenaria de la COP (17 de febrero)

Por recomendacion del Comité Plenario, la COP tomé nota de los informes a los que se hace
referencia en el documento y las recomendaciones del Grupo de Trabajo de Expertos, adopto
las decisiones contenidas en el CRP30.5 y suprimio las Decisiones 13.101 a 13.105.
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Punto 30.6 Turismo

Comité Plenario (14 de febrero)

El Reino Unido presenté el documento UNEP/CMS/COP14/Doc.30.6/Rev.1 Ecoturismo y
especies migratorias, que incluye las propuestas de enmienda a la Resolucién 12.23, incluido
un nuevo Anexo a la Resolucién que contiene directrices sobre el ecoturismo y las especies
migratorias. En el documento UNEP/CMS/COP14/Inf.30.6 se presentaba un estudio mas
amplio sobre el ecoturismo y las especies migratorias.

La UE y sus Estados miembros senalaron que el trabajo del Reino Unido y la Secretaria
ayudaria a desarrollar, implementar y analizar los planes turisticos nacionales.

La India llamé la atencion sobre los beneficios del turismo de bajo impacto para las
comunidades locales y de incluirlo en la implementacién de planes turisticos y citd los
impactos negativos ocasionados por el turismo no planificado.

Born Free desaconsejo el turismo no sostenible y advirtié6 que se necesitaban directrices, que
también podrian impulsar las directrices de la UICN.

Brasil propuso que se distinguiera entre «actividades recreativas» y «ecoturismoy, y se refirid
a la conectividad entre las areas protegidas.

Comité Plenario (16 de febrero)
Se recomenddé que la COP sometiera a adopcion el CRP30.6 Ecoturismo y especies
migratorias, tras una enmienda del Reino Unido.

Ultima sesién plenaria de la COP (17 de febrero)

Por recomendaciéon del Comité Plenario, la COP tomé nota de UNEP/CMS/COP14/Inf.30.6,
adopté enmiendas a la Resolucion 12.23, contenida en el CRP30.6/Rev.1, adoptd las
directrices adjuntas a la Resolucion, y suprimio las Decisiones 13.135 y 13.136.

PUNTO 31. ENMIENDAS A LOS APENDICES DE LA CMS

593.

594.
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Punto 31.1 Taxonomia y nomenclatura

Comité Plenario (14 de febrero)

El documento UNEP/CMS/COP14/Doc.31.1/Rev.1 Taxonomia y nomenclatura fue preparado
por el Consejo Cientifico y la Secretaria, y contenia cuatro anexos.
UNEP/CMS/COP14/Inf.31.1 contenia un extracto de la referencia normalizada de cada
especie de pez incluida en los Apéndices de la CMS.

Al no haber comentarios, el Comité Plenario aprobd enviar a la COP las recomendaciones
detalladas en el documento, para someterlo a adopcion.

Ultima sesién plenaria de la COP

La COP adopté las recomendaciones sobre la taxonomia de los mamiferos acuaticos incluidas
en el Anexo 1 del documento; adoptd las enmiendas a la Resolucién 12.27 contenidas en el
Anexo 2 de UNEP/CMS/COP14/Doc.31.1/Rev.1, incluida su Lista de Referencias
Normalizadas incluida en el Anexo 3; y adopté los proyectos de Decision contenidos en el
Anexo 4.

Punto 31.2 Desagregacion de familias y géneros de aves incluidos en el Apéndice Il

Comité Plenario (14 de febrero)

El consejero de Especies Aviares designado por la COP presenté el documento
UNEP/CMS/COP/Doc.31.2/Rev.1 Directrices sobre la desagregacion de familias y géneros
incluidos en el Apéndice II, que fue preparado por el Consejo Cientifico y debatido en el Grupo
de Trabajo sobre Especies Aviares. Los Anexos incluian directrices sobre el tratamiento de
las especies y una peticion al Consejo Cientifico para que se confeccionase una lista
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consultiva de especies dentro de las familias y los géneros afadidos en el Apéndice II.

El Reino Unido expres6 su apoyo a la Opcién 1.b, para que el Consejo Cientifico cree y
mantenga actualizada una lista de consulta sobre las especies migratorias incluidas en el
Apéndice Il que estén en un estado de conservacion desfavorable.

Las recomendaciones fueron aprobadas por el Comité Plenario y enviadas a la COP para
someterlas a adopcion.

Ultima sesién plenaria de la COP (17 de febrero)
La COP adopto6 el proyecto de Resolucion contenido en el Anexo 1 del documento y los
proyectos de Decision contenidos en el Anexo 2.

Punto 31.3. Taxones de aves que posiblemente se incluiran

Comité Plenario (14 de febrero)
El Consejo Cientifico present6 el documento UNEP/CMS/COP14/Doc.31.3 Taxones de aves
que posiblemente se incluiran. En un Anexo se incluia un proyecto de Resolucion.

La UE y sus Estados miembros propusieron que las Partes «tomaran nota de» en lugar de
«refrendarany la lista de especies de aves que probablemente cumplirian los criterios de
inclusion en los Apéndices.

Nueva Zelanda sefialé que tenia previsto, junto con BirdLife International, incluir una lista de
la especie Pterodoma en la COP15.

Bangladesh anuncié que prepararia una propuesta para la inclusién del ave sol asiatico
(Heliopais personatus) para que se analice en la COP15, y sefal6 la dependencia de esta
especie de los manglares costeros.

Comité Plenario (16 de febrero)
Se recomendd que el CRP31.3 Taxones de aves que posiblemente se incluiran fuera sometido
a adopcion.

Ultima sesién plenaria de la COP (17 de febrero)
La COP adopté la Resolucion y las Decisiones contenidas en el CRP31.3.

Punto 31.4. Propuestas de enmienda de los Apéndices |l y Il de la Convencién

Comité Plenario (15 de febrero)

La Secretaria presenté el documento UNEP/CMS/COP14/Doc.31.4/Rev.1 Propuestas de
enmienda de los Apéndices | y Il de la Convencién, que presentaba un resumen de las
propuestas e incluia informacion sobre las actualizaciones. Se esperaba que la COP tomara
decisiones sobre las propuestas.

Punto 31.4.1. Propuesta para la inclusion del lince euroasiatico (Lynx lynx) en el
Apéndice Il y del lince de los Balcanes (Lynx lynx balcanicus) en el Apéndice | de la
Convencion

Comité Plenario (15 de febrero)

Macedonia del Norte presento el documento UNEP/CMS/COP14/Doc.31.4.1/Rev.1 Propuesta
para la inclusion del lince euroasiatico (Lynx lynx) en el Apéndice Il y del lince de los Balcanes
(Lynx lynx balcanicus) en el Apéndice | de la Convencién. Macedonia del Norte, en calidad de
proponente de la propuesta, informd que las poblaciones de lince euroasiatico estan
fragmentadas y que la subespecie lince balcanico estd muy amenazada. Macedonia del Norte
esperaba que la propuesta aprovechara las actuales medidas tomadas para conservar las
poblaciones, mejorar la conectividad y eliminar las barreras a la migracién. La Convencion
requeria que las especies incluidas demostraran un comportamiento migratorio; tanto el lince
euroasiatico como el lince balcanico cumplian esos criterios, ya que realizaban migraciones
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altitudinales y se dispersaban. La cooperacion entre los Estados del area de distribucion
contribuiria a mejorar su situacion, abordar las amenazas, realizar investigaciones y dar
capacitacion sobre las actividades de seguimiento y conservacion.

Albania, que apoyo esta propuesta, explicd que el lince balcanico habia estado protegido en
Albania desde 1969, en virtud de la legislacion nacional.

Turkmenistan explic6 que existia una pequefia poblacién de lince euroasiatico entre
Uzbekistan y Turkmenistan situada en el sur de ambos paises y que la inclusion de esta
especie reforzaria la cooperacion. Turkmenistan expreso su apoyo a la propuesta.

Tras instar a las Partes a adoptar la propuesta, Born Free expresé que los proponentes habian
presentado argumentos muy convincentes a favor de estas inclusiones, que demostraban
claramente que los animales son migratorios e indicaban como la cooperacion internacional
beneficiaria a la especie.

Si bien aplaudio los esfuerzos de los proponentes por mejorar el estado de conservacion de
este superdepredador, Conservation Force solicitdé mas informacion sobre los movimientos
predecibles del lince. Aunque estaba claro que la especie se dispersaba, incluidos los
animales jévenes, y realizaba movimientos altitudinales, no consideraba que estos
movimientos fueran un indicio de que fuera una migracion.

Macedonia del Norte informé que los machos de lince euroasiatico recorren grandes
distancias buscando alimento en distintas direcciones, mientras que las hembras también
efectian movimientos filopatricos a través de distancias largas. Si bien faltaba investigacion
en Asia, Macedonia del Norte esperaba que la adopcion de esta propuesta promoviera
medidas de conservacién y mejorara los conocimientos.

El Comité Plenario recomendo a la COP que sometiera la propuesta a adopcién.

Punto 31.4.2. Propuesta para la inclusién del gato de Pallas (Felis manul) en el Apéndice
Il de la Convencién

Comité Plenario (15 de febrero)

Kazajistan, también en nombre de Uzbekistan, present6 el documento
UNEP/CMS/COP14/Doc.31.4.2/Rev.1 Propuesta para la inclusiéon del gato de Pallas (Eelis
manul) en el Apéndice Il de la Convencién, e inst6 a las Partes a apoyar la propuesta sobre
esta rara especie, cuya poblacion estaba sufriendo un importante declive en su extensa area
de distribucion. Muchas poblaciones eran transfronterizas, y las areas de campeo abarcaban
grandes distancias; ademas, eran vulnerables a numerosas amenazas, como la degradacién
del habitat. El veinte por ciento de su area de distribucion se situaba en la region donde se
llevaba a cabo la Iniciativa sobre Mamiferos de Asia Central (CAMI). La inclusion del Apéndice
Il incrementaria las medidas de conservacion y daria mas visibilidad a la especie a escala
nacional y regional.

Uzbekistan apoy¢ la inclusién, que potenciaria la conservacion de la especie, y mostrd su
voluntad de colaborar en su recuperacion.

Turkmenistan senalé la presencia de distintas poblaciones de la especie en sus areas
protegidas e indicé que la mayoria de los animales eran transfronterizos y se desplazaban
entre Turkmenistan e Iran y entre Turkmenistan y Afganistan. La implementacion de su
estrategia de conservacion, desarrollada en 2019, se veria incrementada por la inclusion.

Born Free considerd que los proponentes habian cumplido los requisitos de demostrar la

relevancia de la especie para la CMS, que estaba en una posicidén sdlida para fomentar la
colaboracion, con miras a apoyar esta iniciativa.

68



UNEP/CMS/COP14/Informe

618.

619.

620.

621.

622.

623.

624.

625.

626.

627.

628.

El Comité Plenario recomendo a la COP que sometiera la propuesta a adopcion.

Punto 31.4.3. Propuesta para la inclusion del guanaco (Lama guanicoe) en el Apéndice
Il de la Convencién

Comité Plenario (15 de febrero)

Chile presentoé el documento UNEP/CMS/COP14/Doc.31.4.3 Propuesta para la inclusién del
guanaco (Lama guanicoe) en el Apéndice Il de la Convencion, en el que destacaba que el
guanaco, especie que habita las regiones aridas y semiaridas de Sudamérica, tenia una
amplia, aunque fragmentada, distribucién y sus poblaciones aisladas estaban amenazadas.
Los movimientos migratorios eran esenciales para la conectividad entre poblaciones, pero, a
menudo, eran bloqueados por la actividad humana, por ejemplo, las alambradas, la mineria 'y
la prospeccion y explotacién petrolifera y gasistica. Chile sefialdé que la inclusion en el
Apéndice Il ayudaria a impulsar medidas que mantuvieran las conexiones, restauraran las
poblaciones y protegieran el habitat.

Tras afirmar que tenia una gran poblacién de guanacos que habia sufrido un serio declive,
Argentina apoy¢ la propuesta presentada por Peru, Chile, Bolivia y Paraguay, que ayudaria a
conservar la especie mediante acuerdos entre los Estados del area de distribucion.

WCS apoyo la adopcion de la propuesta y expreso su compromiso de continuar colaborando
con los Estados del area de distribucién y las comunidades locales para su conservacion,
abordar el comercio ilegal y gestionar equitativamente las poblaciones compartidas.

El Comité Plenario recomendé a la COP que sometiera la propuesta a adopcion.

Punto 31.4.4. Propuesta para la inclusion del delfin nariz de botella (Tursiops truncatus
gephyreus) en el Apéndice |l y Il de la Convencién

Comité Plenario (15 de febrero)

Argentina, también en nombre de Brasil y Uruguay, presentd el documento
UNEP/CMS/COP14/Doc.31.4.4 Propuesta para la inclusiéon del delfin nariz de botella
(Tursiops truncatus gephyreus) en los Apéndices | y Il de la Convencién. Esta subespecie,
que, segun las estimaciones, tenia una poblacion de 600 individuos, era endémica de las
aguas costeras del sur de Brasil, Uruguay y Argentina y su poblacion estaba sufriendo un
importante declive en el estuario del Rio de la Plata, estaba clasificada como «Vulnerable»
por la UICN y como «En peligro» en los tres paises. Estudios recientes confirmaban la
existencia de movimientos transfronterizos de la especie. Si se adoptara la propuesta, la
inclusién ayudaria a impulsar mejoras en la gestion nacional y regional, y los Estados del area
de distribucion llevarian adelante una Accién Concertada.

Tras senalar la presencia del delfin en dos de sus areas protegidas y la inclusién de esta
especie en su plan nacional sobre cetaceos marinos, Brasil informé que estaba trabajando en
los problemas provocados por las capturas incidentales, pero que la disminucién de la
poblacion solo se detendria mediante la cooperacién de todos los Estados del area de
distribucion, que se veria reforzada por la adopcién de esta propuesta.

Uruguay expresé su compromiso con la proteccién de este delfin amenazado y explicd que
estaba trabajando con todo tipo de pesquerias industriales y que habia establecido medidas
de proteccioén. La inclusion en los Apéndices de la CMS contribuiria a la gestion regional entre
los Estados del area de distribucion.

El Reino Unido apoyd la propuesta de inclusion, lo cual fomentaria la conservacion.

Peru apoyo la propuesta, pues reconocia las amenazas a las que se enfrentaba la especie.

Preocupado por el estado de este delfin desde 2018, como consecuencia de la captura
incidental y las enfermedades, la Comision Ballenera Internacional recomendo la priorizacion
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de un plan de gestion de la conservacion de esta especie y apoy6 la propuesta.
El Comité Plenario recomendo a la COP que sometiera la propuesta a adopcion.

Punto 31.4.5. Propuesta para la inclusion de la poblacion propia del Baltico de la
marsopa comun (Phocoena phocoena) en el Apéndice | de la Convencidn

Comité Plenario (15 de febrero)

La UE y sus Estados miembros presentaron el documento UNEP/CMS/COP14/Doc.31.4.5
Propuesta para la inclusion de la poblacion propia del Baltico de la marsopa comutn (Phocoena
phocoena) en el Apéndice | de la Convencién. Las principales amenazas contra esta
poblacion, de unos 500 individuos y repartida en nueve paises, eran la captura accidental y
los contaminantes, y el ruido submarino que podria causar desplazamientos y alteraciones de
la conducta. Se habian detectado movimientos transfronterizos frecuentes. Dado que las
medidas para la proteccioén de la especie habian resultado insuficientes hasta la fecha, su
inclusion en el Apéndice | de la CMS incrementaria los esfuerzos por mejorar su estado de
conservacion.

El Reino Unido apoyd la propuesta y sefialdé que esta poblacién estaba gravemente
amenazada y que la captura incidental era un area prioritaria de los esfuerzos de conservacion
marina en el Reino Unido.

OceanCare menciond que esta pequena poblacion estaba sufriendo un serio declive e insistio
en que la inclusién ayudaria a generar nuevas medidas de conservacion basadas en el trabajo
realizado por ASCOBANS y otros socios.

WDC apoyd la propuesta, manteniendo al mismo tiempo el estado de la especie en el
Apéndice Il de la CMS.

El Comité Plenario recomendo a la COP que sometiera la propuesta a adopcién.

Punto 31.4.6. Propuesta para la inclusién del pelicano pardo (Pelecanus thagus) en el
Apéndice | y Il de la Convencién

Comité Plenario (15 de febrero)

Peru presentd el documento UNEP/CMS/COP14/Doc.31.4.6 Propuesta para la inclusion del
pelicano pardo (Pelecanus thagus) en los Apéndices | y Il de la Convencién, que habia
presentado conjuntamente con Chile, Ecuador y Panama. Como ave productora de guano,
esta especie tenia importantes funciones en el ecosistema, que contribuia a los flujos tréficos.
Los patrones de El Nifio tenian una gran influencia sobre sus presas y movimientos, por lo
que promovian los desplazamientos de aves del Peru hacia Ecuador y otros paises. Debido a
que la poblacion estaba sufriendo un serio declive y estaba afectada por amenazas como la
captura incidental y las enfermedades, la especie fue clasificada como «En Peligro Critico»
(CR). La inclusion en los Apéndices | y Il de la CMS mejoraria su estado y brindaria apoyo a
la proteccion de sus habitats costeros.

Argentina, con el apoyo del Brasil, argumentd que la inclusién promoveria una conservacion
mas eficaz entre las Partes y apoy6 la propuesta.

El Comité Plenario recomendé a la COP que sometiera la propuesta a adopcion.

31.4.7. Propuesta para la inclusion del chorlito ceniciento (Pluvianellus socialis) en el
Apéndice | de la Convencién

Comité Plenario (15 de febrero)

Chile, también en nombre de Argentina, presentd el documento
UNEP/CMS/COP14/Doc.31.4.7/Rev.1 Propuesta para la inclusién del chorlito ceniciento
(Pluvianellus socialis) en el Apéndice | de la Convencién. Este chorlito migratorio, restringido
a la parte meridional de América del Sur, tenia una poblacién estimada de entre 1500 y 1700
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individuos, pero, posiblemente, tan solo 500. Actualmente se esta evaluando su estado de
conservacion a nivel mundial y se han documentado importantes amenazas. La intencion de
la propuesta era promover la colaboracion entre Chile y Argentina, crear un Grupo de Trabajo,
un plan de recuperacion, directrices para evaluar el impacto de los proyectos energéticos, y
crear y proteger un corredor migratorio binacional para la especie.

Brasil apoyo la propuesta, pues la consideraba importante para garantizar la cooperacién
bilateral.

Peru apoyé la propuesta y la necesidad de que los Estados del area de distribucion trabajaran
juntos.

El Comité Plenario recomendo a la COP que sometiera la propuesta a adopcion.

Punto 31.4.8 Propuesta para la inclusion de la poblacion sudafricana del
quebrantahuesos (Gypaetus barbatus meridionalis) en el Apéndice | de la Convenciéon

Comité Plenario (15 de febrero)

Sudafrica presentd el documento UNEP/CMS/CMS14/31.4.8 Propuesta para la inclusion de
la poblacién sudafricana del quebrantahuesos (Gypaetus barbatus meridionalis) en el
Apéndice | de la Convencion. La poblacion fue clasificada como «En peligro critico» a nivel
regional, debido a su reducido tamano, pues su poblacion estaba sufriendo un declive, a la
restriccion del area de emisidn, la contraccion del area de distribucion y la susceptibilidad ante
distintas amenazas en Lesoto y Sudafrica. Sudafrica explicd que esta poblacidén especifica
deberia gestionarse y conservarse como tal. El tamafo estimado de la poblacion era de 334
individuos, incluidas unas 100 parejas reproductoras. Los movimientos eran predecibles,
ciclicos y transfronterizos entre Lesoto y Sudafrica; el modelo de referencia habia estimado
que dentro de 50 afios solo quedarian 62 aves (20 parejas reproductoras) en el medio
silvestre, si no se llevaba a cabo ningun tipo de intervencion.

Zimbabue, Uganda, Senegal y Malawi indicaron que Sudafrica habia consultado al Grupo de
Africa y apoyaron la propuesta de inclusion. Uganda sefialé que, ademas de la inclusioén en la
lista, también era necesario aplicar medidas de conservacion.

Se recomendo a la COP que la inclusion fuera sometida a adopcion.

Punto 31.4.9 Propuesta para la inclusion del tiburén toro bacota (Carcharias taurus) en
el Apéndice l y Il de la Convencién

Comité Plenario (15 de febrero)

Brasil presentd el documento UNEP/CMS/CMS14/31.4.9/Rev.2 Propuesta para la inclusion
del tiburdn toro bacota (Carcharias taurus) en el Apéndice | y Il de la Convencién, presentado
por Brasil y Panama, en el que afirmaba que los datos mas recientes demostraban que, en
algunas zonas, la especie no habia sido avistada desde hacia mucho tiempo. Aunque la
especie no estaba protegida a escala mundial, habia indicios de que se estaba recuperando.
No obstante, Brasil consideraba que la propuesta de inclusion en el Apéndice |l garantizaria
la existencia de medidas de proteccion coordinadas en las regiones donde hubiera
movimientos transfronterizos, y contribuiria a la conservacién de las especies.

Israel, Senegal, el Reino Unido, Costa Rica y Maldivas, entre otros, manifestaron su apoyo a
la propuesta. Senegal sefiald que, en ocasiones, la especie estaba amenazada por la captura
incidental.

Maldivas, pese a no ser un Estado del area de distribucion, informd que su pais era un
santuario para los tiburones.

Australia, Estado del area de distribucién donde la especie era conocida como «tiburén
nodriza gris», informdé que habia hablado con Brasil y Panama sobre la propuesta solamente
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después de haber sido presentada. Sefialé algunos errores involuntarios, como el de que el
mapa de distribucion era un reflejo inexacto de la distribucidon de ambas subpoblaciones en
Australia. Subrayé que seria util que los proponentes consultaran a todos los Estados del area
de distribucion antes de presentar las propuestas.

Australia explic6 que ambas subpoblaciones de Australia eran genéticamente distintas,
estaban geograficamente aisladas y eran objeto de una estricta proteccién nacional. La
subpoblacién de la costa oriental no abandoné las aguas australianas y, por tanto, no se
ajustaba a la definicién de «migratoria». Sin embargo, los movimientos fueron menos claros
para la subpoblacion de la costa occidental, para la cual se necesitaba adoptar un enfoque
preventivo. Australia reiterd que incluir especies en el Apéndice Il requeria que se beneficiaran
de la cooperacion internacional. Australia expresé que la inclusion de esta especie podria
debilitar la Convencion y desviar la atencion de aquellas especies que necesitaban
conservarse.

La UICN explicé que la especie habia sufrido un declive del 80 por ciento en el océano indico
y en Australia, que podia desplazarse rapidamente cruzando fronteras internacionales y que
su estado de conservacion era desfavorable.

Varias organizaciones mas tomaron la palabra para defender la necesidad de incluirla en los
Apéndices, como WCS, que expreso su apoyo a la propuesta.

Se recomendd a la COP que la inclusion fuera sometida a adopcién.

Punto 31.4.10. Propuesta para la inclusiéon del pez guitarra barbanegra (Glaucostegus
cemiculus) en el Apéndice Il y de la poblaciéon de esta especie en el mar Mediterraneo
en el Apéndice | de la Convencién

Comité Plenario (15 de febrero)

Israel presentd el documento UNEP/CMS/COP/Doc.31.4.10 Propuesta para la inclusiéon del
pez guitarra barbanegra (Glaucostegus cemiculus) en el Apéndice Il y de la poblacion de esta
especie en el mar Mediterraneo en el Apéndice | de la Convencion, en el que se explica que,
en 2019, la especie fue clasificada por la UICN como «En peligro critico» a nivel mundial, ya
que las poblaciones habian sufrido un declive del 90 por ciento en tres generaciones. Israel
dio las gracias a la Presidencia del Grupo de Especialistas en Tiburones de la Comision de la
UICN para la Supervivencia de las Especies por su trabajo en esta evaluacién y en la
conservacion de los tiburones y rayas. Israel, ademas, menciond que la especie era objeto de
la pesca dirigida y la no dirigida, sobre todo, de la pesca artesanal ilegal, no declarada y no
reglamentada (INDNR) en Africa Occidental y que sus aletas, de gran calidad, eran muy
demandadas y se exportaban. Israel menciond que todas las especies del género
Glaucostegus spp. (que incluia esta especie) estaban incluidas en el Apéndice Il de la CITES
desde 2019.

Senegal senalé la confusion existente entre esta especie y la especie Rhinobatos rhinobatos,
también llamada «pez guitarra comuny).

Se recomendd que la COP modificara los Apéndices para incorporar las propuestas de
inclusion.

Punto 31.4.11 Propuesta para la inclusion de la raya toro (Aetomylaeus bovinus) en el
Apéndice Il y de la poblacién de esta especie en el mar Mediterraneo en el Apéndice |
de la Convencién

Comité Plenario (15 de febrero)

Israel presentod el documento UNEP/CMS/COP14/Doc.31.4.11 Propuesta para la inclusion de
la raya toro (Aetomylaeus bovinus) en el Apéndice Il y de la poblacion de esta especie en el
mar Mediterraneo en el Apéndice | de la Convencién, que explicaba que la especie fue
clasificada en 2016 por la UICN como «En peligro critico» a nivel mundial y en el mar
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Mediterraneo, ya que las poblaciones habian sufrido un declive de mas del 80 por ciento en
tres generaciones. Israel indicé que la especie no era objeto de la pesca dirigida y que se
capturaba normalmente de forma incidental, y era descartada o se conservaba para el
consumo humano a escala local. Recientemente, habia sido incluida en el Anexo Il del
Protocolo sobre las Zonas Especialmente Protegidas y la Diversidad Biolégica en el
Mediterraneo en el marco del Convenio de Barcelona.

Senegal y Egipto expresaron su apoyo a la propuesta, que fue recomendada a la COP para
que la sometiera a adopcion.

Punto 31.4.12 Propuesta para la inclusién del gavilan lusitanico (Rhinoptera marginata)
en el Apéndice Il y de la poblaciéon de esta especie en el mar Mediterraneo en el
Apéndice | de la Convencion

Comité Plenario (15 de febrero)

Israel presentd esta propuesta de inclusion contenida en UNEP/CMS/COP14/Doc.31.4.12
Propuesta para la inclusion del gavilan lusitanico (Rhinoptera marginata) en el Apéndice Il y
de la poblacion de esta especie en el mar Mediterraneo en el Apéndice | de la Convencion,
que indicaba que la especie fue analizada por primera vez en 2007 por el Consejo Cientifico,
que recomendod que se incluyese en los Apéndices de la Convencién, aunque no se habia
presentado ninguna propuesta de inclusioén. Israel indicé que tenia un intervalo generacional
de 27 afos, una progenie de una cria por afio, y que su poblacion, segun una evaluacion
realizada en 2021 por la UICN, habia sufrido un declive del 90 por ciento en tres generaciones.

Egipto apoy®¢ la propuesta, que fue recomendada a la COP para someterla a adopcion.

Punto 31.4.13. Propuesta para la inclusion del dorado (Brachyplatystoma rousseauxii)
en el Apéndice Il de la Convencion

Punto 31.4.14. Propuesta para la inclusién del bagre o piramutén (Brachyplatystoma
vaillantii) en el Apéndice Il de la Convencion

Comité Plenario (15 de febrero)

Brasil presento ambas propuestas (UNEP/CMS/COP14/Doc.31.4.13 y
UNEP/CMS/COP14/Doc.31.4.14), en las que se indicaba que ambas especies eran peces
amazonicos similares y que los esfuerzos para proteger las especies de agua dulce eran
escasos. Brasil explicéd que la Secretaria habia solicitado una reevaluacion de las especies de
agua dulce, para entender en qué casos seria recomendable incluirlas en los Apéndices. Brasil
sefialdé que ambas especies de agua dulce tenian largas rutas migratorias y estaban
amenazadas por la deforestacion, la mineria, las represas hidroeléctricas y la sobrepesca, y
que todos los Estados del area de distribucion, excepto uno, eran Partes en la Convencion.

La UE y sus Estados miembros sefialaron que habia pruebas que demostraban que los dafios
que sufrian las especies iban en aumento. Uruguay apoyé ambas propuestas de inclusion.

WCS subrayo los esfuerzos de las organizaciones locales y de otros tipos, y la necesidad de
mejorar la gestién en todas las rutas migratorias.

Se recomendé a la COP que sometiera ambas propuestas a adopcion.

Ultima sesién plenaria de la COP (17 de febrero)

El presidente de la COP sefnal6 que el Comité Plenario habia examinado 14 propuestas de
enmienda de los Apéndices de la CMS, y recomendd que la COP las adoptara. La COP adopt6
las 14 propuestas, y la consecuencia fue la inclusién de los siguientes taxones en los
Apéndices de la CMS:

MAMIFEROS
° Lince euroasiatico (Lynx lynx) en el Apéndice Il y lince de los Balcanes (Lynx lynx
balcanicus, como subespecie del lince euroasiatico, ademas, en el Apéndice |
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° Gato de Pallas (Felis manul) en el Apéndice Il

° Guanaco (Lama guanicoe) en el Apéndice I

° Delfin nariz de botella (Tursiops truncatus gephyreus) en los Apéndices | y Il

) Poblacion propia del Baltico de la marsopa comun (Phocoena phocoena) en el Apéndice
l.

AVES

° Pelicano pardo (Pelecanus thagus) en los Apéndices | y

° Chorlito ceniciento (Pluvianellus socialis) en el Apéndice |

) Poblacién del quebrantahuesos (Gypaetus barbatus meridionalis) en el sur de Africa, en
el Apéndice |.

PECES

° Tiburdn toro bacota (Carcharias taurus) en los Apéndices | y Il

) Pez guitarra barbanegra (Glaucostegus cemiculus), en el Apéndice Il, y la poblacién del
mar Mediterraneo, en el Apéndice |

° Raya toro (Aetomylaeus bovinus), en el Apéndice Il, y la poblacién del mar Mediterraneo,
en el Apéndice |

° Gavilan lusitanico (Rhinoptera marginata), en el Apéndice Il, y la poblacién del mar
Mediterraneo, en el Apéndice |

° Dorado (Brachyplatystoma rousseauxii) en el Apéndice I

° Bagre o piramutdn (Brachyplatystoma vaillantii) en el Apéndice Il.

Israel, si bien aplaudié la adopcién de las propuestas de inclusién, sefalé que la necesidad
de incluirlas reflejaba el fracaso de la conservacion de las especies migratorias y que el
objetivo deberia ser mejorar el estado de las especies y eliminarlas de los Apéndices.

PUNTO 32. IMPLEMENTACION DEL PROCESO DE ACCION CONCERTADA

669.
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674.

Punto 32.1 Acciones Concertadas

Comité Plenario (14 de febrero)

La Secretaria presentdé el documento UNEP/CMS/COP14/Doc.32.1/Rev.1 Acciones
Concertadas, que fue presentado por el Consejo Cientifico y el Comité Permanente, con el
apoyo de la Secretaria.

El Reino Unido destacé la necesidad de garantizar que las directrices del Anexo se ajustaran
a la Resolucion y sugirié un nuevo texto a tales efectos en el parrafo resolutivo.

Comité Plenario (16 de febrero)

En cuanto al CRP32.1 Acciones Concertadas, tras sefalar que su propuesta no habia sido
incorporada al nuevo texto, el Reino Unido solicitd que se enmendaran dos parrafos. A
Australia no le convencian las propuestas. El presidente informé que las propuestas del Reino
Unido se integrarian en la proxima versién del CRP para su posterior analisis.

Comité Plenario (17 de febrero)
CRP32.1/Rev.1 Acciones Concertadas, y se recomendd la adopcion del CRP con algunas
enmiendas.

Ultima sesion plenaria de la COP (17 de febrero)
La COP adopté las enmiendas a la Resolucion 12.28 (Rev.COP14) contenida en el
CRP32.1/Rev.1.

Punto 32.2 Evaluacion de los progresos en la implementacion de las Acciones
Concertadas y posibles propuestas para su ampliacion

Comité Plenario (14 de febrero)
La Secretaria presentd el documento UNEP/CMS/COP14/Doc.32.2 Evaluacion de los
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progresos en la implementacion de las Acciones Concertadas y posibles propuestas para su
ampliacién. La Secretaria sefalé que el parrafo 8 del documento contenia una descripcion
general de ocho Acciones Concertadas sobre cuya aplicacion no habia ningun informe
disponible, y la Secretaria sugirié que la COP podria examinar si poner fin a esas Acciones
Concertadas.

Como no hubo intervenciones, el Comité Plenario estuvo de acuerdo con las
recomendaciones del documento y se pondria fin a las Acciones Concertadas enumeradas
en el parrafo 8 del documento UNEP/CMS/COP14/Doc.32.2.

Ultima sesién plenaria de la COP (17 de febrero)

Documento UNEP/CMS/COP14/Doc.32.2 Evaluacion de los progresos en la implementacion
de las Acciones Concertadas y posibles propuestas para su ampliacion. En el Punto 32.2 del
orden del dia, el Comité Plenario examind los informes sobre la implementacion de Acciones
Concertadas para nueve especies o grupos de especies y tomé nota de los informes
contenidos en los documentos UNEP/CMS/COP14/Doc.32.2.1 a 32.2.9. El Comité Plenario
recomendo poner fin a las tres Acciones Concertadas que figuran en los puntos 32.2.1, 32.2.5
y 3226, asi como a las mencionadas en el parrafo 8 del documento
UNEP/CMS/COP14/Doc.32.2, y ampliar las seis Acciones Concertadas mencionadas en los
puntos 32.2.2, 32.2.3, 32.2.4, 32.2.7, 32.2.8 y 32.2.9, ya que las Partes estaban a favor de
que continuaran. La COP adopt6 estas recomendaciones.

El Comité Plenario examiné las seis nuevas propuestas de Accion Concertada, enumeradas
a continuacion, sobre especies o grupos de especies especificos en el marco de las Nuevas
Propuestas de Acciones Concertadas para el trienio 2024-2026, que figuran en los
Documentos 32.3.1 a 32.3.5y 32.3.7/Rev.1:

° Chimpancé (Pan troglodytes)

Murciélago de la fruta de color pajizo (Eidolon helvum)

Gato de Pallas (Felis manul)

Lince euroasiatico (Lynx lynx'y Lynx lynx balcanicus)

Tonina (Pontoporia blainvillei)

Tiburén azul (Prionace glauca)

La COP adopt6 estas propuestas de Accion Concertada sin que hubiera objeciones.

Punto 32.2.1. Informe sobre la implementacion de la Accion Concertada para los
chimpancés (Pan troglodytes verus) de Africa Occidental

Comité Plenario (16 de febrero)

La Seccion del Grupo de Especialistas en Primates de la Comision de Supervivencia de las
Especies de la UICN, Grupo de Trabajo sobre Culturas de los Chimpancés (WGCC), presento
el documento UNEP/CMS/COP14/Doc.32.2.1 Informe sobre la implementacion de la Accion
Concertada para los chimpancés (Pan troglodytes verus) de Africa Occidental, preparado por
el Grupo de Trabajo de Expertos en Cultura Animal y Complejidad Social de la CMS y el Grupo
de Trabajo sobre Culturas de los Chimpancés (WGCC) de la UICN. En el documento se
informaba sobre la coordinacién de la implementacion y los avances de la participacion publica
en todos los Estados del area de distribucién de los chimpancés en Africa Occidental. Las
actividades estaban integradas con el Plan de Accion Regional de la UICN para la
Conservacion de los Chimpancés. El informe sefialaba que el resultado fue una iniciativa mas
amplia sobre las culturas y la diversidad de comportamientos de los chimpancés y
recomendaba sustituir esta Accién Concertada por un documento mas amplio que abarcara
otros comportamientos culturales.

Al sefalar que esta Accion Concertada habia dado lugar a la participacion del Grupo de
Trabajo sobre Culturas de los Chimpancés (WGCC) de la UICN, que habia colaborado con
otros Estados del area de distribucion de los chimpancés, Born Free manifestd su acuerdo
con el resultado de la Accién Concertada y con adoptar una nueva Accién Concertada que
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deberia abarcar los 21 Estados del area de distribucién de los chimpancés.

Uganda acogi6é favorablemente el informe, que proporcionaba importantes lecciones y
perspectivas sobre las posibles medidas que podrian aplicarse en todos los Estados del area
de distribucion. Uganda habia llevado a cabo investigaciones a largo plazo sobre los
chimpancés en las que detecté la existencia de variaciones en los rasgos y atributos y cuyos
resultados le habian ayudado a elaborar una estrategia nacional de conservacion de los
chimpancés, asi como medidas basadas en el ecoturismo. Uganda acogié favorablemente las
recomendaciones del informe y apoyd la necesidad de adoptar una nueva Accion Concertada
sobre la diversidad cultural que abarque los 21 Estados del area de distribucion de los
chimpancés.

El presidente informé que se propondria una nueva Accion Concertada para el siguiente
trienio. El Comité Plenario convino en presentar el documento para que la COP lo sometiera
a adopcion.

Ultima sesién plenaria de la COP (17 de febrero)
La COP adopto6 el informe y aprobé formalmente la finalizacion de la Accién Concertada.

Punto 32.2.2. Informe sobre la implementacion de la Accién Concertada para la Jirafa
(Giraffa camelopardalis)

Comité Plenario (16 de febrero)

Niger, tras prepararlo, presentd el documento UNEP/CMS/COP14/Doc.32.2.2 Informe sobre
la implementacion de la Accion Concertada para la jirafa (Giraffa camelopardalis). Las
actividades previstas para 2019-2023 no se habian llevado a cabo, debido a la pandemia de
COVID-19 y a la falta de financiacion. Por lo tanto, Niger solicitd que se renovara la Accion
Concertada por un periodo de tres afios, a raiz de los cambios propuestos en el calendario
incluido en el documento. En el Anexo al documento, el Consejo Cientifico recomendaba su
renovacion.

Benin afirmo que, aunque no era un Estado del area de distribucion de la jirafa, compartia un
parque nacional transfronterizo con Niger, donde habia planes que contemplaban la
reintroduccion de la jirafa. Por lo tanto, Benin apoyd la renovacion y la continuacion de esta
Accién Concertada.

Born Free expresd su decepciéon por el hecho de que no se hubieran llevado a cabo las
medidas previstas, e instd a la COP14 a refrendar el calendario ajustado y a alentar a aquellos
que aportaban financiacion a apoyar las actividades propuestas, haciendo hincapié en la Meta
4, relacionada con las estrategias nacionales, y en la Meta 9, centrada en la concienciacion.

El Comité Plenario acordd continuar la Accién Concertada, tras tomar nota de los cambios
necesarios en el calendario eshozado en el documento, y presentar el documento para
someterlo a la adopcién de la COP.

Ultima sesion plenaria de la COP (17 de febrero)
La COP aprobo la continuacion de esta Accion Concertada.

Punto 32.2.3. Informe sobre la implementacion de la Acciéon Concertada para la ballena
jorobada (Megaptera novaeangliae) del mar Arabigo

Comité Plenario (16 de febrero)

La Secretaria presentd el documento UNEP/CMS/COP14/Doc.32.2.3, Informe sobre la
implementacion de la Accion Concertada para la ballena jorobada (Megaptera novaeangliae)
del mar Arabigo, en nombre de la Red de Ballenas del Mar Arabigo (ASWN), que habia
elaborado el documento. El documento, refrendado por el Grupo de Trabajo sobre Especies
Acuaticas, incluia una serie de medidas destinadas a esta singular poblacién que permanecia
en el mar Arabigo durante todo el afio. Su objetivo, que aun no se habia logrado, era un Plan
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de Gestion de la Conservacion (CMP) regional liderado por el gobierno. Se solicitd una nueva
ampliacion que permitiese una consulta mas amplia, y se sefiald la mejora de las condiciones
propicias para su adopcién en el proximo trienio, tras la celebracién de un taller en Oman en
2022.

Australia, en calidad de presidente del Grupo de Trabajo Permanente sobre Planes de Gestién
de la Conservacion de la Comision Ballenera Internacional, sefial6é que la secretaria ejecutiva
de la Comision Ballenera Internacional habia destacado, ante el Panel de Alto Nivel de la
COP14 de la CMS, que los planes de gestion de la conservacion eran un excelente ejemplo
de la forma de proteger a los cetaceos. Por lo tanto, Australia apoy6 la propuesta.

Tras senalar que no se habia informado de la presencia de esta ballena en Maldivas desde
2022, Maldivas considerd que la ampliaciéon de la Accion Concertada era fundamental para su
establecimiento e implementacion adecuados, y apoyo el informe.

Argentina apoy6 la ampliacion de la Accion Concertada.
La India apoyd la ampliacion de la Accion Concertada y sefal6 que habia incluido a la ballena
jorobada en el Anexo 1 de su Ley de Proteccion de la Fauna Salvaje y como especie que

figuraba en su Programa de Recuperacion de Especies.

El Comité Plenario convino en presentar el documento para que la COP lo sometiera a
adopcion.

Ultima sesién plenaria de la COP (17 de febrero)
La COP adopté el informe y aprobd formalmente la ampliacién de esta Accion Concertada.

Punto 32.2.4. Informe sobre la implementacion de la Accién Concertada para el
cachalote (Physeter macrocephalus) del Pacifico tropical este)

Comité Plenario (16 de febrero)

El Grupo de Trabajo de Expertos en Cultura Animal y Complejidad Social presentd el
documento UNEP/CMS/COP14/Doc.32.2.4, Informe sobre la implementaciéon de la Accién
Concertada para el cachalote (Physeter macrocephalus) del Pacifico tropical este, elaborado
por el Grupo de Trabajo en colaboracion con la Red de Cachalotes del Pacifico. Se sabia de
la existencia de siete clanes de cachalotes en la region, definidos por sus codificadores
(patrones de chasquidos), y existia un fuerte apoyo a la idea de que los distintos clanes de
cachalotes tienen comportamientos especificos, ecologias y distribuciones distintas. Se
recomendo que se realizaran investigaciones en los Estados del area de distribucion que
tuvieran bajos ingresos y que se evaluara el potencial de las tecnologias de grabacion
autonoma. El Grupo de Trabajo sobre Especies Acuaticas debatié sobre el documento, y se
recomendo a la COP14 que aprobara su continuacion.

Argentina apoy® la continuacion de estos trabajos.

El Comité Plenario convino en proseguir con la Accion Concertada y en presentar el
documento para que la COP lo sometiera a adopcion.

Ultima sesién plenaria de la COP (17 de febrero)
La COP aprobo la continuacion de esta Accion Concertada.

Punto 32.2.5. Informe sobre la implementacion de la Accién Concertada para el delfin
jorobado del Atlantico (Sousa teuszii)

Comité Plenario (16 de febrero)

El consejero de Contaminacion Marina designado por la COP presentd el documento
UNEP/CMS/COP14/Doc.32.2.5 Informe sobre la implementaciéon de la Accion Concertada
para el delfin jorobado del Atlantico (Sousa teuszii). Un resultado clave de la Accién
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Concertada fue el Plan de Accién de Especie Unica, que fue aprobado por el Comité Plenario
para someterlo a adopcién en la COP14. La Accién Concertada se considerd concluida y se
recomendo a la COP14 que tomara nota del informe y pusiera fin a la Accién Concertada.

El Comité Plenario convino en poner fin a la Accién Concertada y en presentar el documento
para que la COP lo sometiera a adopcion.

Ultima sesién plenaria de la COP (17 de febrero)
La COP adopté el informe y aprobd formalmente la finalizaciéon de la Accion Concertada.

Punto 32.2.6. Informe sobre la implementacion de la Acciéon Concertada para las
poblaciones de marsopa comun (Phocoena phocoena) del mar Baltico y la Peninsula
Ibérica

Comité Plenario (16 de febrero)

WDC presenté el documento UNEP/CMS/COP14/Doc.32.2.6 Informe sobre la
implementacion de la Accién Concertada para las poblaciones de marsopa comun (Phocoena
phocoena) del mar Baltico y la Peninsula Ibérica, también en nombre de Coalition Clean Baltic,
Humane Society International y ORCA. El documento informaba de la puesta en marcha de
las actividades vinculadas al documento UNEP/CMS/COP14/Doc.31.4.5, que proponia la
inclusion de la poblacion del Baltico en el Apéndice | de la CMS. Las actividades consistian
en apoyar el Plan de ASCOBANS para la Recuperacién de la Marsopa del Mar Baltico, realizar
investigaciones y asesorar a los gobiernos, conjuntamente con el Comité Cientifico de la
Comision Ballenera Internacional y la Comision de Helsinki (HELCOM). El Grupo de Trabajo
sobre Especies Acuaticas deliberé en torno al documento y acordd poner fin a la Accion
Concertada, dado que se habia garantizado que se trabajaria de otra manera en la
conservacion de la marsopa comun. WDC recordé a las Partes que la poblacion ibérica se
encontraba en un estado de conservacion deficiente.

El ACCOBAMS subray6 la necesidad de abordar la conservacion de la marsopa comun
ibérica.

Para resumir, el presidente indico que se seguirian llevando a cabo actividades con otros
formatos y sefial6 la necesidad de abordar la situacion de la poblacion ibérica. EI Comité
Plenario convino en poner fin a la Accién Concertada y en presentar el documento para que
la COP lo sometiera a adopcion.

Ultima sesién plenaria de la COP (17 de febrero)
La COP adopto6 el informe y aprobé formalmente la finalizacion de la Accién Concertada.

Punto 32.2.7. Informe sobre la implementacion de la Accién Concertada para la
Avutarda Comun (Otis tarda) asiatica

Comité Plenario (16 de febrero)

Mongolia presentd el documento UNEP/CMS/COP14/Doc.32.2.7 Informe sobre la
implementacion de la Accion Concertada para la avutarda comun (Otis tarda) asiatica, que
habia preparado con la Alianza Euroasiatica para la Avutarda y el Centro de Ciencia y
Conservacion de la Fauna Salvaje de Mongolia. El eje central de la actual Accidén Concertada
habia sido la elaboracion del Plan de Accién revisado para la avutarda comun asiatica, y su
revision se presentd a la COP14. Tras senalar que se requeria una accion constante para
mantener el estado de la avutarda comun asiatica, Mongolia insté a ampliar la Accion
Concertada.

Tras reconocer el trabajo realizado por Mongolia y la Alianza Euroasiatica para la Avutarda,
la UE y sus Estados miembros apoyaron la continuacion de la Accion Concertada, instaron a
los Estados del area de distribucién y a todas las partes interesadas a continuar la
investigacion y la cooperacion en el estudio del Corredor Aéreo de Asia Central, e instaron,
ademas, a los Estados del area de distribucién a unirse a la Accion Concertada en un futuro
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préximo.

El Comité Plenario convino en proseguir con la Accion Concertada y en presentar el
documento para que la COP lo sometiera a adopcion.

Ultima sesién plenaria de la COP (17 de febrero)
La COP aprobo la continuacion de esta Accion Concertada.

Punto 32.2.8. Informe sobre la implementacion de la Accién Concertada para el albatros
de las Antipodas (Diomedea antipodensis)

Comité Plenario (16 de febrero)

Nueva Zelanda presentd el documento UNEP/CMS/COP14/Doc.32.2.8 Informe sobre la
implementaciéon de la Acciéon Concertada para el albatros de las Antipodas (Diomedea
antipodensis), que fue preparado conjuntamente por Nueva Zelanda, Australia y Chile. El
Grupo de Trabajo sobre Especies Aviares deliberé sobre el informe. EI Anexo 1 contenia
detalles de las actividades que se habian llevado a cabo para hacer frente a la grave
disminucion de la poblacién de la especie, que solo se reproducia en Nueva Zelanda, pero se
extendia por los océanos australes, y que estaba siendo amenazada, especialmente por la
pesca con palangre. Nueva Zelanda destacé el valor de trabajar de forma colaborativa para
desarrollar y mejorar el uso de medidas de mitigacion que reduzcan las capturas como, por
ejemplo, la mejora de las redes de observadores y el seguimiento electronico, la coordinacion
con las organizaciones regionales de pesca, y la divulgacion, y recomendd que la Accion
Concertada continuara.

El Comité Plenario convino en recomendar la continuacion de la Accién Concertada y en
presentar el documento para someterlo a la adopcién de la COP.

Ultima sesion plenaria de la COP (17 de febrero)
La COP aprobo la continuacion de esta Accion Concertada.

Punto 32.2.9. Informe sobre la implementacién de la Acciéon Concertada para el pez
guitarra comun (Rhinobatos rhinobatos) y el Rhynchobatus australiae (Rhynchobatus
australiae)

Comité Plenario (16 de febrero)

La UICN presenté el documento UNEP/CMS/COP14/Doc.32.2.9 Informe sobre la
implementacion de la Accion Concertada para el pez guitarra comun (Rhinobatos rhinobatos)
y el Rhynchobatus australiae (Rhynchobatus australiae), preparado por el Grupo de
Especialistas en Tiburones de la Comision de la UICN para la Supervivencia de las Especies
(CSE). El término «rayas rhino» se utilizaba de manera colectiva en cinco grupos de la familia
que comprendian 69 especies, que representaban el grupo de tiburones y rayas mas
amenazado, pues el 75 por ciento de las especies estaban amenazadas a nivel mundial.
Debido al solapamiento de la distribucién, las dificultades para la identificaciéon y la similitud
de las amenazas, todas las especies de peces guitarra, Rhynchobatus y peces guitarra
gigantes estaban incluidas en esta Accion Concertada de la CMS. Tras sefialar los esfuerzos
destinados a regular el comercio de sus productos a través de la CITES, y dadas las
necesidades de crear una base de conocimientos y elaborar una estrategia mundial y planes
regionales, se estaban tomando medidas para la revisién mundial de las interacciones con la
pesca, la organizacion de un simposio mundial sobre las rayas rhino y una estrategia mundial
de conservacion. La UICN recomendd que se ampliara la Accién Concertada.

Senegal tomo nota del informe y apoy6 su adopcion, incluidas la ampliacion y revision de la
Accion Concertada, y sefalé que algunas «rayas rhino» estaban incluidas en los Apéndices
de la CMS. Por lo tanto, era importante continuar y revisar la Accién Concertada y tener en
cuenta las especies recientemente incluidas en los Apéndices.

Kenia informé6 que estaba formulando actualmente una estrategia nacional de conservacion
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de los tiburones y apoyo la adopcion del informe.

Tras considerar que la Accién Concertada era fundamental para la conservacion de estas
especies amenazadas, Maldivas apoyé el documento.

El Comité Plenario convino en recomendar la continuacion de la Accién Concertada y en
presentar el documento para someterlo a la adopcién de la COP.

Ultima sesién plenaria de la COP (17 de febrero)
La COP aprobo la continuacion de esta Accion Concertada.

Punto 32.3. Nuevas propuestas de Acciones Concertadas para el trienio 2024-2026

Punto 32.3.1. Propuesta de Accion Concertada para la diversidad de comportamientos
y culturas del chimpancé (Pan troglodytes) ya incluido en los Apéndices | y Il de la
Convencion

Comité Plenario (16 de febrero)

La UICN presentd el documento UNEP/CMS/COP14/Doc.32.3.1 Propuesta de Accion
Concertada para la diversidad de comportamientos y culturas del chimpancé (Pan troglodytes)
ya incluido en los Apéndices | y Il de la Convencién, entregado por el Grupo de Trabajo de
Expertos de la CMS en Cultura y Complejidad Social y el Grupo de Trabajo sobre Culturas de
los Chimpancés (WGCC) de la UICN. La Accién Concertada propuesta ampliaria la Accion
Concertada para la Diversidad de Comportamientos y Culturas de los Chimpanceés y sustituiria
ala Accion Concertada para las Poblaciones de Chimpancés (Pan troglodytes verus) de Africa
Occidental. El plan proponia: crear un comité directivo que definiese los objetivos de
conservacion y los mejores enfoques para la implementacién del concepto «cultura» a la
conservacion; realizar investigaciones sobre biodiversidad para identificar y rectificar la falta
de datos y crear un centro de intercambio de informacion; y crear un marco que incorpore a
los conservacionistas e investigadores locales a los esfuerzos de conservacion. La UICN inst6
a reforzar las colaboraciones entre los Estados del area de distribucion para llevar a cabo
actividades destinadas a identificar y preservar la diversidad de comportamientos y culturas
de los chimpancés.

La Pan African Sanctuary Alliance sefial6 que el reconocimiento de la cultura animal
diferenciaba a la CMS de otras convenciones, y que esta Accion Concertada ayudaria a
conservar otras especies del mismo ecosistema.

Senegal apoy6 la propuesta y reconocio la necesidad de realizar mas investigaciones y
estudios.

Se recomendo que la propuesta fuera sometida a adopcién.

Ultima sesién plenaria de la COP (17 de febrero)
La COP sometio la propuesta a adopcion y aprobd formalmente la nueva Accion Concertada.

Punto 32.3.2. Propuesta de Accion Concertada para el murciélago de la fruta de color
pajizo (Eidolon helvum) ya incluido en el Apéndice Il de la Convencién

Comité Plenario (16 de febrero)

Kenia presenté el documento UNEP/CMS/COP14/Doc.32.3.2 Propuesta de Accion
Concertada para el murciélago de la fruta de color pajizo (Eidolon helvum) ya incluido en el
Apéndice Il de la Convencién, entregado por Camerun, Ghana, Kenia, Ruanda y Uganda, el
Instituto Max Planck de Comportamiento Animal (MPI-AB), la Asociacién para la Conservaciéon
de la Fauna Salvaje de Ruanda y la Universidad Ngaoundéré en Camerun. Kenia destacé su
amplia distribucion en Africa y afirmé que la especie requiere mayores esfuerzos de
conservacion de las poblaciones y sus habitats a nivel local, nacional y subnacional. En el
informe se detallaban las actividades, objetivos y beneficios de la Accién Concertada
propuesta. Kenia solicité a las Partes que apoyaran la Accién Concertada e inst6 a financiarla.
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Bat Conservation International apoyd la Accion Concertada y sefalé que los murciélagos
realizaban migraciones de larga distancia en todos los continentes, excepto la Antartida, y que
se habian identificado 1460 especies de murciélagos.

Se recomendé a la COP que sometiera a adopcion la Accion Concertada propuesta.

Ultima sesién plenaria de la COP (17 de febrero)
La COP sometio la propuesta a adopcion y aprobé formalmente la nueva Accion Concertada.

Punto 32.3.3. Propuesta de Accién Concertada para el gato de Pallas (Felis manul)
propuesto para su inclusién en el Apéndice Il de la Convencién

Comité Plenario (16 de febrero)

La Alianza Internacional para la Conservacion del Gato de Pallas (PICA) presenté el
documento UNEP/CMS/COP14/Doc.32.3.3 Propuesta de Accion Concertada para el gato de
Pallas (Felis manul) propuesto para su inclusion en el Apéndice Il de la Convencidn, entregado
por el Grupo de Especialistas en Felinos de la Comisiéon de la UICN para la Supervivencia de
las Especies (CSE), el Grupo de Trabajo sobre el Manul y PICA. La conservacion de este
felino, que tenia una distribucién extensa, aunque fragmentada (desde el suroeste y el centro
de Asia hasta la Federacion de Rusia y China), habia recibido poca atencién. Aunque la
especie estaba muy extendida en Mongolia y China, las poblaciones de otras zonas del area
de distribucion eran de reducido tamano y estaban aisladas, y la especie habia disminuido o
desaparecido en varias zonas occidentales de su area de distribuciéon. La Accion Concertada
propuesta recomendaba afiadir el gato de Pallas a la Iniciativa para los mamiferos de Asia
Central (CAMI), ya que mas del 90 por ciento de su area de distribucion se encontraba dentro
de la regién de la CAMI y existia en todos los paises que integraban la CAMI. La Accion
Concertada propuesta estaba directamente relacionada con la propuesta para la inclusion del
gato de Pallas en el Apéndice Il de la CMS; ambas propuestas aumentarian la visibilidad de
la especie.

Turkmenistan expreso su apoyo a la propuesta.

La India, tras manifestar su apoyo a la propuesta, sefialé que era un Estado del area de
distribucion que le otorgaba un alto nivel de proteccion, y destacé la cooperacion
transfronteriza con Butan y Nepal.

Se recomendo a la COP que sometiera la propuesta a adopcion.

Ultima sesién plenaria de la COP (17 de febrero)
La COP sometio la propuesta a adopcion y aprobd formalmente la nueva Accion Concertada.

Punto 32.3.4 Propuesta de Accion Concertada para el lince euroasiatico (Lynx lynx)
propuesto para su inclusion en el Apéndice Il y para el lince de los Balcanes (Lynx lynx
balcanicus) en el Apéndice | de la Convenciéon

Comité Plenario (16 de febrero)

El PNUMA presenté el documento UNEP/CMS/COP14/Doc.32.3.4 Propuesta de Accion
Concertada para el lince euroasiatico (Lynx lynx) propuesto para su inclusion en el Apéndice
Il'y para el lince de los Balcanes (Lynx balcanicus) en el Apéndice | de la Convencion en
nombre del Grupo de Especialistas en Felinos de la Comision de la UICN para la
Supervivencia de las Especies (CSE) y la Secretaria de la Convencion de los Carpatos,
sefalando que el lince euroasiatico tenia varias subespecies en toda la region, sobre las
cuales profundiza el documento. En el documento se presentaba un marco légico de las
actividades de la propuesta de Accion Concertada, destinadas a mejorar la base de
conocimientos y reforzar la cooperacion transfronteriza para la conservacion de las cuatro
subespecies meridionales del lince euroasiatico en Europa y Asia.
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Turkmenistan apoyd una mayor cooperacion transfronteriza y del seguimiento del lince.
Se recomendé que la propuesta fuera sometida a adopcion.

Ultima sesién plenaria de la COP (17 de febrero)
La COP sometio la propuesta a adopcion y aprobé formalmente la nueva Accion Concertada.

Punto 32.3.5 Propuesta de Accion Concertada para la tonina (Pontoporia blainvillei) ya
incluido en los Apéndices | y Il de la Convencion

Comité Plenario (16 de febrero)

Argentina presentd el documento UNEP/CMS/COP14/Doc.32.3.5 Propuesta de Accion
Concertada para la tonina (Pontoporia blainvillei) ya incluido en los Apéndices | y Il de la
Convencién, que fue entregado por Argentina, Brasil y Uruguay. Argentina informé que la
especie habia sido identificada en 11 areas de gestion y que las actividades propuestas en el
marco de la Accion Concertada eran: crear un comité cientifico con los gobiernos, las ONG y
las Secretarias de la CMS y la Comisién Ballenera Internacional; convocar una reunién en
2024 para elaborar un plan de accién en consonancia con la Comision Ballenera Internacional,
que incluiria la realizacién de una evaluacion del estado de la especie en cada Estado del
area de distribucion; y evaluar y valorar las areas marinas protegidas. Argentina subray6 la
importancia de coordinar esfuerzos con la Comision Ballenera Internacional en materia de
investigacion, vigilancia, mitigacion y concienciacion.

Uruguay y Brasil intervinieron como coautores de la propuesta de Accién Concertada, y Brasil
afirmd que, aunque tiene un plan nacional, una iniciativa conjunta seria fundamental para la
recuperacion de la poblacion, dado que muchas muertes se atribuian a la captura incidental.

Australia, en calidad de presidente del Grupo de Trabajo Permanente de la Comision
Ballenera Internacional sobre los Planes de Gestion de la Conservacion, apoyd esta Accion
Concertada, en respuesta a las acciones solicitadas en el plan existente de gestién de la
conservacion de la Comisién Ballenera Internacional, y consideré que la propuesta de la CMS
no competiria con ese plan de gestion, sino que tendria la finalidad de complementarlo.

La CBI y la UICN apoyaron la propuesta.
Se recomendd que la Accidén Concertada fuera sometida a adopcion.

Ultima sesién plenaria de la COP (17 de febrero)
La COP sometio la propuesta a adopcion y aprobd formalmente la nueva Accion Concertada.

Punto 32.3.6 Propuesta de Accion Concertada para el tiburén oceanico (Carcharhinus
longimanus) ya incluido en el Apéndice | de la Convencién

Esta propuesta fue retirada.

Punto 32.3.7/Rev.1 Propuesta de Accion Concertada para el tiburén azul (Prionace
glauca) ya incluido en el Apéndice Il de la Convencién

Law of the Wild present6 el documento UNEP/CMS/COP14/Doc.32.3.7/Rev.1 Propuesta de
Accién Concertada para el tiburén azul (Prionace glauca) ya incluido en el Apéndice Il de la
Convencién en nombre de la Fundacién para la Investigacion y la Conservacién Marina
(MARECO), modificado por el Grupo de Trabajo sobre Especies Acuaticas. El tiburdn azul
tenia una amplia distribucion y era uno de los tiburones mas capturados (se calcula que unos
10 millones al afno), frecuentemente durante la pesca dirigida a varias especies. Esta especie
se beneficiaria de una mejor gestion, una mayor voluntad politica y un acercamiento entre las
prioridades de la pesca y las de la conservacién. Las actividades de la Accion Concertada,
entre otras cosas, permitirian evaluar los impactos de la pesca y coordinarian los dispares
esfuerzos de conservacién del tiburdn azul entre los Estados del area de distribucion.
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Senegal apoyo la propuesta.

Maldivas, tras manifestar su apoyo a la propuesta, hizo hincapié en la necesidad de identificar
los habitats criticos y aumentar la comprension de las rutas migratorias.

Se recomendé a la COP que adoptara esta Accion Concertada.

Ultima sesién plenaria de la COP (17 de febrero)
La COP sometio la propuesta a adopcion y aprobé formalmente la nueva Accion Concertada.

Clausura del Comité Plenario

El presidente del Comité Plenario, el Sr. Colin Galbraith, expresé su agradecimiento al
Gobierno de Uzbekistan por haber acogido la reunion, a todos los servicios técnicos y de
interpretacion, por su inestimable apoyo, a los delegados de las Partes y a los observadores,
por sus aportaciones, y a los presidentes de los Grupos de Trabajo, asi como al Consejo
Cientifico y sus presidente y consejeros, por haber ofrecido su tiempo voluntariamente. El
presidente también dio las gracias a la Secretaria y reflexioné sobre el tiempo, 30 afios,
durante el cual él ha asistido a diez Conferencias de las Partes de la CMS desempefando
varias funciones, y agradeci6 al Reino Unido el apoyo prestado. Tras reflexionar sobre lo que
se habia logrado durante el Comité Plenario, el presidente consideré que las resoluciones y
las inclusiones en los Apéndices brindarian a la CMS un nuevo marco de accion como, por
ejemplo, los enfoques basados en la naturaleza, e inst6 a todos los delegados a defender la
conservacion de las especies migratorias.

La secretaria ejecutiva de la CMS agradecié a todos los delegados y miembros de la
Secretaria su ardua labor y destaco el liderazgo del Sr. Colin Galbraith en calidad de
presidente del Comité Plenario y por haber aportado pasion y conocimientos a la COP durante
muchos anos.

El presidente clausuré formalmente el Comité Plenario.
VI. ASUNTOS FORMALES Y DE CLAUSURA
El presidente de la COP, el Excmo. Sr. Aziz Abdukhakimov, ministro de Ecologia, Proteccién

Medioambiental y Cambio Climatico de Uzbekistan, inauguré la ultima sesién plenaria de la
COP el 17 de febrero.

PUNTO 33. INFORME DE LOS COMITES DE SESIONES

754.

755.

Punto 33.1 Informe del Comité de Credenciales

El presidente del Comité de Credenciales sefialé que, de las 92 Partes inscritas, se habian
evaluado 77 credenciales y se habian aceptado 72. Como tres de estas Partes estaban en
mora, 69 Partes tenian derecho a votar. Se aprobd el informe del Comité de Credenciales.

Punto 33.2 Informe del Comité Plenario y de los Grupos de Trabajo

Como todos los Grupos de Trabajo habian informado al Comité Plenario diariamente, no
informaron posteriormente a la sesion plenaria de la COP. El Subcomité de Finanzas vy
Presupuesto concluy6 su trabajo después de convocar las sesiones a lo largo de la semana,
y el CRP 13.2/Rev.2 y los seis Anexos conexos, incluido el CRP 13.2/Rev.2/Anexo 6,
estuvieron listos para ser analizados por la COP. Los Grupos de Trabajo sobre Especies
Aviares, Terrestres, Acuaticas y el Grupo de Trabajo sobre Cuestiones Institucionales y
Transversales analizaron y completaron todos los puntos que se les enviaron, y los
documentos y CRP presentados fueron acordados en el Comité Plenario y enviados a la COP
para someterlos a adopcion.
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El presidente del Comité Plenario, Sr. Colin Galbraith, informé sobre los trabajos del Comité.

PUNTO 34. ADOPCION DE RESOLUCIONES, DECISIONES Y ENMIENDAS A LOS APENDICES

757.

758.

Por invitacién del presidente, la COP adoptd, durante su sesién de clausura, las Enmiendas a
los Apéndices de la Convencion, refrendadas por el Comité Plenario, mediante la inclusion de
taxones en el Apéndice (o los Apéndices) indicados en la lista presentada en el Anexo 1 del
Informe de la COP14.

Por invitacion del presidente, la COP adoptd, durante su sesion de clausura, los documentos
y CRP enumerados en el Anexo 2 del presente informe, que contienen resoluciones,
decisiones y acciones concertadas. El presidente de la COP también detallé en los informes
los temas del orden del dia correspondientes, todos los cuales habian sido refrendados por el
Comité Plenario, tras la revisiéon y la modificacion, si procedian, por parte de los Grupos de
Trabajo. Varios documentos habian sido enmendados por el propio Comité Plenario, y todos
los demas textos adoptados eran las versiones refrendadas por el Comité Plenario. Los
documentos mencionados en el Anexo 2 del presente informe siguen la secuencia de
adopcion por la COP (que siguio la secuencia de los puntos del orden del dia).

PUNTO 35. FECHA Y LUGAR DE LA 15." REUNION DE LA COP

759.

La secretaria ejecutiva de la CMS tomé nota de varios debates y de una propuesta seria en
relacién con el lugar de celebracion de la COP15 de la CMS, aunque no estaba en condiciones
de realizar ningun anuncio. Se solicitd a las Partes interesadas en acoger la COP15 que
informaran lo antes posible a la Secretaria sobre su interés en hacerlo. La secretaria ejecutiva
adelanté que pronto se haria el anuncio que confirmara cual seria el anfitriéon de la COP15.

PUNTO 36. OTROS ASUNTOS

760.

El presidente dio la palabra a la Secretaria para que plantease algun otro asunto. No se
plante6 ningun otro asunto.

PUNTO 36. DECLARACIONES DE CLAUSURA

761.

762.

763.

764.

Todos los delegados que emitieron declaraciones de clausura expresaron su agradecimiento
al Gobierno de Uzbekistan, al presidente de la COP, al presidente del Comité Plenario, al
Comité del Periodo de Sesiones del Consejo Cientifico y a los Grupos de Trabajo, a los
intérpretes, traductores, a la Secretaria y a todo el personal de apoyo involucrado en organizar
y/o contribuir a la organizacién profesional de la COP.

El Reino Unido, Ménaco, Georgia, Noruega y Suiza expresaron la necesidad de que la
Secretaria disponga de los recursos adecuados para cumplir los objetivos fijados por la COP.
Solicitaron que la COP15 reconsiderase la financiacion para aumentar el numero de
consejeros designados por la COP, de tres a cuatro por regioén, e instaron encarecidamente a
las Partes y a las No-Partes a considerar la posibilidad de proporcionar financiacion de manera
voluntaria.

El Reino Unido anuncié su intencion de aportar 50 000 libras esterlinas para la organizacién
de un taller presencial sobre especies migratorias y cambio climatico, y 50 000 libras esterlinas
para que los delegados puedan asistir a las reuniones durante el proximo trienio.

Panama, en nombre de América del Sur, Central y el Caribe, sefial6 el importante numero de

especies incluidas de su regién y la necesidad de su conservacion, asi como de los habitats
y otras especies mas pequefas, y destacé su compromiso con la conectividad.
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765.

766.

767.

768.

769.

770.

771.

Nueva Zelanda, en nombre de las seis Partes de Oceania asistentes a la COP, destacé los
numerosos éxitos de importancia para Oceania y el espiritu de compromiso. Inst6 a todas las
Partes a pagar puntualmente sus contribuciones y subrayé su apoyo para aumentar los
consejeros designados por la COP, de tres a cuatro por region. Expres6 su agradecimiento a
las ONG que apoyaban activamente la conservacion en Oceania.

Arabia Saudita, en nombre de la region de Asia, mencion6 el importante hito que supone el
primer informe Estado de las especies migratorias en el mundo, y sus logros. Esperaba con
interés colaborar con todas las Partes y socios durante el préximo periodo entre sesiones.

Bélgica, en nombre de la UE y sus Estados miembros, destaco los notables retos futuros y la
importancia de la incorporacién del Marco Mundial para la Biodiversidad a la comunidad de la
CMS. Esperaban que los esfuerzos realizados para conservar las especies incluidas
conseguirian recuperarlas. Hizo un llamamiento a todas las Partes en mora para que
regularicen su situacion y realicen contribuciones voluntarias. Instaron a la aplicacién de las
decisiones de la COP14 a nivel nacional.

Zimbabue, en nombre de la regién de Africa, destaco el papel de la poblacién local y de los
pueblos indigenas. Expresé la necesidad de poner de relieve que la implementacion de la
conservacion y el uso sostenible de las especies migratorias es un proceso colectivo. Sehald
los numerosos retos a los que se enfrentaba Africa, para los que se acogian con satisfaccion
los mecanismos innovadores de movilizacién de recursos.

WWEF, en nombre de BEES, BirdLife International, Born Free, Defenders of Wildlife, IFAW,
OceanCare, Pan-African Sanctuary Alliance, Panthera y WDC consideraron que la COP14
daba esperanzas a los socios mediante, por ejemplo, la adopcion de la Decision sobre Mineria
en Aguas Profundas (DSM), el fuerte vinculo con el Marco Mundial para la Biodiversidad y la
mayor atencion prestada a la incorporacion de las especies migratorias a las Estrategias y
Planes de Accion Nacionales en materia de Biodiversidad.

Gobiernos Locales por la Sostenibilidad (ICLEI) informé que animaria a sus socios a
considerar el papel de las especies migratorias para reforzar la conectividad ecolégica dentro
de los marcos en los que participa.

La UICN tomé nota de los resultados positivos de la COP14, expresé su orgullo de que sus
herramientas, conocimientos y expertos hubieran estado profundamente implicados y
manifestd su deseo de fortalecer las colaboraciones en el futuro.

PUNTO 37. ADOPCION DEL INFORME

772.

El presidente de la COP informd que los delegados dispondrian de un plazo de un mes a partir
de la fecha de publicacion del informe de la reunién para presentar sus enmiendas. Al no
haber objeciones al informe presentado en forma de informes diarios, el informe fue adoptado.

PUNTO 38. CLAUSURA DE LA REUNION

773.

El presidente de la COP consideré que la intensa semana de debates habia transformado la
sede de la Conferencia en algo por lo que Samarcanda era histéricamente conocida: un crisol
de transmision de conocimientos y de dialogo. Destaco el éxito de la COP, sus numerosos
delegados procedentes de todo el mundo y su amplio alcance mediatico. Reiterd la
importancia de la COP para Uzbekistan y su relevancia para las ambiciones de conservacion
del gobierno, siendo el tema de la COP «La naturaleza no conoce fronteras» una
responsabilidad necesaria. Asimismo, volvio a hacer referencia a las importantes
colaboraciones existentes dentro de Asia Central para la conservacion transfronteriza y de las
especies migratorias, asi como la urgencia de abordar el cambio climatico. Al asumir la
presidencia de la COP, Uzbekistan se centrd, entre otros objetivos, en acciones tangibles y
orientadas a los resultados que reforzaran la conectividad y la concienciacion, lucharan contra
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774.

775.

el comercio ilegal de fauna salvaje y promovieran medidas sélidas de mitigacion del cambio
climatico.

La secretaria ejecutiva de la CMS, Sra. Amy Fraenkel, agradecié también al pueblo y al
Gobierno de Uzbekistan y al ministro Aziz Abdukhakimov que presidieran la COP y destaco
algunos resultados principales de la COP, como la adopcion del SPMS de Samarcanda, la
puesta en marcha de la Iniciativa sobre los Corredores Aéreos de Asia Central y las
importantes resoluciones sobre la mineria en aguas profundas, las infraestructuras, la
contaminacién luminica y la salud de la fauna salvaje. La Sra. Fraenkel insté a todos los
delegados a llevar adelante el espiritu de colaboracion y determinacion forjado durante la
COP14 y esperaba con interés trabajar juntos para esforzarse por garantizar un futuro mas
prometedor y sostenible para las especies migratorias.

El presidente agradecid a la secretaria ejecutiva sus observaciones finales y declaro
clausurada la reunién.
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